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Saateks

21,-22.detsembrini 1967.a. toimus Tallinnas Eesti
NSV raamatukogutttajate teaduslik konverents, mis oli
pihendatud Suure Sotsialistliku Oktoobrirevolutsiooni
50.aastapdevale, NBupidamisest vdttis osa rohkem kui 300
inimest nii teaduslikest kui ka rahvaraamatukogudest,
nende hulgas kiilalisi Moskvast, Leningradist, Saraatovist,
Riiast, Vilniusest ja Siauliaist. Ettekannetega esinesid
tdotajad 11 raamatukogust ja teaduslikust asutusest.

Kdesolev vidljeanne sisaldab konverentsi p3hiettekan=—
deid, vdlja arvatud K,Veskimde "Raamatukogud Eestis Ok~
toobrirevolutsiooni ja Eesti T86rahva Kommuuni pdevil",
mis avaldatakse artiklite kogumikus "NSukogude Eesti raa-
matukogundus® IV (ilmub 1969.a.).

Ettekannetes kdsitleti ndukogude raamatukogunduse
saavutusi, Eesti rahvaraamatukogude lugejate lugemishu-
ve ja teaduslike tB8tajate ning spetsialistide informat-
sioonivajedusi, Valgustati ka progressiivse kirjanduse
ja raamatukogude osa ndukogude-eelsel ajajdrgul,



V.STEIMABH,

V.I.lenini nim. KNSV Liidu Riikliku
Raamatukogu psaraamatukoguhoidja’

Raamatukogunduse arengust Ndukogude Liidus ¥

Meie raamatukogud t&histavad nSukogude v¥imu 50.aastapieva
gilmapaistvate saavutustega. Paljurahvuseliseas NOukogude riigis
on kidesoleval ajal ulatuslik raamatukogude vdrk.

1.jaanuariks 1966 oli Noukogude Liidus 367 tuhat raamatu-
kogu, milles oli 2 miljardit 331 miljonit kdidet. Neid rasamatu-
kogusid kasutab rohkem kui 109 miljonit lugejat. 1965.aastal
laenutati ligi 2 miljardit triikiteost, peale nende laenutused
kooliraamatukogudes,

Eriti tuleks rdhutada rahvusreamatukogide vdljakujunemist.
Sotsialismi ajal on laienenud m3iste "rahvusraamatukogu" tdhen-
dus. See el ole ainuiiksi traditsiconiline rahvuslik rasmatu-
hoidla, vaid ka mitmekiilgselt tegutaev {ildkasutatav raamatukogu,
bibliograafilise, teadusliku ja metoodilise t¥5 keskus,

Kesksete riiklike raamatukogude asutamine kdikides lilduva-
bariikides on leninliku rahvuspoliitika t#helepanuvidirne saavu-
tus, Ndukogude rahvaste sisult sotsislistliku ja vormilt rahvus-
liku kultuuri 3itsengu nédide, Rifklik raamatukogu on iga lildu-
vabariigi rahvuslik uhkus,

Kommunistlik Partei ja Ndukogude valitsus on mainitud raa-
matukogude moodustamist liiduvabariikides alati pidanud esma-
jidrguliseks lilesandeks ja sidunud selle sotsialistliku majandu-
se ning kultuuri iilesehitamisega.

X jAvaldatakse lilhendatult osa ettekandest, milles kiisitletakse

vabariiklike raamatukogude tegevust.

W



Majanduse, kultuuri ja teaduse kasvavad vajadused kirjan-
duse jiHrele mddravad kindlaks nende raamatukogude iseloomu ja
arengutempo., Sellest annavad tunnistust jdrgmised arvud.

14 vabariiklikus rasmatukosus oli 1.jaanuaril 1966 kokku
38 miljonit kBidet (1934.a. 5 miljonit kd.). Jérelikult kasva-
sid fondid 8~kordselt.

Jidrjest suureneb ka lugejate arv. 1947.a. kasutas raama-
tukogusid 75 tuhat, 1965.a. aga juba 361 tuhat lugejat. Kui
1947.a. oli laenutusi 4 miljonit, siis 1965.a. kasvas nende ar
rokkem kui 4-kordseks ja ulatus 17 miljonini.

NIKP Keskkomitee 22,septembri 1959.a. otsus "Raamatuko-
gunduse olukorrast ja selle parandamise abindudest meie maal"
andis tSuke raamatukogude materiaal-tehnilise baasi tugevnemi-
sele.

Uued hooned said Moldaavia (1960), Leedu {1961), Aserbaid.
#aeni (1962) ja Kirgiisi (1963) NSV vabariiklikud raamatukogud.
¥algevene ning Usbeki NSV raamatukogudele tehti 1961.-1962.a.
suured juurdeehitused, 1967.-1968.a. hakatakse uusi maju ehita.
ma Purkmeeni ja Kasahhi vabariiklikele raamatukogudele. Teiste
liiduvabariikidega v&rreldes tsdtab Pr.R.Kreutzwaldi nim. Eesti
NSV Riiklik Raamhtukogu k3ige raskemates tingimustes.

Ndukogude korra ajal on vabariiklikud raamatukogud muutu-
nud asutusteks, kes on vdimelised rahuldama elanikkonna kdigi
kihtide ndudmisi raamatute jérele., Igailhe neist vdib t55 mahu
poolest kdrvuti seada meailma suurimate raamatukogudega, mdned
nditarvud (lugejate, kiilastuste ja laenutuste arv, teatmebib-
liograafiline t5©8) on aga isegi suuremad. Kuid nende raamatu-~
kogude poole sajandi pikkuse arengu tulemused ei vidljendu iiks-
nes arvudes. Kogemused tdestavad suurte universaalsete raamatu-
kogude elulisust ja eeliseid. Tuleb silmas pidada niihdsti va-
bariiklike raamatukogude kittesaadavust kdikidele kui ka luge-
Jate kompleksset teenindamist, eriti teaduste piirdealadel. See
on védga tdhtis ténapdeval, mil teadused on tihedalt iiksteisega
18bi pdimunud. Ehkki erialaraamatukogude(tehnilised, pdlluma-
janduslikud, teaduste akadeemiate, kdrgemate koolide jt.)vdrk
Jérjest suureneb, laieneb riiklike raamatukogude tegevus.



1967.a, jaanuaris kinnitas NSV Liidu Kultuuriministeerium
"Liiduvabariikide riiklike raamatukogude ndidispdhikirja"™, See
on esimene dokument, milles mddratakse iileliiduliselt kindleks
vabariiklike raamatukosude isedrasused ja iilesanded.

Ndidispdhikirja jérgi avanevad suured vdimalused teadus-
likuks todks. Tdhelepanu nduab nende raamatukogude tiipoloogi-
liste isedrasuste ja i{ildise ning rahvuslik-spetsiifilise tege-
vuse analiilis, Erialases kirjanduses ei ole praegu ihtegi tddd,
mis iildistaks vabariiklike raamatukogude kogemusi, analiilisiks
nende arenguteed, erinevusi ja oraegust olukorda. Selle liinga
tditmine on ndukogude raamatukogunduse pakiliseks lilesandeks.

Kdnesolevatele raamatukogudele on omane see, et nende kd&i
kides tegevussfdédrides on lihendatud rahvuslik iseloom ja Nu-
kocude rahvaste kultuuri laialdane propageerimine. Sellega ai-
tavad nad kaasa oma rahvuse arengule, rahvuste ldhenemisele ja
kultuuride vastastikusele rikastamisele. Raamatukogu rahvuslik
iseloom vdljendub selles, et ta on vabariiklik raamatuhoidla ja
teaduse, toostuse ning kultuuri kohta vdljaantud triikiste propa-

geerimise keskus vabariigis.

Vabariiklikud raamatukogud on rikastanud ndukogude raama-
tukogundust rahvuslike traditsioonidega, eriti lugejate teenin-
damise ja lugemise juhtimise teaduslike aluste viljatootamisel.

Tdhelepanuvidirne on nende raamatukogude osa rahvusbiblio-
graafia arengus, Nad on loonud vddrtusliku teatmestu x, kaasa
arvatud raamatukogu kataloogid. Késikdes teiste teaduslike raa-
matukogude ja vabariiklike raamatupalatitega on rahvuskirjan-
dusest koostatud pdhjalikud retrospektiivsed bibliograafilised
nimestikud, mis on tdhtsad vabariigi kultuuri, ajaloo, teaduse
ja kirjanduse seisukohalt.

Eludiguse on vditnud vabariigi tootlikke jdude, looduse
rikkusi, majandust, ajalugu ja kultuuri k@sitleva kirjanduse
kogumine, bibliografeerimine ning propageerimine.

Sellel t561 on suur poliitiline ja rahvamajanduslik téht-
sus ning see aitab palju kaasa vabariigi majanduslike v3imalus-

i~ Teatmebibliograafia aparaat.



te otstarbekamale kasutamisele ja n3ukogude patriotismi

" kasvatamisele. Teatud kirjanduse fondid, eriti nn, patriotica,
on véga véddrtuslikud teaduslikele tdStajatele ja propagandis-
tidele. On kujunemas jooksvate ja retrospektiivsete bibliograa-
filiste vdljaannete siisteem,

AserbaidZaani, Besti, Valgevene, Gruusiaz, TedZiki, Ukrai-
na, Turkmeeni NSV ja teiste liiduvabariikide kroomikates on
rubriigid v3i antakee vdlje eraldi biblisgraafiad vabariigi
kohta mujal N3ukognde Liidus ja sotsialismimasades 1lmunud kir-
Jandusest.

Kultuuride vastastikusel rikastamisel on cluline soovitav
bibliograafia kui raamatute propageerimiso Ja lugemise juhti-
mise vahend,

Liiduvabariikides viéljaantava soovitava bibliograafia
iheks eripédraks on selle rahvuslik iseloom. 9/10 kdigist bib-
liograafiatest hdlmavad vabariigi arengut, kusjuures peatihe-
lepanu ptdratakse ndukogude ajajérgule. Enamik neist koosta-
takse rahvuskeeltes,

Palju uut on soovitavasse bibliograafiasse toonud Eesti,
Asérbaid!aani, Grunsia ja LEti riikliked raamatukogud. Besti
NSV Riiklik Rsamatukogu on kshe viimase aasta jooksul vélja
andnud 30 bibliograafilist nimestikku, peale selle "TdhtpHeva-
kalendrit"., Médrkimist vidrivad "Nende pHevade kuulsus ei kus-
tu", "Keemia ténapideval", "Ammendamatu aatom" jt. Suurt huvi
dratas 1966.a. aprillis toimunud resamatukoguttittajate ilevaba-
riigilist ndupidamist kajastav broBfilir "Soovitav bibliograa-
fia ja lugemise juhtimine", See on n#ide tHhelepanust, mida
Eestis ptbratakse nimetatud tédle.

N3ukogude v3imu asstail on suuri edusamme tehtud teaduse
Ja ttdstuse vajaduste rahuldamisel reamatute je bibliograafia-
tega. Paljud teadlased ja spetsialistid kasutaved jarjekilnd-
lalt vabarilklikke reamatukogusid. Selle grupi lugejaid oli
1965.a, AserbaidZsani raanatukogus 10 tuhat, Gruusias 8 tuhat,
Kirgiisias ja Moldaaviaz 7 tuhat, Kagahhis 5 tuhat ja Usbekis
ligi 4 tuhat. Viimase 10-15 aasta jooksul on nende arv liidu-
vabariikide raamatukogudes kahekordistunud.,



29,novembril 1966.a. andis NSV Liidu Ministrite NSukogu
vilja mi&ruse "Teaduslik-tehnilise informatsiooni iildriiklikust
slisteemist", milles tehakse NSV Liidu Kultuuriministeeriumile
iilesandeks suurte universaalsete raamatukogude teaduslik-in-
formatsioonilise t8Y tdiustamine ja raamatukogude varustamine
moodsate tehniliste vahenditega.

Vabariiklikud raamatukogud peavad silmas pidama, et in-
formatsiooniorganid (instituudid) ei saa ldbi raamatukogudetr
ja neil tuleb hoolitseda, et nimetatud organite koostatud fak-
tograafilise informatsiooni materjalid (referaatajakirjad ja
~kogumikud, lilevaated teaduse ja tehnika arengust, teadusliku
+56 aruanded jt.) jOuaksid lugejate kétte. See nduab raamatu-
kogudelt tihedat koostd8d informatsiooniorganitega iihise plaani
alusel,

Mainitud raamatukogud kannavad vastutust selle eest, et
raamaturikkusi oleks vdimalik kasutada teaduse ja toUstuse
ebistamiseks kogu vabariigis. Nende kul universaalsete raamatu-
kogude iilesandeks on:

1. Bibliograafiline informatsioon rahvuskirjanduse, vaba-
riiki, erialadevahelisi ja kompleksseid teaduse ning tehnika
probleeme ja humanitaarteadusi késitleva trilkisdna kohta. Siin-
juures tH#iustavad nad bibliograafiliste vdljaannete siisteemi
ja vdimaldavad vabariigi teaduslikel ning erialaraamatukogudel
kasutada tsentraliseeritud iileliidulist bibliograafilist in-
formatsiooni.

2. Organiseerida iilevabariigiline teatmekeskus universaal-
sete ja spetsiaalsete teatmefondidega ning muuta need teadlaste,:
spetsialistide, ettevdtete, teaduslike asutuste ja riiklike
organite iihievaraks,

3. Teaduslike ja erialaraamatukogude t60 koordineerimine
ja koopereerimine, mille tulemusena moodustatakse teaduse ja
tobstuse vajaduste rahuldamiseks iihtne ja vdimalikult ratsio-
naalne rasmatukoguliku ja bibliograafilise informatsiooni siis-
teem,

Teaduse ja tehnika kiire arengutempo , teaduste seosed ja
teadusliku kirjanduse ettendigematu kasv nduavad teadlaste ja



spetsialistide raamatukoguliku ja bibliograafilise teenindamise
iihtset siisteemi., Praegu on vdimatu ette kujutada raamatukogu,
kes v3iks iseseisvalt rahuldada k3iki teaduse ja tehnika ndud-
misi isegi juhul, kui ta fondid pidevalt suureneved.

Vaid teaduslike, eriala- ja rahvaraamatukogude t3¢ koordi-
neerimine ning koopereerimine vdimaldavad luua selle siisteemi
Jja kasutada raamatukogu k&diki fonde otstarbekalt.

Suur t58 on tehtud erinevat tiilipi raamatukogude fondide
komplekteerimise koordineerimisel. Oleme hakanud iihtset komp-
lekteerimisplaani koostama iga vabariigi teaduslike ja eriala-
raamatukogude jaoks. Sel teel pannakse liiduvabariigis alus
operatiivee teaduslik-tehnilise informateiooni arendamisele.
Sealjuures peavad olema tidpselt piiritletud iga raamatukogu fon-
dide iseloom ja funktsioonid ning loodud tihe omavaheline kon-
takt nende komplekteerimisel. Uheks tdhtsamaks iilesandeks on
véliskirjanduse komplekteerimise koordineerimine,

See plaan dikteerib depositooriumide asutamise., Viimased ei
tohi mingil juhul olla teadusliku t#htsuse kaotanud kirjenduse
laod, vaid need peavad olema kasutatavad fondid suurte raamatu-
kogude juures. Vabariiklikel raamatukogudel tuleb téita deposi-
tooriumi ililesandeid ja olla seda laadi sdilitamist organiseeri-
vaks keskuseks vabariigis,

Teaduslike ja erialaraamatukogude komplekteerimise koordi-
neerimine eeldab teadlaste ning muude spetsialistide raamatuko-
guliku ja bibliograafilise teenindamise ifihist plaani, milles
tuleb ette ndha:

1) lugejate teenindamise funktsioonide tépne jaotamine;

2) tsentraliseeritud teatmestu moodustamine ja ithine kasuta-
mine; 3) vabariigi raamatukogude t56 koordineerimine seoses
Jjooksvate ja retrospektiivsete bibliograafiliste nimestike,
koondkataloogide ja teiste informatsiooniviiljaannete koostamise
ning avaldamisega.

Et teaduse ja tehnika ndudeid raamatute ja bibliograafiate
jérele tdielikumalt ja otstarbekamalt rahuldada, tuleb uut moodi
seada raamatukogude koostds, Umberkorraldamist nduab raamatuko-
gudevaheline abonement. Paljude raamatukogude kogemused n#ita-



vad, et vaatamata RVA kasutamise elavnemisele rahuldab viima-
ne piiani viiheseid ndudeid. RVA peab: 1) muutuma iiheks tdht-
samaks raamatukogudevaheliseks sidemeks ja 2) teadlaste ning
spetsialistide nduete rahuldamise koopereeritud siisteemiks,
3) moodustams tsentraliseeritud astmelise siisteemi.

Vabariiklikel raamatukogudel tuleb organiseerida nimeta-
tud siisteem, sest see tagab teaduse ja toostuse nduete iga-
kiilgse rahuldamise ja koopereeritud raamatukoguliku teeninda-
mise. Alles piérast seda, kui on #ra kasutatud k3ik kohalikud
vdimalused, ptdrdutakse tileliidulise tH#htsusega raamatukogude
poole.

RVA iimberkorraldamisel ja laiendamisel on vaja olla tihe-
das kontaktis V.I.Lenini nim. Ndukogude Liidu Riikliku Raama-
tukoguga.

Teaduslike ja erialaraamatukogude komplekteerimise iihtse
plaani koostamise ja depositooriumi funktsioonide asetamisega
vabariiklikele raamatukogudele kasvab triikitud koondkataloo-
glde kui informatsiooniallikate osatdhtsus, Eriti vajalikud
on koondkataloogid pSllumajanduse spetsialistidele, arstidele,
dpetajatele ja teistele lugejatele, kes tddtavad maarajoonides
ega saa suuri raamatukogusid kasutada.

Uhtses tildriiklikus stisteemis on tingimata vaja kindlaks
méédrata koondkataloogide tiiiibid, nende koostamise etapid, ka-
taloogi v3etava kirjanduse valik, teaduslike jea tehnikarsama-
tukogude t68 koopereerimise teed ja valida trilkikataloogide pal=-
jundamiseks kdige sobivamad vahendid. Esmajérjekorras tuleb
lehendada vidlismaiste vdljaannete ja rehvuskirjanduse fondide
regionaalsete koondkataloogide koostamine, Iga tiilipi raamatu-
kogude tegevuse koordineerimine ja koopereerimine on vajalik
tfileliidulise teaduslik-tehnilise informatsiooni siisteemi loo-
miseks, teaduse ja tUtstuse edasiseks arenguks.

Rahva teenindamine ja raamatukogude kogemuste iildistamine
on mdeldametu ilma kindla teadusliku aluseta. Vabariiklikud
raamatukogud on metoodilised keskused, kuid ka peamised asutu-
sed, kes uurivad rsamatukogundust, bibliograafiat ja raamatu-
ajalugn. Seejuures on tidhtesaim, et nad 3pivad tundma rsamatu-



kopunduse ja rahvuskirjanduse bibliograafia rahvuslikke ise-
drasusi. See annab oma osa ndukogude raamatukogunduse ja bib-
liograafia arengusse, raamatupropaganda teaduslike aluste
kindlaksmddramisse ja raamatukoguttosse sellisel paljurahvuse-
lisel maal nagu Ndukogude Liit.



I.TINGRE,

ENSV Kultuuriministeeriumi Riikliku
Raamatukogzude Inspektsiooni juhataia

Ndukogude Eesti raamatukogunduse arengu-
============;;;;3;d;;§==================

S==s=s=====

Noukogude voimu aastatel on Eesti rsamatukogundus sammunud
tousuteed. Seda kinnitavad jérgmised arvud: Eesti NSV-s on
1500 rasamatukogu, milles on kokku rohkem kui 23 miljonit
eksemplari (s.t. 23 raasmatut iga elaniku kohta) ja 693 tuhat
lugejat. Raamatukogu kasutab iga teine elanik.,

Suured muutused on toimunud rsamatukogude sisulises to0s.
Raamatukogud propageerivad aktiivselt kirjandust ja kasvatavad
ndusogude inimesi kommunismi vaimus. Nad teevad kGik selleks,
et juurde saada uusi lugejaid ja iga raamat leiasks kasutamist.
Suurt rohku pannakse individuaalsele t6dle ja lugemise juhti=-
misele.

Viimastel aastatel on korraldatud kaks raamatukogudevahe-
list sotsialistlikku voistlust. Koik meie vabariigi raamatukogud
votsid osa Suure Oktoobri 50. aastapéevale piihendatud iileliidus.
lisest rsamatukogude ililevaatusest. Hea td6 eest said 11 raama—
tukogu I jérgu, 12 II jérgu ja 21 III jérga diplomi. Mifmesugu-
seid iileliidulisi ja kohalikke sutasusid p#lvis enam kui 100
raamatukogutdstajat. "Besrindliku raamatukogu" nimetust kannab
65 rahvarsamstukogu, "Eesti NSV kultuuritdd eesrindlase™ rinna-
mirk on antud 60 raamatukogutéstajale.

Péevakorda on voetud teaduslik uurimistéd, eriti selle
organiseerimine. Praegu tegutseb Eesti NSV Kultuuriministeeriumi
Raamatukogude Inspektsiooni juures kaheaastane kaugdppekursus,
kus raamatukogutddtajeile tutvustatakse raamatukogunduslika ja
bibliograafilise uurimistds metoodikat.

On koostatud rasmatukogundusliku teadusliku t68 perspektiive
plaan aastateks 1966~1970 ja bibliograafilise t3& koondplaan

ik



aastateks 1967-1970.

Et teada saada, millised on lugejate huvid ja neid pdh-
justavad asjaolud, korraldati sotsioloogiline uurimine "Teie
ja raamatukogu". Sellise pealkirjaga kiisitlusleht esitati
1967.a. aprillis ligi 2000 eesti lugejale. Teine ulatuslik
uurimine kandis nimetust "Raamatukogu ja teaduslik informat-
sioon". Kiisitlemisest vGtsid osa teaduslikud, erislased ja
rahvaraamatukogud. Ankeedi tditis 1623 raamatukogu lugejat
ja 1867 spetsialisti asutustes ning ettevdtetes.

Uudsed on Eesti NSV-s korraldatavad bibliograafiakuud,
mille eesmérgiks on siivendada lugejais raamatu, raamatukogu
Jja bibliograafia kasutamise oskust.

Need on moned esiletdstmist vddrivad nidited meie rasma-
tukogude todst, kuid ei sas m&dda minna puudustest, mida on
palju rohkem kui kordaminekuid. Peatun mdnel tiéhtsamal eba—
kohal, mille kdrvaldamiseks on vdljavaated olemas.

Muret tekitab meie rahvaraamatukogude fondide ringlus,mis
on kdige madalam NGukogude Liidus. Ringluse suurendamiseks on
vaja:

1) suuremat tdhelepanu poSrata raamatufondide koostisele
Ja tédiustada komplekteerimismeetodeid,

2) hoogustada raamatupropagandat,

3) vélja tddtada rasmatufondide teaduslikult pdhjendatud
komplekteerimisprintsiibid,

4) reorganiseerida rahvaraamatukogude vdrk.

Raamatufondid sisaldavad hulgenisti vananenud ja raamatuko-
gude profiilile mittevastavat kirjandust. Olukorra parandamiseks
on hakatud rajoonides vahetusfonde moodustama. Kuid asjal on ka
teine kiillg. Lihemal ajal on tarvis vdlja t66tada nn. kullafond
iga raamatukogutiiiibi jaoks ja méidrata piirid, milleni fondid
vGivad kasvada.

Rahvaraamatukogude komplekteerimine on meil lidinud ise-
voolu teed ja vitnud liiga suure ulatuse. Iga raamatukogu piiiiab
ainult oma fondide pdhjal tdita kdikide lugejate soove. Vihe
kasutatakse RVA-d. Koikide rahvaraamatukogude fondid, eriti
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eestikeelsed, sisaldavad iihesugust kirjandust. Venekeelseid
trikiseid komplekteeritakse plaanipératult. Tdiesti uurimata
on venekeelse kirjanduse vajadus kiilas. On ebanormaalne, et
99% eesti kiilaraamatukogudest ei saa iildse venekeelset kirja-
sdna.

Tdiustamist vajavad komplekteerimismeetodid. Bibkollektor
on kohustatud tditma raamatukogude iga tellimuse. Komplekteeri-
missiisteem ei ole Gige. Esikohal on isiklike raamatukogude va-
rustamine, paistab ju Eesti NSV silma just isiklike raamatu-
kogude poolest. On vaja, et iga uus raamat ldheks kdigepealt
raama tukogusse .

Raamatufondide véikese ringluse {iheks pGhjuseks on ebadige
raamatupropaganda . Oleme kaldunud &armusse ja pakume iile
massiiiritustega, seejuures jd#b tagaplaanile individuaalne t3G.
Massiilirituste korraldamine vOtab palju aega, kuid tulemused ei
ole alati head. Tuleb kinni pidada loosungist: pigem véhem, aga
paremini! Viga algab juba planeerimisest. Oigel planeerimisel
peab massitdd vélja kasvama individusalsest t66st. Meil on heal
juhul vastupidi, kuid tavaliselt ei kaasne massitdéga indivi-
duaalset t66d. 1968.a. tuleb peardchk panna individuaalsele t556-
le, millega on juba algust tehtud.

Viimasel ajal uuritakse ja analiilisitakse jérjekindlalt
raamatukogude t68d. Kuid puudu tuleb teadmistest, tihti ei osa-
ta teha Oigeid jéreldusi. 1968. aastaks on planeeritud kaks
praktilist Sppust, iiks rajooni-, teine lasteraamatukogudele.

Rahvaraamatukogusid on vdikese Eesti kohta liiga palju,
seepdrast alustasime raamatukogude virgu reorganiseerimist
rahvaraamatukogudest. Rajoonidele langeb ebavdrdne koormus. Kui
Rakvere rajoonis on iihe kiilaraamatukogu teeninduspiirkonnas 897
inimest, siis Paide rajoonis ainult 556. Meil on hulk kiilaraa-
ma tukogusid, kus on véhem kui 100 lugejat ja teenindamispiir-
konda kuulub ainult 100-150 peret. Eesti NSV Kultuuriministee-
riumi kolleegium arutas neid kiisimusi ja kavandas abindud olu-
korra parandamiseks. 1968.-1969.aasta jooksul tuleb koostada
rahvaraamatukogude vorgu perspektiivplaan, kusjuures on vaja
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arvesse votta praegust olukorda, kuid ka tuleviku maa-asulate
planesrimisf. Perspektiivne planeerimine peab toimuma kompleks-
selt.

Probleemiks on raamstukogundusliku teenindamissiisteemi
védljatootamine. Koikjal poolehoidu leidnud haruraamatukogude
siisteem on Gigustatud ka meie vabariigis. Selle rakendamisel
kerkivad majenduslikud rsaskused, kuid katsetada tuleb. Esialg-
sete plaanide kohaselt kavatseme sellise eksperimendi korralda-
da ihes Tallinna rajoonis.

Lébivaatamist ja muutmist ootavad rashvaraamatukogude
struktuur ning tiilipkoosseisud. Rahvaraamatukogude iilesanded on
laienenud, kuid struktuur on ;" endiseks. Rajooniraamatu-
kogud, linnade keskraamatuko, kesksed lasteraamatukogud
on metoodilist t556d b s nasti ihiskondlikus korras. Ala-
tes 15, aprillist 1968 #B nende rasmatukogude koosseisus
metoodikute ametikohad.

Paljude aastate jooksul on iiheks valusamaks kiisimuseks
olnud raamatukogutddtajate haridus, mis J&#b pdevakorda veel
paljudeks aastateks. Uksnes Kultuuriministeeriumi siisteemi
raamatukogudes pole 24% tddtajatest isegi keskharidust. Ule-
vabariigiline rasmatukogutéstajate loendus néitas, et umbes
2000 raamatukogutddtajast on kdrgema haridusega 34% ja kesk—
eriharidusega 40%. Jérelikult puududb praegu 600 tddtajal ndu-
tav haridus, rdékimata sellest, et aastate Jjooksul langeb hulk
eriharidusega todtajaid viilja. Bibliograafe vajavad ka infor-
matsiconiorganid ja teaduslikud asutused. *

Praegu on vihe vdimalusi nende puuduste likvideerimiseks.
Olukorda leevendas raamatukogunduse Ja bibliograafia kateedri
asutamine E.Vilde nim. Tallinna Pedagoogilise Instituudi juurde,
kuid raamatukogutddts jate ettevalmistamine seal ndueb aega.Kuni
1970.a. saame ainult 45 ldpetajst, aga vahepealgi tuleb t35tada.
Jédb iile luua histi 1dbimdeldud kvalifikatsiooni tostmise siis-
teem.

Teaduslike raamstukogude t33s on pohiline koordineerimine
Ja mdningal m##ral ka koopereerimine. Raamatukogude t68 koordi-
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neerimiseks ja pdhiprobleemide lahendamiseks on moodustatud
{iniskondlik ametkondadevaheline raamatukogude ndukogu, mis

pole ags tédies koosseisus jubas aastaid kokku tulnud. Hasti on
t66tanud teaduslike raamatukogude sektsioon ja bibliograafia=-
komisjon, kuid ndukogu t38 tervikuna jétab soovida. Uldse ei
ole tegutsenud tehnikarsamatukogude sektsioon. Loodame, et
seoses Eesti NSV Teadusliku Tehnikaraamatukogu loomisega hak-
kab tddle ka see sektsioon. Uleliiduliselt on tekkinud arvamusi,
et selline ndukogu pole otstarbekas. Seda tGestab ka mele vaba-
riigi praktika.

Kas poleks Jigem selle asemel moodustada erialakomisjone
ja praegune suure koosseisuga ndukogu reorganiseerida ainult
sektsioonide je komisjonide esimeestest koosnevaks juhttuumiZ
kuks?

Teaduslike rasmatukogude t86 koordineerimine peab algama
fondide komplekteerimisest. Meie wviikeses vabariigis ei ole
mottekas, et k3ik rasmetukogud hengivad endile kdiki triiki-
seid, mis ilmuvad.

Oleme korduvalt piiiidnud komplekteerimist koordineerida,
kuid tulemusteta. Aeg aga on edasi l&#inud ja me k3ik oleme
veendumusele joudnud, et koordineerida on vaja. Alustada tu-
leb Tallinna teaduslikest raamatukogudest. Iga raamatukogu
peab vdlja tootama ome komplekteerimise profiili ja koordinee-
rima selle teiste raamatukogudega. Tuleb kindlaks mésrata eri
tiiipi rasmatukogude fondide koostis,

Triikitoodang kasvab iga aastaga, ent raamatukogude raha-
lised ja ruumilised vGimalused on jé#inud endisteks. Teaduslike
raamatukogude sektsioonil tuleb seda kiisimust kdige lihemas
tulevikus arutads. Koos sellega ootab lahendamist ka depositoo-
riumide moodustamine.

Teaduslike rsamatukogude t38 planeerimises, arvestuses ja
aruandluses puududb iihtlus, nagu néditas nende kiisimuste kisitle-
mine nimetatud sektsioonis. Ka siin on ees lai t565p3ld.

Tosisemalt tuled suhtuda teadusliku t68 korraldamisse.
Mdneskl rasmatukogus, n7it. Teaduste Akadeemia Raamatukogus on
grupp, kes uurib teadusliku t586 organiseerimist ja teeb ette-



panekuid selle ratsionaalsemaks muutmiseks. Seda aga peaksid
tegema k3ik teaduslikud raamastukogud.

Raamatukogunduslik ja bibliograafiaalane teaduslik uwurimis-
t36 on Eesti NSV-s veel madalal tasemel. Uht-teist on kiill kor-
da saadetud, kuid suuremad tegemisecd on alles ees,

Raamatukogundusliku ja bibliograafiaalase teadusliku 58
keskuseks Eestis on Fr.R.Kreutzwaldi nim, Eesti NSV Riiklik
Rasmatukogu. Kuid viimane on seni piirdunud mainitud 68 fik-
seerimisega, vajaka on jdanud organiseerimiszest.

Raamatukogutodtajad on olnud rohkem tegljad kui mGtlejad.
Léhemal ajal peaks késile vOetama selliste pakiliste kiisimuste
uurimine, nagu raamatukogude koht haridus- ja kultuuriasu-
tuste siisteemis, mis suunas areneb raamatukogu, millised on
perspektiivid, kas tinapdeva rasmatukogu suudab rahuldada tea—
duse, tehnika ja kultuuri ndudeid ja milline on raamatukogu
mdjusfédr. On vaja uvurida ja teoreetiliselt pShjendada seoseid
ning kiisimusi, mille jérgi hinnata rasmatukogu t58d, Meil puu-
duvad teoreetilised slused, milline peab olema fondi ringlus
eri tiiipl raamatukogudes. Viimastele tuleb vidlja t856tada tea—
duslikult pdhjendatud keskmised n#itarvud. Me ei tea, millist
mGju avaldab raamatupropaganda jne., See k3ik niditab, et teoreeti-
line mdtlemine on meil algstaadiumis ja paljud asjad jisvad
seisna seetéttu, et puuduvad teaduslikult uuritud ja pdhjen-
datud seisukohad,

Uheks tshtsamaks iilesandeks eelolevatel aastatel on Kreutz-
waldi-nim, Eesti NSV Riikliku Raamatukogu vil jakujundamine, te-
ma muutmine tGeliseks teaduslikuks asutuseks raamatukogunduse,
bibliograafia ja eesti raamatu ajaloo alal ning Eesti NSV raa-
matukoguda metoodiliseks keskuseks. Uue pdhikirja jédrgli on
nimetatud raamatukogu funktsioonid palju lsienenud. Suureneb
temae kul koordineeriva ja organiseeriva teadusliku asutuse osa-
tihtsus. Ta peab sktiivselt osa vitms informatsioonitss korral-
damisest ja koordineerimisest. Et uusi suuri tilessndeid téita,
tuled pShjalikult kaalumisele vdtta kogu senine t8&ékorraldus,
vdlja todtada rasmatukogu ja fondide uus struktuur. See ndusb
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suuri pingutusi Ja teoreetilist mGtlemist,

Kasvama peab konesoleva raamatukogu kui teaduslik-metoo-
dilise t360 keskuse osatdhtsus. Sel alal on jirgmised pdhiiiles-
anded:

1) kGikide raamatukogude hdlmamine metoodilise t&5ga,

2) uute eesrindlike kogemuste levitamine,

3) rasmatukogunduse teaduslike aluste siivendamine,

4) iihtse metoodilise t85 siisteemi ja koondplaani koos-

tamine,
Metoodilise t60 tulipunktis on:
1967.a. fondid,
1968.a. individuaalne 65,
1969.a. kataloogid,
1970.a. . lugemiskultuur.

Kdige paremad véljavaated on meil raamatukogude materi-
aalse olukorra parandamiseks, peamiselt uute hoonete ehitami-
seks. Uue maja ssavad Fr.R.Kreutzwaldi nim. Eesti NSV Riiklik
Raamatukogu, TRU Teaduslik Raamstukogu, Kohtla-Jérve Linna
Keskraamatukogu ja Kohtla-Jérve Linna I Lasteraamatukogu.
Juurdeehitusi projekteeritakse N.V.Gogoli nim. Tartu ja Pér-
nu Linna Keskraamatukogule. Loetelule voib lisada veel véik-
semaid raamatukogusid.

1968.a. tuleb kindlaks teha tehniliste vahendite kasuta-
mise vdimalused., Tegemisel on raamatukogutss mehhaniseerimise
perspektiivplaan,

Késitletud kiisimused ei ole kellelegi uudiseks, kuid need
tutvustavad programmi, millega me praegu tegeleme ja mille me
peame koos kiiresti ning digesti koostama.
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K.KIKAS,

TPI Teadusliku Raamatukogu
direktor

Eesti NSV spetsialistide informatsiooni-

vajaduste uurimise esialgsetest tulemustest

Spetsialistide vajadused Jigeaegse ja tédpse informatsioo-
ni jédrele seavad raamatukogudele keerukad {ilesanded. Raamatuko-
gudes kasutatavad tddvormid ja -meetodid ei v3dimalda spetsia-
liste nii teenindada, nagu nduab ténapédev. Sissetuleva kirjan- ‘
duse iiha suureneva hulga t3ttu on muutunud komplitseeritumaks
ning aeglustunud paljud raamatukogude todprotsessid. Ohus on
pdhiiilesande tditmine: lugejate soovide kiire ja vdimalikult
tdielik rahuldamine. Kuidas ratsionaalselt korraldada fondide
komplekteerimist ja kasutamist, kirjanduse hoidmist, teatme-
bibliograafilist teenindamist, raamatukoguttdtajate ettevalmis-
tamist? Milline on eri tiilipi raamatukogude koht teadusliku in-
tormatsiooni silsteemis? Kiisimusi on teisigi. K3igi nende lahen-
damiseks on vaja tundma dppida spetsialistide informatsiooni-
vajadusi, analiilisida nende teenindamist ning kasutada tdhusa-
maid tsdvorme ja -meetodeid.

Uleliiduline komisjon "Raamatukogu ja teaduslik informat-
sioon" kavandas ulatusliku uurimistss, mille ilheks teemaks on
spetsialistide informatsioonivajaduste selgitamiﬂe. Uurimis-
programmis ndhti ette mitmesugused andmete kogumise meetodid:
raamatukogude dokumentatsiooni kasutamine,; raamatukogudes puu-
duvate statistiliste andmete, spetsialistidest lugejate ndude-
sedelite ja teatmenduete kogumine, spetsialistide kiisitlemine
(anketeerimine ja intervjueerimine) raamatukogudes, ettevdte-
tes, asutustes, organisatsioonides jm.

1 llporpamma MccnenOBaHHA TeMH "lIpopeccuoHaNbHHE OUONUOTEYHO~
6uonMorpaduyecKne 3aNnpoCH CNENMESIUCTOB PASIMUHHX OTpaciei
3HaHuA", - B xH,.: COODHMR M8TEDHANIOB B NMOMONB PaspaGoOTKe
?8ggneuu ;ngnnorexa K HayyHasg MHQopmamms",. Bun. 2, I.,

s Co 7=95,
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Andmeid kogus 1966. ja 1967.a. enam kui 300 Vene NFSV
(Karjala ANSV, Habarovski krai ja Kalinini, Kirovi, Leningradi,
Moskva, Novgorodi, Novosibirski, Rostovi, Saraatovi, Sverdlovs-
ki ning TSeljabinski oblast), Ukraina, Valgevene, Kirgiisi ja
Eesti NSV raamatukogu. Asutustes tHitsid ankeedi 13 000, raama-
tukogudes 20 000 kdrgema ja kesk-eriharidusege spetsialisti.
Koguti andmeid raamatukogudes ankeedi tditnud spetsialistide
poolt soov;tud kirjanduse ja teatmenduete kohta. Intervjueeriti
ligikaudu 1000 spetsialisti. Viimased tegid rohkem kui 15 000
ettepanekut lugejate paremaks teenindamiseks.

Eesti NSV liilitumisel uurimisse médrati kindlaks osavdtvad
raamatukogud, ldhtudes uurimistds programmist. Jooksvate kiisi-
muste lahendamiseks moodustati nende raamatukogude esindajaist
vabariiklik komisjon.

Eesti NSV-s kogusid andmeid 13 raamatukogu: Pr.R.Kreutz-
waldi nim, ENSV Riiklik Raamatukogu, ENSV Teaduste Akadeemia
Teaduslik Raamatukogu, Tallimna Poliitehnilise Instituudi Rae-
matukogu, ENSV Riiklik Teaduslik Meditsiiniline Raamatukogu,
M.Gorki nim, Tallinna Keskraamatukogu, Tallinna Pedagoogilise
Instituudi Raamatukogu, Pé&rnu Linna Keskraamatukogu, Jdgeva
Rajooniraamatukogu, J3geva rajooni Adavere ja Torma kiilaraama-
tukogu, Kohtla-Jédrve Rajooniraamatukogu ning sama rajooni Sini-
mie ja Rannu kiilaraamatukogu.

Anketeeritavate spetsialistide arv igas raamatukogue mid-
rati kindlaks tdend#osusteocoria alusel, et tagada kogutavate
andmete representatiivsus. Raamatukogudes t#itis ankeedi 1623
kdrgema ja kesk-eriharidusega spetsialisti. Andmeid koguti 1499
ankeedl t#itnud spetsialisti poolt ndutud kirjanduse (rohkem
kui 45 000 triikist) ja teatmenduete kohta. See t35 toimus pro-
grammis ettenéhtud metoodika kohaselt. Lisaandmete saamiseks
intervjueeriti 185 spetsialisti Fr.R.Kreutzwaldi nim, ENSV Riik-
likus Raamatukogus., Kokkuvdtted tehti ENSV Statistika Keskvalit-
suse arvutuskeskuses, ;

Ettevitetes, asutustes ja organisatsioonides levitatava
ankeediga taheti saada andmeid meie vabariigi kdikide eri- ja
t8talade lp.ilillilfid..ilforllt3£o°n1'IJ.lllt0 kohta, olene-
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mata sellest, kas nad raamatukogusid kasutavad v3i mitte, Lih-
tudes Eesti NSV oludest,tddtati vélja anketeerimise metoodika.
Spetsialistide koostise ldhtemudelis vdeti vdljavdtu struktuu-
ri kindlakstegemise pdhikriteeriumideks: 1) rajoon (spetsia-
listi elukoht), 2) erisla ja 3) tovala., Vdljavdtu esindatuse
garanteerimigeks nende kriteeriumide jdrgi valiti kvoodimeetod.
Vdljavdtu struktuur ja parameetrid méérati kindlaks proportsio-
naalselt  spetsialistide gruppide arvuga spetsialistide loendu-
ge andmete alusel, Rajoonid ja linnad (Tallinn, Pérnu linn ja
rajoon, Kohtla-J&drve linn ja rajoon, Jdgeva linn ja rajoon)
valiti arvestades seda, et nendes elavad spetsialistid esindak-
sid kdiki Eesti NSV rahvamajanduse ja kultuuri alasid. Asutu-
sed midrati kindlaks vidljavdtu struktuuris ettendhtud rajoo-
nide asutuste nimekirjade alusel. Plaanis oli koguda 1800 an-
keeti.,

Spetsialiete anketeeriti: tehastes, kaevandustes, pdllu-
majandusvalitsustes, sovhoosides, kolhoosides, haiglates, ehi-
tus-, teenindus- ja projekteerimisorganisatsioonides, teadus-
likes ja Oppeasutustes, loomingulistes liitudes, pankades,
kohtu- ja prokuratuuriorganites, tditevkomiteedes ja mujal,
Seda tvd tegid 6 raamatukogu brigaadid 1967.a. mértsi 1dpul
ja aprillis. Koguti 1867 ankeeti. s

Kogutud materjali kdrvutamisel léhtematerjaliga selgus,
et kolme pdhikriteeriumi jH#rgli oli saavutatud spetsialistide
gruppide esindatus. Kontrolliti ka teiste programmikohaste
kriteeriumide jdrgi, mille esindatust ei olnud ette n&htud
saavutada kvoodimeetodiga, vaid juhuslikkuse printsiibil. Kont-
rollimine oli vdimalik siis, kui riiklik statistiks sisaldas
soovitud andmeid. Spetsialistide vanusegruppide vdrdlemisel
selgus nditeks proportsioonide peaaegu t#ielik iihtelangemine.

> K.A.Kukac. O MeTOZUKEe, OPTaHM3A3UMA ¥ HEKOTODHX TpexBapu-
TENBHHX WTOTEX M3YUeHHA MHPODPMALMOHHHX MOTPECHOCTEH che-
nunanucrTos erToHckoft CCP, - B kH,: COODHUK MaTEpHUANOB B
ITOMOIWB - Pa3PasoTKe ngodnelm "BuGnuoTeKa M HayuyHas MHHOpMa-
mua®, Bam. 5. ., 1967, c. I22-I33,
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Esines ka mOningaid kdrvalekaldumisi, ndit. spetsialistide
gruppides hariduse jérgi. Andmete edasisel analiilisimisel on
sellistel juhtudel tarvis arvestada spetsialistide gruppide
kaalu. Kokkuvdtted tehti ENSV Teaduste Akadeemia Kiiberneetika
Instituudi arvutuskeskuses.

_.Alljérgnevalt tuuakse mdningaid andmeid uurimistss tule-
muste kohta.

: Raamatukozude kasutamine, Piilisikutest-matemaatikutest ja
bioloogidest kasutab raamatukogusid 97%, keemikutest 96%. Jdrg-
nevad filoloogid ja kunstispetsialistid - 89%, geoloogid -
geograafid - 88%, tehnikaespetsialistid - 85%, iihiskonna- ja
majandusteadlased - 79%, meditsiinispetsialistid - 77% ja pdl-
lumajanduse spetsialistid - 75%. On loomulik, et loodustead-
laste seas oli rohkem raamatukogude kasutajaid, sest nad kdik
0lid kdrgema haridusega.

Kesk-eriharidusege apetsialistid kasutavad raamatukogusid
vihem kui k&rgema haridusega spetsialistid: vastavalt 73% ja
88%. Teadusliku kraadiga isikud on lugejateks 100%-liselt.

Elukohast olenevalt kasutatakse raamatukogusid Tallinnas
90%, teistes linnades, asulates ja maal 80%. .

Tooalade jérgi kasutavad raamatukogusid: todstustostajad
- 86%, pdllumajandustistajad - 68%, teenindustdstajad - 65%,
tervishointdstajad - 75%, teaduslikud tostajad - 99%.

Ankeedi tditnud epetsialistidest psdrdub raamatukogusse
teadusliku uurimistss pérast 38%, seoses praktilise téoga 44%
ja enesetdiendamisega 62%.

Erialast kirjandust soovis saada 78%, erialast uudiskir-
jandust 18bi vaadata 50% ja fakte tépsustada 29% anketeeritud
spetsialistidest,

Tihemini kui kord nddalas kidib raamatukogudes 14%, kord
nidalas 23%, koxd kuus 42%, mdni kord aastas 20% spetsialisti- .
dest,

Raamatukogus viibib tavaliselt kauem xui 7 tundi vaid 1%,
2 kuni 7 tundi 40% ning vdhem kui 2 tundi 59% spetsialistidest.

Millist osa etendavad spetsialistide isiklikud raamatu-
kogud? 25% vastas, et viimased v3imaldaved kodus kasutada nei-




le tdhtsaid kodumaiseid vdljaandeid, mis viimastel aastatel

on ilmunud nende kitsal erialal, Erialade kaupa on sellele kii-
gimusele vastatud jirgmiselt: tehnikaspetsialistid - 18%, kee-
mikud - 16%, fillisikud-matemaatikud - 23%, muud spetsialistid -
ligikaudu 30%.

43% anketeeritutest vastas, et isikliku raamatukogu t3ttu
pole neil alati tarvis teiste rsamatukogude poole pidrduda.
30% vastas, et ome raamatukogust sasb vidhe abi ja et see el
mdjuta teiste raamatukogude kasutamist.

Millisel ajavahemikul ilmunud triikisdna on speteialisti-
dele eriti vajalik? Viimase paari aasta jooksul ilmunud kir-
jandust peab eriti vajalikuks 95,5% anketeeritutest,

1961-1964 ilmunud kirjandust - 62,1%

1953-1960 ” . - 32,0%
1946-1952 " " - 16,6%
1941-1945 " » - 10,2%
1917-1940 . " - 10,4%
1801-1916 " f - 5,1%
enne 1800.a. " " - 3,5 % spetsialistidest

Spetsialistide hinnanguid neile vajamineva kirjanduse va-
nuse kohta on huvitav vdrrelda raamatukogudes uurimistds ajal
3 kuu jooksul kogutud andmetega. Viimase paari aasta jooksul
ilmunud kirjendust kesutas 76,7% anketeeritud spetsialistidest,

1961-1964 ilmunud kirjandust - 63,5%

"

1953-1.960 . - 51,2%
1946-1952 " w - 17,9%
1941-.1945 - il - 2,8%
1917-1940 » " - 6,4%
1801-1916 » » - 2.i9
. enne 1800.8&. o " - 0,3%

Paaril viimasel aastal viljsantud triikisdna peavad kdigi
alade spetsialistid peagu vordselt vajalikuks, Varem ilmunud
nmmmuvunsmnmuﬂmenmnn.Hnﬂsmnl%b
1964 1lmunud kirjandust eriti vajalikuks 81% loodusteadlas-
test, kuid airult 52% pdllumajanduse spetsialistidest ning 51%
iihi skonna- ja wajandvatecadlastest. '
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Véga vidhe vajavad kuni 1945.a. ilmunud kirjandust tehni-
ka-, meditsiini- ja pdllumajanduse spetsialistid ning vdrdle-
misi vdhe ka {lhiskonna- ja majandusteadlased. Seda kirjandust
vajavad rohkem loodusteadlased, eriti aga filoloogid ja kunsti-
spetsialistid., (Vt. diegrammi juuresoleval lehel.)

Spetsialistidele vajaliku kirjanduse vanusepiir sdltub
peale eriala veel tddalast jm. Nditeks on praktilist t6dd tege-
vate spetsialistide puhul vanema kirjanduse osatéhtsus vdiksem
kui teaduslike tdbttajate puhul., Seda vdljendavad jérgmised ar-
vud :

praktikud tead lased
viimase 6 aasta jooksul ilmunud
kirjandus 78,7% 52,5%
7-20 aasta vanune kirjandus 16,3% 29,0%
vanem kui 20-aastane kirjandus 5,0% 18,5%

Millistes keeltes ilmunud kirjandus huvitab spetsialiste?
85,1% on huvitatud venekeelsest, 71,7% - eestikeelsest, 30,8%
- ingliskeelsest, 37,0% - saksekeelsest, 6% - prantsuskeelsest,
1,7%~ itaaliakeelsest, 0,8% - hispaaniakeelsest, 3,4% - poola-
keelsest, 3,4% - tSehhikeelsest,l,0 %-bulgaariakeelsest, 6,2%
- muukeelsest (k3ige rohkem soomekeelsest) trilkisdnast.

Raamatukogudes uurimistsd ajal 3 kuu jooksul kogutud and-
mete pdhjal kasutas venekeelset kirjandust 63,2%, eestikeelset
43,6%, ingliskeelset - 18,6%, saksakeelset - 19,5%, prantsus-
keelset - 3,1%, itaaliakeelset - 0,4%, hispaaniakeelset - 0,1%,
poolakeelset -~ 1,2%, tSehhikeelset - 0,9%, bulgaariakselsct -
0,1% ning muukeelset kirjandust - 4,0% spetsialistidest.

Kirjanduse konta andmets seamigeks kasutasid spetsialistid
jérgmisi allikaid: raamatukogude kataloogid ja kartoteegid -
52,4%, kolleegide soovitused - 35,6%, referaatajakirjad - 26,4%
teadusliknd konverentsid ja ndupidamised - 24,6%, isiklikud
mérkmed, kartoteegid, teised isiklikud teatmematerjalid - 23,4%,
bibliograafilised nimestikud - 22,5%, raamatukogude avariiulid
- 21,8%, informatsioon ja teatmed, mida saadakse raamatukogu-
des, - 11,3%, raamatunéitused raamatukogudes - 5,5%, kirjanduse
iilevaated raamatukogudes - 1,7%, mitmesugused muud allikad kok-
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ku (k3ige rohkem raamatukauplused ja kirjestuste temaatilised
pleanid) - 7,0% anketeeritud spetsialistidest.

Spetsialistid peavad tdhtsaiks viiteid ajakirjades ja raa-
matuis (vastavalt 80% ja 69,1% spetsialistidest).

X

Oleks ennatlik teha mingeid jidreldusi ja ettepanekuid
spetsialistide teenindamise parandamiseks. See on viimalik ale
les 1969.aasta algul. Analiiiis tshetakse l3dpetada 1968.a., jook-
sul k3igi uurimistovst osavdtvate raamatukogude ilihiste jdupin-
gutustega. Seda t66d kergendaved teiste liiduvabariikide and-
med, V3rreldes meie andmeid nende omadega saab selgitada Eesti
NSV spetsialistide informatsioonivajaduste spetsiifikat.
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L.PEEP,

TRU Teadusliku Raamatukogu
direktor

Teaduslike todtajate 1nformatsioonivaaadused

universaalses raamatukogua

Teaduslike raamatukogude t66 iimberkorraldamine informaa-
tika pShiprintsiipide alusel ei ole eesmidrk omaette. Sellel on
elda otsustav ja majanduslikult kaalukas sdna teadlase t66
intensiivistamisel, Optimaalsed tingimused teaduslikuks t®dks
loob varustamine kompleksse, kiire, tdpse ja tdieliku infor-
matsiooniga. Nende nduete tditmiseks universaalses teaduslikus
raamatukogus on vaja Sigesti médrata informatsioonitds pdhi-
suunad, allutades neile raamatukogu t66 tervikuna. Ideaalne
raamatukogu informatsioonittd siisteem peaks maksimaalselt hdl-
mama raamatukogu kasutajaskonna informatsioonivajaduste ringi.
Ainult sellest léhtudes saab teadlikult, Skonoomselt ja té#pselt
valida informatsioonitds vorme ning meetodeid ja ratsionaalselt
komplekteerida fonde., Eriti komplitseeritud kiisimused tekivad
8iis, kui raamatukogu kasutajaskonna pdhikontingendi annab
enam-vihem universaalse profiiliga teaduslik asutus, mis on
ihtlasi Gppeasutus ja t#htis kvalifikatsiooni td¥stmise bass.
Sellise olukorra ees seisab Tartu Riikliku Ulikooli Teaduslik
Raamatukogu.

Raamatukogu informatsioonitdsd korraldama asudes pdrkasi-
megli esijoones kokku sellega, et on vaja tépsustada, millistest
allikatest on pHrit Tartu Riiklikus likoolis tehtava teadus-
liku t66 jaoks oluline informatsioon, missugused on pdhilised
vahendusinformatsiooni kanalid., Tekkis kiisimus, kas ei ole eri-
alast v0i spetsialiseerumisest olenevaid erinevusi teadusliku
informatsiooni hankimises, mida raamatukogulgi oleks kasulik
teada ja arvestada, Ndis, et mdnedel aladel on informatsioon
raskemini k#ttesaadav, kuid ei olnud t&peelt teada, milliest mee
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on tingitud ning kuidas olukorda parandada, 0li vaja saada
andmeid teadlaste suhtumise kohta olemasolevasse informatsi-
oonikorraldusse ja nende ettepanekuid selle parandamiseks,

Nii tekkis raamatukogus. juba 1965.aasta alguses riihm
Tartu Ulikooli dppejdudude informatsioonivajaduste uurimiseks,
kuhu kuuluvad 7 liiget: Kaja Noodla, Inge lMaastik, Elsa Kudu,
Maare Kilmnik, Aime Pdrnakivi, Eha Saarmaa ja Laine Peep. Kides-
olevas ettekandes ei saa anda tdielikku iilevaadet kollektiivse
uurimistss kdikidest tulemustest. Esitatud on vaid mdned kdige
{ildisemad jdreldused. Ma el peatu teadlikult ka informatsioo-
nivajaduse mdistega seoses oleval problemaatikal.

Uurimismetoodika valimisel sattusime eelkdige tdsiasjale,
et informatsiooni ttvtlemise, kodeerimise ja otsimise metodo-
loogia ning teooria on enam 1l&bi téstatud kui teadusliku in-
formatsiooni ning uurimisprotsessi vahelised seosed. Analiiii-
sides kirjanduses avaldatud andmeid informatsioonivajaduse uu-
rimise iisna vastakate tulemuste kohta vidlismaal leidsime, et
tulemused sdltuvad suurel mé@dral informatsioonivajaduse kohta
informatsiooni kogumise metoodikast., M3istsime ka, et maksi-
maalse objektiivsuse taotlemise k3rval on oluline detailselt
tundma dppida iga uurija individuaalsust ning konkreetse tea-
dusliku kollektiivi ja teda vehetult teenindava informatsioco-
niorgani seoste omapéra,

Informateioonivajaduse uurimise kaudsetest meetoditest
on rakendatavamad lugejate nduete ja laenutuste analiilis, trii-
kitud toddes sisalduvate viidete arvestamine ning analiiiis,
teatmenduete, raamatu- ja lugejakaartide analiilis. Nende meeto-
ditega avastati huvitavaid statistilisi seaduspHrasusi, N&i-
teks, et spetsialist saab tdnapdeval umbes 50% kirjandust piir-
dealadelt 1, et enamikus teadusharudes on vanem kui viieaastane

1 A.Stuart, Reading habits in three London boroughes.
Journ. Docum., 1952, 8, No. 1, p. 33-49,
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nerioodika oma informatiivse vdidrtuse kaotanud 2, et informat-
siooniallikate kasutamises pole nii suurt erinevust teadusalade
vahel kui uurimisasutuse {ildsuunast tulenevalt (tehnilis-ra-
xenduslik, tehnoloogiline, teoreetiline uurimissuund) 3, et pe-
rioodilistes vdljaannetes on erialane informatsioon hajutatud
nn, Bradfordi seaduse jargi 4, et uurijate informatsiooninduded
vdivad sdltuda nende soost ning vanusest > ja palju muud.
Kaudsete meetodite pdhipuuduseks on, et ei ole vdimalik
niha, m3ista ega arvestada teaduslikku uurimistddd kui loomin-
gulist protsessi ja selle seaduspédrasusi, médrata kvantitatiiv-
sete seaduspidrasuste kdrval ka uuritavate ndhtuste kvaliteeti.
Otseste uurimismeetoditega saadakse andmeid vahetult uuri-
jalt. Nende abil on v3imalik méddrata mitmesuguste alg- ja va-
hendusinformatsiooni allikate osa ning suhtelist vddrtust tea-
dusliku informatsiooni hankimisel; j&lile saada informatsiooni-
nduete muutumisele uurimistdd etappidel; selgitada puudused in-
formatsioonisiisteemide t66s ja uurijate ndudmised neile; konk-
reetsetest tingimustest ldhtudes lahti mdtestada kaudsete meeto~
ditega saadud andmeid. Kdige ulatuslikumalt on informatsiooni-
vajaduse uurimiseks rakendatud sotsioloogia arsenalis dominee-
rivaid kiisitlusviise, eelkdige ankeedimeetodit, vihem ka inter-
vjuud ehk kﬁsitlust-veétlust. Tdiesti teenimatult on (ka sot-
sioloogias) kdrvale jdidnud loomulik vaatlus, vaatluse valikmee-
todid ja eksperiment., Vidrskendav oli ajakirjast "HayuHO~TEX~
HUYecKasa MHPopmanmus" lugeda informatsioonivajaduste uurimise

2 J,1. NommnoBa. MeTozuxa u3ydyeHWs MEOOPMAUMOHHHX 3aINpOCOB.
(0630p 3a ¥6exnon nnmepar;pug. HayuHo-Texnuueckana MHGOp-
Mamusa, 1965, k I2, ¢, I5-I8.

3 J.Toman., Die verschiedene Kategorien von Informationsver-
brauchernund ihr Informationsbedarf., Nachr. Docum., 1964,
15. Nr, 4, S, 176-181.

4

I.0. TennmoB. K Bompocy o naccesnus UHPODMAIWH B COBOT-
CKoil Texnmueckoit mepmozuke. HayuHo-TexmMueckad HHPOD-
Mamua. Cepua 2, I967, I, ¢, 5-8.

> R.R.Shaw. Pilot study on the use of scientific literature

by scientists.National Science Foundation, Washington,
1956, p. 86-101.
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eksperimendist 6.

Ankeet siiski ainuvalitseb. Anketeerima asudes ei arves-

tata, et iga ankeet paratamatult vastuste mahtu ja omapéra
piiravate standardiseeritud kiisimuste t3ttu (eriti nn. suletud
kilsimustega ankeet, mis kdige paremini allub matemaatilisele
todtlusele) sunnib vastajaile peale ebatdpseid vastuseid ning

jdrelikult annab valeandmeid. Anketeerimise tulemused on sageli

juba ette teada, otsitakse vaid statistilisi andmeid kinnitu-
seks oma vdidete konstruktsioonile. Uurijad on teada saanud,
et ankeedi abil saab kdike tdestada. Sellest johtuvad uuri-
mistulemuste illustratiivsus, empirism, nd#iline teaduslikkus
Analillisiv kilisimus "miks" langeb ankeedisfédrist tdiesti vElja.

Leidsime n#diteks, et ankeet, mille informatsioonivajaduse uuri-

7

miseks korraldas M.J.Saltdkov-StSedrini nim, Leningradi Riiklik
Avalik Raamatukogu, piiras ddrmiselt ankeedi tditjaid, olles
ragkepdrase vormi ja kiisimuste sdnastusega, sest lihe ankeediga
sooviti vastust saada liiga paljudele kiisimustele. Ankeedile
vastamist ning selle tulemuste kasutamist raskendab seegi, et
ei tehta vahet alg- ja vahendusinformatsiooni vahel,

Anketeerimise kogemused sotsioloogilises uurimisttds ndi-

tavad, et suur osa ankeedi tditjatest valib tédiesti 1ldbimdtle-
matult tthe vdi teise alternatiivse vastuse variandi., Seda on
teataval mddral v3imalik neutraliseerida kavalate kontrollkii-
simustega. Iga kontrollkiisimus aga pikendab ankeeti ja mida
pikem on ankeet, seda vdhem entusiasmi on inimestel selle sii-
venenud téditmiseks 8.

6 1.M.Navencxas. MeTozuKa NMPOBEZGHME SKCNEDHMEHTa IO H3yue-

o~

7

)

HED MEPODMALMOHHHX 3aNPOCOB CHOIMANNCTOBR ¥ HCCAEZOBAHHUD
abferruBEoCcTE WEQOpMamuu., HaydHO-TEXHMUECKAaA WHQOpMANRA .
Cepma I, I967, ¥ I0, c. 20-2I.

B.A. figoB. AKTyanbHHE BONPOCH KOHEPETHHX COIMOJOI'MYECKUX
HccxepoBanmit. Ounoc. Haykm, I95, k5, c. 3-I3.

‘AJ. CBennmmemit . CoueTanHMe QHKETH M MHTEDBBD B KOHKpPET-
HOM MCCIeZOBAHWM OTHOHEHMS K TDYAy. Bompoch duaocodmu
# nemxoxorum, Bun, I, X., Hax. JMeHEHErpagckKoro yeEmeep-
cErera, 1765, c. I09.
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snkeedi ja intervjuusza saadud tulemuste vdrdlemine ndi-

~ab, et uuritava probleemi sotsiaalsetesse ja psiihholoogilis-
‘ruse aspektidesse siivenemiseks, sisuliselt tdpsete vastuste
saamiceks on kdige otstarbekam kasutada intervjuud. Siirus ja
soov aidata uurijat tekivad kiisitleja taktitundelisel ldhene-
misel alati 9. Harilikult eelistavad kiisitletavad suulist vas-
tust kirjalikule. Eriti sobiv on intervjuu siis, kui uuritavate
isikute ring on vdike, esitatavate kilsimuste kompleks kindla-
snunaline ja nduab sisulisi, hindavaid, analiilisivaid ning kva-

litatiivselt erinevaid vastuseid,

Eelteldut arvestades langetasime otsuse intervjuu kasuks,
%olmest kiisitluse-vestluse klassikalisest pShivariandist (stan-
dardiseeritud kiisimustega, "plaaniga" ja vaba vestlus) valisime
nn. plaaniga intervjuu. Kisimustiku koostamiseks oli uurimis-
t56 algul vidhe eeskujusid, ka polnud kuigi kdrge meie informaa-
tikaalaste teadmiste tase, Kiisitluskava vdttis 10pliku kuju al-
les pirast mitmeid intervjuusid, mida hankisid k&ik uurimis-
kollektiivi liikmed. Ei saa Gelda, et oleme rahul oma kiisitlus-
kavaza., See pole kiillalt loogiline, on laialivalguv, sest plilid-
sime puudutada liiga palju probleeme, on ebamdiraseid kiisimusi,
mis jdtavad kiisitlejaile ja vastajaile v3imalusi erinevaks
t&lgendamiseks, mdned kiisimused kordavad sisuliselt teisi, U1d-
se esitasime 32 kiisimust, aga kui arvestada ka alajaotusi, siis
43,

{tks vestlus v3ttis keskmiselt 45-60 minutit. Kisitluse me-
toodika tdpsustus samuti aja jooksul. Kontakt kiisitletavaga
saavutati tavaliselt kergesti ilihist huvi pakkuva aktuaalse tea-
dusliku informatsiooni hankimise probleemi alusel. Intervjuu
algul vestlesime vdimalikult vabas vormis, piliides huvi dratada
ja jutustades meie uurimise eesmirkidest. Kdikides vestlustes
(peale mdne erandi) saime huvitavaid uusi andmeid, %ekkis ar-

y AJJ. Ceernuuxnit . {HHTepBS® Kar METOA KOHKDPETHO-COLMONO-
inzecxorgg«zti-nenoaaum. #unocofckue Hayku, 1965,
s Co 36-4I.
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vanuste vahetus. See vestlus muutus sageli raamatukogu ja bib-
liograafia propageerimiseks. Selgus, et raamatukoguhoidjad ei
tea, millist informatsiooni vajavad teaduslikud tostajad, vii-
mased aga ei tunne alati olulisi informatsioonivdljaandeid, in-
formatsioonitos votteid ja seda, millist abi nad vdivad saada
raanatukogult ning nende teatmestult.

Vastused mdrkisime liles kohe vestluse ajal ja vormistasime
need hiljem kiisimuste kaupa kartoteegiks.

Kisitletavad valisime vdimalikult iga teaduskonna kdigist
kateedritest ja probleemlaboratooriumidest nn. vdljavdttemee-
todil. Kisitlesime nii nooremaid kui ka vanemaid, teadusliku
kraadiga ja alles vditekirju kirjutavaid OSppejoude, neid, kes
k#ivad sazeli raamatukogus, kuid ka neid, kes iildse ei kasuta
meie raamatukogu. 1965.a. siigisest kuni 1967.a. kevadeni kor-
raldasime 126 kiisitlust-vestlust. Kiisitletute hulgas oli 10
teaduste doktorit, 84 teaduste kandidaati ja 32 teadusliku kraa-
dita Oppejdudu. Kiisitluse otsustasime 1Gpetada siis, kui me ei
saa enam nimetamisvddrse kvalitatiivse erinevusega vastuseid.
le ei ole kindlad, et see aeg on juba saabunud. Aeg ise muudab
asjaolusid, jadrelikult ka vastuseid.

Oleme teadlikud, et intervjuu nagu iga kiisitluse pdhipuu-
dus seisneb selles, et saadud andmed ei kdnele niipalju uurita-
vate ndhtuste faktilisest olukorrast kui sellest, kuidas olu-
korda kujutleb ja hindab kiisitletav. Seetdttu oleks vajalik
saadud informatsiooni kdrvutamine statistiliste andmete ja vaat-
luste tulemustega.

Meie intervjuule toetudes vdib Gelda jargmist.

I. Teaduslike tsode temaatika ja informatsioonivajaduse
seoged.

Kirjanduse andmetel on informatsioonivajadust seoses uuri-
misgemaatikaga seni enamasti uuritud rakendusaladel, tehnikas
ja $ootmises. S.Herneril on huvitavaid andmeid selle kohta, et
kdige erinevamad ja intensiivsemad on iilikoolides ttdtavate
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‘~adlaste informatsioonivajadused 10.

Tartu Riikliku Ulikooli teadusliku t58 plaan hdlmab kdiki
tradusalacid, vdlja arvatud kitsalt rakendustehnilised ja pdllu-
majanduslikud erialad, Teadusliku t%5 plaanis on umbes 95 prob-
leeni ja 380 iiksikteemat, enam kui 700 t85d, sealhulgas teoree-
tilise, rakendusliku, metoodilise, eksperimentaalse ja ajaloo-
lise (ka teaduste ajaluzu) kallakuga. Tihti uuritakse ilhes ka-
teedris (ajaloo-keeleteaduskond, 8igusteaduskond, bioloogia-
-eograafiateaduskond, majandusteaduskond) mitmeid probleeme.

lMeie kiisitluse tulemusena selgus, et just kateedrites,
kelle uurimistemaatika on killustatud, ei ole olnud. v3dimalik
rakendada kogu kollektiivi hdlmavat iihtset informatsioonikor-

‘raldust. Kateedrites (keemia kateedrid, biofiiiisika probleem-
laboratoorium), kes tegelevad ilihtse probleemiga, on see dn-

nestunud ja funktsioneerib laitmatult suhteliselt vidikese t86-
jBukuluga, Siit jdreldub, et teadusliku informatsiooni huvides
oleks dige teadusliku t66 koondamine pShiprobleemide timber Jja

juhuslikest iksikteemadest loobumine., Iseasi, kas see on iili-

kooli tingimustes mdeldav ja kdrvalekaldumisteta loomingupsiih-
holoogia seisukohast Gigustatav.

Kiisitlustest ndhtus, et on olemas suured objektiivsed eri-
nevused teadusliku t6% tehnoloogias eri teadusalade (teaduskon-
dade, kateedrite) vahel. See pdhjustab omakorda olulisi erine-
vusi t66s alg- ja vahendusdokumentatsiooniga, nende osaté@htsuse
kdikvdimalikke variatsioone. Just jooksva vahendusinformatsioo-
ni puhul on neid erinevusi raske arvestada. Kui sellele lisaks
silmas pidada veel uurimistemaatika mitmekesisust lilikoolis ja
teadlaste poolt tdhtsaks peetud vajadust, et ka informee-
rija tunneks vastavat ala, tuleks konkreetsete uurimisteemade
osas rakendada vdimalikult detsentraliseeritud vahendusinfor-
matsiooni siisteemi. Raamatukogu informatsioonitdd tulipunkti

10 S.Herner., Information gathering habits of worker in pure
and applied science. Industr. and Engng. Chem., 1954, ;
46 No. 1, p. 228-236.
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on vaja koondada v@dimalikult {ildist huvi pakkuvad kesksed tee-
mad (kartoteegid "Teaduste ajalugu ENSV-s", "Oppe- ja kasva-
tustst kdrgemas koolis", Tartu Ulikooli ajalugu ja Sppejdudude
biobibliograafia) ja informeerimine raamatukogusse saabunud
kirjandusest.

Jdrjest suurenev informatsioconiallikate kasutamine piir-
dealadelt, laialdane huvi teiste teaduste mdistete ja metoodika
vastu, teaduste matematiseerimine ja trilkkiste arvu kasv iildse
tingivad paratamatult {tha suureneva vajaduse alginformatsiooni
tsentraliseerimiseks, et vdltida liigeset dubleerimist. See m&te
ei leia teadlastelt alati teetust, mis sajaprotsendiliselt po-
legi ainult mugavuse tundemdrk. Mdnikord on ratsionaalne, et
allikas oleks alati kidepdrast.

Informatsiooni hankimisel on eriti raskes olukorras tead-
lased, kes tegelevad mitme teaduse vahealadele ulatuvate kiisi-
mustega (semiootika, strukturaalne lingvistika, kohtumeditsiin,
aorqionisatsioon), teoreetilistel aladel tootajad (teoreetili-
ne filiisika, filosoefia) ja uurijad teaduses viimasel &jal moo-
di l#inud aladel (sotsieloogia, t8dpsilhholoogia, tdiskasvanute
pedagoogika, t06 teaduslik orgeniseerimine). Neil aladel on
iileliiduliselt tsentraliseeritud vahendusinformatsioon raskesti
korraldatav v3i alles organiseerimisstaadiumis. Siit tuleneb
vajadus korraldada universaalse raamatukogu informatsioonitdsd
voimalikult nende alade vajadusi arvestades. Pole digustatud
vahendusinformatsiooni raskuspunkti koondamine kateedritesse,

K3rgemate koolide 3ppejdudude informatsioonivajadus jagu-
neb vordselt oma eriala arengu jilgimiseks, informatsiooni
hankimiseks Bppetdd huvides ning teema uurimiseks. Vaatamata
kitsale spetsialiseerumisele,on vaja clla kursis eriala kui
terviku arenguga. Ainult enamik meedikuist (21 29-st) rdhutas,
et nad peavad kdige tdhtsamaks informatsioonivajadust seoses
teatud teema uurimisega. Uldiselt toonitatakse, et just loen-
gute ja oraktikumide jaoks on mageli vaja leida huvitavaid
ning uudseid n#iteid, osata prognoosida oma eriala arengut
ning teaduss arengu iildsuundi. Viimase vajaduse rahuldamine on
v8imalik universaalse teadusliku raamatukogu baasil,
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- Informatsiooni hankimiseks kulutatava aja kohta ei saanud
kiisitluse pdhjal kuigi objektiivset pilti. M3iste "informat-
siooni hankimiseks kuluv aeg" ei ole teoreetiliselt egas prak-
tiliselt selgesti piiritlétav, geetditu viideti isegi, et tea-
dusliku t66 aeg tervikuna kulub informetsiooni hankimiseks.
Olenevalt teadusalast ja uurija individuaalsusest nimetati mei-
le 30-90% teadusliku t8% ajast. Vihem aega informatsiooni han-
kimiseks dokumentaalsest materjalist kulub eksperimentaalsetel
aladel (eksperimentaalfiilisika, filsioloogia, farmakoloogia) ja
kitsamate ning ajaliselt ldhemate ithiskonnateaduse probleemi-
dega tegelejatele (ndukogude kirjanduse ajalugu, NIKP ajalugu,
teaduslik kommunism)., Avaldati arvamust, et informatsiooni han-
kimine ei ole koormav, "must t88", millest tuleb teadlast va-
bastada, vaid teadusliku loomingu lahutamatu osa., Nimelt teki-
vad kirjanduse ldbivaatamisel originaalsed mdtted; vehendus-
informatsiooni jooksev l#bivaatamine hoiab kursis erials aren-
guga. :

Eriti epetsiifilised on humanitearteadlaste informatsico-
nivajadused, Neid huvitavad uuritav probleem, selle uurimise
ajalugu, ideede ajalugu ja ideede v3itluse ajalugu. Informat-
sioonivajadus on enamasti nii ilksikasjadesse tungiv kui ka
laishaardeline., Huvipakkuvaed on kdik andmed n&htuse ja sarnaste
nghtuste kohta nende igakiilgses sgeoses limbritsevage ning Uht-
lasi k3ik, mis selle kohta on kunagi kirjutatud. Ksasaja seisu-
kohalt on ikke ja j&@lle veja uuesti siivenede uurimisala {'keik-
asjadesse ja olemasolevatesse teooriatesse.

Humanitaarteadlaste informatsioonivajaduse omapira on tin.
gitud veel jérgmistest asjaoludest., Kui loodusteaduslike tenoria-
te loomiseks vajalike faktide iihetaolisus v#dljendub nende kvanti-
tatiivses ja kvalitatiivees iihtluses, iihetaolisuscs, siis teoo-
riad, mis peegeldaved ithiskonna elu,eeldavad individuaalseid tead-
misi, Viimasel juhul sisaldab faktide iihetaclisuse mGiste hulga
kvalitatlivsalt arinevate andmete ilhendamist nende suguluse alu-
sel testud Juhtidee suhtes,mis on vBetud uurimise aluseks,See on
enamasti selline faktlline materjal,mis k#id uurimige ilhe ja sama
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objekti kohta ja peegeldab seda erinevatest kiilgedest 11.

Informatsioonitd korraldamisel kipub humanitaarteaduste spet-
siifika kahe silma vahele j&&ma,

II. Alginformatsiooni vajadus

Alginformatsiooni teooriat seoses teadusliku loominguga
on kirjanduses seni suhteliselt vdhe k#sitletud, Informatsi-
oonivajaduse uurimiselgi on pdhiraskus langenud vahendusinfor-
matsioonile. Vsib-olla leiavad sellest asjaolust toitepinda
needki vddrarusaamad,mille jérgi informatsiooniteenistuse pdhi-
iilesandeks on vahendusinformatsiooni korraldamine, Alginformat-
siooni kédttesaadavaks tegemine kipub jddma teisejidrguliseks,

lle toetume arvamusele, mille jédrgi on perspektiivikas lidhe-
neda teaduslikule loomingule kui terviklikule informatsiooni-
protsessile, keerulisele diinaamilisele siisteemile 12. Sellest
seisukohast on huvitav S.L.Kruglovi artikkel dokumendi kui in-
formatsiooniallika omadustest ja arenguperspektiividest 13.
Siiani on rohkem tdhelepanu pddratud informatsiooniallika otsi-
misele, mitte selle kasutamisele loomingulises t&ds.

J.Tomani andmeil saavad arstid 40% informatsioonist vara-
sematest todkogemustest, 35% vestlusest kolleegidega ja ainult
25% lugemisel, Need andmed iihtivad ligikaudu meie kiisitluse
andmetega. Elektrotehnika ja elektroonika spetsialistid aga
saavad 33% informatsioonist lugemisel, 31% vestlusest kollee-

I A.l.YBapoB. T'HOCEONOTHYECKNE YCIOBHA NOCTPOEHUA HAYUHOM

Teopun. MarTepuann HayuHo#f KonpepernuM Kadezp oOmECTBEH-
HHX HAQyK MHCTHTYTOB I'. OMCKa. ox; . 1965 ,-6i311%

12 p.M, Ho6pos. Aranua npoGneM opraHWsamuM Hayku. B c6. Opra-

HUBAUMA U KTMBHOCTH HAYYHHX MCCleXOBaHWM. HOBOCHOMDCK
1965, c. 1080 iy

3 C.l.Kpyrnos. JoxyMeHT - ero CBO#cTBA W NEPCHEKTUBH CO-

BEDUNEHCTBOBAHUA . HayuHO-TexHuueckad nagopMamua. Cepus 2,
197, e 8, c. 3-II.
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gidega, 13% eksperimendi ja 23% loomingulise m&tlemise tule-
musena . Huvitava aspekti algdokumentide kasutatavuse uuri-
miseks annaks v3imalus arvestada mitmete informatsiooniallikate
kdttesaadavust ja kvaliteeti 15,

Meiegi kiisitlusest ilmnes eelkdige suur mitmekesisus alg-
informatsiooni allikate kasutamises, diametraalselt erinev suh-
tumine sellesse eri teadusaladel ja mdnikord ka uurija natuu-
rist tulenevalt.

Traditsioonilises triikitehnikas paljundatud raamatu k&rval
omandavad informatsiooni levitamisel ja paljundamisel jirjest
suurema tdZhtsuse mitmed kiirpaljundusviisid., On mérgata selge-
te vormiliste ja sisuliste piirjoonte kadumist trikkise ja kidsi-
kirja vahel. SeetSttu on t&htis, et kesksed universaalsed raama-
tukogud saaksid, sdilitaksid ja peegeldaksid kataloogideski
viikese tiraaZiga viéljaandeid. Traditsiooniliste "muuseumi- ja
arhiiviteaduste" (ajaloo-keele- ja kirjandusteadus) kdrval ka-
sutatakse oodatust enam késikirjalisi dokumente ka majandus-

Ja digusteaduses. Viimati nimetatud aladel on k#sikirjaline do-
kumentatsioon raskesti kdttesaadav ja materjalid korrastamata,

Koikidel teadusaladel on mérgata perioodika ja teaduslike
konverentside ning ndupidamiste materjalide tZhtsuse kasvu in-
formatsiooniallikate hulgas. Seda nii alginformatsiooni opera-
tiivsuse kui ka selle pédrast, et need védljaanded on laiaulatus-
likud ja hoiavad kursis eriala arenguga. Kirjanduses on andmeid
selle kohta, et nditeks keemias ja matemaatikas saab teadusli-
kuks t86ks kiilllaldaselt informatsiooni, kui piirdutakse silma
peal hoidmisega vaid keskmiselt 9 erialasel ajakirjal 16.

14 J.Toman, Die verschiedene Kategorien von Informationsver-
brauchern und ihr Informationsbedarf. Nachr. Docum.,
1964, 15, Nr. 4, S. 176-187.

W.Heyn. Informationstheorie und Leserforschung. Ztgs. Verl.
und Z,-Verl., 1966, 63, Nr. 35, S. 1486-1488.

16 J.Marty, M.Slater, Characteristics of users and non-users
of scientific information, Aslib, 38th Annual Conf.,
Exeter, 1964, London, s.a., p. 4/6-4/11,

15
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Suurt, aga kvalitatiivselt erinevat osa informatsiooni-
allilana etendavad ajalehed. Viimaste kasutamist teadusliku
t56 huvides eitasid geoloogid, bioloogid, arstid, keemikud,
fiilisikud ja matemaatikud. Teaduse ajaloo dnrijad kasutavad aja-
leheartikleid ka neil aladel. Tekkis mdte, et Eesti NISV-s tu-
leks uuesti ellu dratada ajalehevdljaldigete biliroo.

Teaduslikud monograafiad on sdilitanud oma téhtsuse funda-
mentaalsete teoreetiliste uurimuste ning teaduste ajaloo ja
kultuuriloo jaoks. Monograafiate puhul hdirib hilinemine. ¥his-
konnateadlasi teeb murelikuks see, et monograafiad oma tdeli-
selt informatiivse osa kdrval sisaldavad rohkesti sdnalist liig-
liha, iildtuntud t8dede kordamist, mis muudab nad koormaks raa-
matukogu fondidele, siivendab ndiliselt informatsioonikriisi,
Korduvalt avaldatakse triikis iihe ja sama uurimistéd tulemusi.
Ilmneb terav vastuolu teadlase kui informatsioonitarbija ja
-produtseerija vahel,

Alginformatsiooni hankimisel on ndrk 1iili uuema viliskir-
janduse puudumine, See tekitab jdrjest suurenevat ndrdimust,
gest ei ole mirgata vidhimatki viidet paranemisele. Vdimatuks on
muutunud sammupidamine maailma tasemega. Olukord paraneks mir-
gatavalt, kui raamatukogu saaks tellide igalt erialalt vdhemalt
1-2 keskset kapitalistlikes maades ilmuvat ajakirja. See on va-
jalik ka iihiskonnateadlastele. Teadlased kdivad 1-2 korda aas-
tas Moskvas v3i Leningradis komandeeringus, et lugeda vdliskir-
jandust. Sellest on aga vihe tulu, sest uuem ja aktuaalsem kir-
jandus on laenutatud kohalikele teadlastele. Pealegl saabub
kdikidesse Noukogude Liidu raamatukogudesse vaid umbes pool
teaduslikest raamatutest, mis ldhevad miiligivorku védlismaal ja
tdhtsusetu osa tasuta vdljaannetest .

Teatava iillatusena raamatukogutodtajatele selgus, et prae-
gusajalgi vahetavad paljud teadlased (keemikud, fiilisikud, bio-
loogid, filosoofid) informatsiooni kirja teel. Ei vahetata nii-

17
N.A.Muxafinos. P.C. I'manpesckuit. HepemeHHHE NPOGNEMH HAyU-
ﬂunguggno'reu. Becraux Axazemun Hayr CCCP, 1867. k9,

Ce - .
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vdrd faktilisi andmeid, kui jutustatakse oma teadusliku 5
plaanidest, polemiseeritakse, juhatatakse probleemi ja kirjan-
duse jdlile. Vdga tdhtis on isiklik kontakt l&hedast teemat
uurivate teadlaste vahel.

Ootamatult avastasime, et kasutatakse ning isegi tdhtsaks
peetakse suulist informatsiooni vahetamist. Otsene informat-
sioonivahetus viib kontakti kdige pédevakohasemate probleemi-
dega, dratab uusi m3tteid, toob esile vdrskeid lzhtepunkte
arutluseks. Véhem saab suulise vahenduse kaudu teada uusi fak-
te. Kirjanduses on andmeid, et teadlased usaldavad otsekommuni-
katsiooni rohkemgi. Vaatlused niditavad, et keemikud kulutavad
otsekommunikatsioonile kaks korda rohkem aega kui lugemisele

L3puks ilmnes kiisitlusest, et ei tohiks alahinnata teadus-
likult dige, ilevaatliku ja operatiivse statistika osa teadus-
likus t6ts. See vajadus ilmnes majandusteaduses, J3igusteaduses
(kuritegevuse statistika), geofiilisikas (meteoroloogilised n&h-
tused), geograafias (rahvastiku statistike) ja mujal,

Mdnedes informatsioonialastes teoreetilistes kirjutistes
on teatmeteoseid, illevaateid ja referaste peetud algdokumentide
hulke kuuluvaiks ning avaldatud arvamust: informatsiooniteenis-~
tuse iilesandeks on korraldada asja nii, et uurija ei vajakski
algdokumenti. Tekib kiisimus, kelle jaoks siis algdokumente trii-
kitakse. Seetdttu ki#sitlen referaate, illevaateid ja teatmeteo-
geid seoses vahendusinformatsiooniga,

18

III. Vahendusinformatsioon

Vehendusinformatsiooni osatéhtsust niitidisaja informatsi-
oonisiisteemis on kiillaldaselt késitletud. On vilja arvutatud:
selleks et kirjutada 45 t5vaasta jooksul 10 originaalset tea-
duslikku t88d, peab uurija tutvuma teiste autorite.1 000 000
tot6ga, s.0. lEbi lugema ca 6 t6dd pHevas. Praktiliselt absurdne

18 james W.Ramey, The cost of scientific information.

Journal of Chemical Docum., vol. 5, No 4, 1965,
p. 210-211,
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tinzimus 19. Valiku juhuslikkuse tdttu tekib vastuolu kasuta-
tava informatsiooni ja selle osa vahel, mida tegelikult oleks
olnud otstarbekas kasutada 20. Selle vastuolu vihendamises
nieme meie vahendusinformatsiooni pdhiiilesannet. Sellele mdtte-
le peakski olema allutatud raamatukogude informatsiocnitdos.

Uhiskonnateadustes ja geograafias puudub vérske, usaldus-
vddirne ja ammendav teatmekirjandus. Just neil aladel (digus-
teadus, majandusteadus, pedagoogika, psiihholoogia) on vihe ka
erialaseid ning retrospektiivee ja jooksva bibliograafia vilja-
andeid, Ei ole referaatajakirju, vihe avaldatakse iilevaateid.
Peamiseks vahendusinformatsiooni allikaks on erialased ajakir-
jad. Rohkesti kasutatakse ka raamatusisest bibliograafiat nn.
ahelreaktsiooni pdhimdttel.

Teatmeteoseid kasutatakse enamasti piirdealade tundmadppi-
miseks, faktogreafiliste teatmete saamiseks ning dppet’d huvi-
des, L#htematerjali teaduslikuks t58ks annavad nad ajalooliste
teemade puhul. Olemesolevast rohkem vajatakse keele- ja termi-
noloogiasdnastikke, erialaseid entsiiklopeediaid, statistilisi
kogumikke.

Enamik kiisitletuist leidis, et iilevaateZanrit viljeldakse
meie teaduslikus kirjanduses teenimatult vidhe, Eriti t#htis on
siistemaatiline iilevaadete avaldamine vélismaal ilmunud kirjan-
dusest. See oleks teretulnud humanitaarteadustes. Kirjanduse
andmetel hindavad fiilisikud ulevaateidé keemikud aga eelistavad
referaate v3i separaatide vahetamist 1. Meie andmed langevad
sellega kokku.

19 7r.M.lo6poB. AmaiMs NMpPOGIEM OPraEMsauuM HayK#. B cO.
Opranunsanus ulgggexrnnnocrs HAYYHHX MCCHEZ0BAHUHU.
,

HoBocuGHupCK, c. 38,
2
! C.A.Jlyounckas. MHcciezosanne noTpeCHOCTEdl B MEQOpPMAUMY
CNeNMaINCTOB PAGOTANNUX B 00NacCTH XWMUHM. HayuHO-TEX-
py  HUUECKEA uHpopmanma, 1967, K 4, c. 3-56.

A.Aims. Survey of information needs on physicists and
chemists. J.Docum., 1965, 21, No. 2, p. 108.



Vdljapiisu informatsioonikriisist on loodetud referaat-
vidljaannetest. lleie kiisitluse tulemused ei luba nende osa abso-
lutiseerida ega iile hinnata, Enamik humanitaarteadlasi arvab,
et neil~i oleks vaja ammendavat ja iilevaatlikku referaataja-
kirjade siusteemi. Need teadused esitavad suuri ja spetsiifilisi
ndudmisi referaatidele. Pole mingit vajadust hakata refereerima
regionaalsetes teadustes, kus teaduslik produktsioon ja selle
tarbijaskond pole suur, pole vdimalik refereerida fakte jne.
Osa filosoofe ja majandusteadlasi kahtleb iildse humanitaaralas-
te referaatide otstarbekuses. Muudel aladel (eriti bioloogias)
hdirib referaatide madal kvaliteet ja see, et kiisimuste komp-
leksist valitakse tavaliselt suva jédrgi ainult 2-3 aspekti rd-
hutamiseks. Referaatajakirjad ei ole kahjuks ammendavad, nad
kordavad liksteist, on raskepirased ja vidsitavad lugemisel.

Paljud teadlased tellivad endile referaatajakirju koju
ning kasutavad vdljaldikeid neist isiklikul kartoteegikaardil
(sageli perfokaardil), seepirast tuleks kaaluda referaataja-
kirjade osa tiraaZi triikkimist ainult iihele kiiljele, nagu seda
tehakse Saksa DV-s (Bibliotheksausgabe) v3i referaatkaartide
vdljaandmist, nagu seda mdnedel rakendusaladel on katsetatud.

Intervjuude tulemusi analiiiisides ilmnes veel, et vidhesed
teadlased tunnevad vajadust regulaarselt jdlgida oma erialal
ilmuvaid bibliograafiaid. NSV Liidu TA V.P.Volgini nim, Uhis-
konnateaduste Keskraamatukogu poolt vdljaantavaid biilletdHine
kasutavad digustamatult harva eriti filosoofid, filoloogid ja
kirjandusteadlased. Neid lihtsalt ei tunta.

Kahjuks ilmuvad mainitud bililletd&nid liiga vidikese tiraa-
Ziga ja on kidttesaadavad vaid suurimates raamatukogudes. Tuleks
kaaluda tiraaZide suurendamist, et teadlased saaksid neid biil-
letddne ka isiklikult tellida,

Kroonikate kasutajaid leidus kiisitletute hulgzas vaid kiim-
mekond, enamasti iihiskonnateadlased, nooremad Jppejoud, kes olid
osa vdtnud raamatukogu poolt aspirantidele korraldatud raamatu-
kogulik-bibliograafilistest grupikonsultatsioonidest. Nad rdhu-
tavad, et kroonikate kasutamine on aegandudev, rubriigid on
liiga laiaulatuslikud, artikleid pole vdimalik kiiresti leida
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sisuliste tunnuste jdrgi. Eriti loodusteadlastele ei ole kroo-
‘nikad vastuvaetayad oma kohmaka ja liiga laia liigenduse tottu.
Keemik nditeks peab 1l#bi vaatama terve liigi XV.3, milles ¢n
lidbisegi k3ik keemisieaduse harud (orgaaniline, anorgaaniline,
analiiiitiline keemia jne,), ning lisaks veel liigi XVI.i(0 - kee-
miatsvstus., Ajakulu olevat nii suur, et ei tasu otsims hakata-
gi. Ainete 3dpetamise metoodika kSrgemates koolides el kuulu
liiki XXIV.10 - kdrgemad koolid, nagu v3iks oodate, vaid on
killuetatud iga aine juurde, L&iéis XXIV.10 pole isegi viidet
neile, Teaduse ajalooga on eamufi, ometl oleks vdimalik vilde
XXIV.2 juures, Niisiis vajabfgroonikate viidete siisteem kiires
korras tdiendamist, "JeTOHNHCH XYDH&ABHHX crarefi" = tuleks va-
rustada hea mérksdnaregistriga (soovitatav iga numbri juures +
kumuleerivalt kvartalite kaupa). Ilme selleta on kroonikate
tegelik kasutamine vahendusinformatsiooni allikana kaheldav.
Raamatukroonikeat ei osata kasutada veel autoreferaastide temaa-
tika jélgimisel, neid on lithikese aja jooksul mitmes véljaandes
registreeritud. {lkemeelselt leiti, et viga oleks vaja illevae-
det kirjutamisel olevate dissertatsioonide temaatikast,

Uue ilmuva ndukogude ja teiste soteizlismimasde kirjandu-
ae jﬁlgimisei on pshiallikeks kirjastuste temeatilised pliasnid
ja -tellimisplangid. Kurdetakse, et viljakuulutatust jd&b palju

* ilmumata, et amnoteisioonid on ilhen#olised, iildsdnaliselt po-
‘ sitiiveed, mundetakse teoste pealkirju. Temaatiliste plaanide
giistesm on keeruline., Hea on, kui erialsne perioodika aitab
kursis olla uundiskirjandusega, eriti nsiis, kui avatakse temaa-
piliste kogumike sisu, Parimeks peetakse uudiskirjanduse siis-
temaatilist ldbivaatamisi raamatukogus.

IV. Rsamatukogu ja informatsiconivajaduste rahuldamine

Informatsiconiteenistuse korraidamiege {ilemaailmsed koge-
mused n#itavad, et iseseisvate informatsiooniinstituutide asv-
tarine pdhjustab aluti iihel vdi teisel viisil informatsiooni-
orzani juurde resamatukogu (sageli dubleerivate fondidega) ra.
jamiet, klassikaliste ja vanamoeliste raamaivkogunduslike tG0-
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vitete llevdtmist 22. Senine 1nformatsiooniinetituutide tiith-

jale kohale loomise praktika ei digusta ennast. Informatsioo-
nisiisteemi loomist ilma rikkaliku raamatukoguta v3ib ette ku-
jutada vaid mdnedel kitsastel rakendustehnilistel aladel.

Kiisitletud avaldasid eranditult arvamust, et informatsi-
ooniinstituutide asutamine eraldi raamatukogust (mitte mdne
olemasoleva suure raamatukogu juurde) vdrdub meie rahvamajan-
duses ammu hukkamdistetud praktikaga rajada tehas iikskdik ku-
hu, arvestamata toorainete baasi,

Tartu Ulikoolis toetuvad teadlased oma uurimistots pea-
miselt raamatule, jHrelikult ei saa nad ldbi raamatukoguta.
See pdhitees kiill tdestus, kuid edukalt tédtavate teadlaste
hulgas on kiillalt neid, kes raamatukogu kasutavad harva ja eba-
regulaarselt, Meie raamatukogus kéib 1-2 korda nddalas ainult
29%, 1-2 korde kuus 43% kilsitletuist, rohkesti on ebaregulaar-
peid killestajaid. 8 kilsitletut vditis, et nad ei kasuta inTor.
matsiooni hankimiseks iildse raamatukogusid., Ei dnnestunud pé-
ris tdpselt selgitada, millele nad oma t66s toetuvad. Kolmel
neist on kodus védikesed erialaraamatukogud. Kdik meie raamatu-
kogu lugejateks olevad teadlased kasutavad veel ka teisi raa-
matukogusid Tartus, Tallinnas, Leningradis, Moskvas, Riias,
Kiievis, Minskis., Vdljaspool vabariiki k#diakse peamiselt vé-
liskirjandust ja dissertatsioone lugemas.

Ilmnes, et raamatukogusse tulnud lugeja pdordub informat-
siooni sasmiseks eelkdige kataloogide poole, piiiiab neid v&ima-
1ikult iseseisvalt kasutada., Alfabeetiline ja siistemaatiline
kataloog on enam-vihem wdrdselt kasutataved. Loodus- ja tdppis-
teadlased, kellel on rohkem kiepdrast informatsioonimaterjale
ja bibliograafiaid ning kes neis ka paremini orienteeruvad,
eelistavad alfabeetilist kataloogi, siistemaatilisest oiritakse
kirjandust piirdealadelt v&i uue teema puhul, Humanitaar-
aladel on vihem trikitud informatsioonimaterjale Ja ole-

22 ‘ ¢ &
9.]. Hamwpo. MNedopuanuorHas CUYE(2 M OMONHOTeX:. HayuHO
TeXHUYeCcnasn HB(DO%OIgnﬂ, Cepna I, 1967, Kk 4, c. 5.
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masolevaidki tunnevad nende alade spetsialistid, nagu kiisitlu-
sest ilmnes, halvemini, V3ib-olla seepdrast kasutavad nad roh-
kem siistemaatilist kataloogi. Viimasest (mitte bibliograafia-
test) oteitakse enamasti l#htekohta uue probleemi juurde asu-
misel, Seetdttu arvavad ka suhteliselt uute teaduslike problee-
midega tegelejad (sotsiaalpsiilhholoogid, kilberneetikud, majan-
dusmatemaatikud), et siistemaatiline kataloog on raskepirane,
selles leidub vdhe viiteid ja rubriigid on vananenud. Vihesed
eelistavad mérksdnakataloozi. Alfabeetilise kataloogi pdhiveaks
peeti kollektiivautori kasutamist, mille t3ttu on raskusi tea-
duslike asutuste kogumike ja konverentside materjalide leidmi-
sega, Sooviti, et kogu kirjandust tuleks otsida vaid vdimali-
kult iihest kataloogist. Leiti, et meie raamatukogu ajalooliselt
vdljakujunenud kataloogide siisteem on liiga keeruline, Peeti
vajalikuks, et kogu fond peegelduks lugejate kataloogis. Eba-
ratsionaalne olevat perioodika ja kogumike sisu avamine kata-
loogis.

Raamatukogus kdiakse (nimetan pdhjused vdimalikult esine-
missageduse jHrjekorras): perioodikat lugemas, referaatajakirju
kasutamas, uudiskirjandust 1ldbi vaatamas, kirjandust koju lae-
namas, RVA tellimusi esitamas, lugemissaalis todtamas, vanemat
kirjandust teatud teema kohta otsimas,

Raamatukogus puuduvat kirjandust tellib RVA kaudu 72%
kilsitletuist. Ei olda rahul tellimuste tditmise kiiruse ja
sellega, et kdike tellitust ei saada kdtte, Eriti halb on, et
ei saa jooksva aasta perioodikat. Hdirib viimasel ajal levinud
praktika, et mikrofilme saadetakse liihiajaliseks kasutamiseks.
Vddrkeelse raamatuga oleks vaja pikemat aega siivenenult td5ta~
da. Tuleks kaaluda mikrofilmide asemel makrokoopiate, s.t.
elektrograafilisel v3i mdnel muul kiirpaljundusmeetodil tehtud
koopiate vﬁljasaatmiat RVA kaudu, Paljundusaparaat ei tohi té-
napideval puududa ithestki suuremast raamatukogust. Siis v&ib
vdlja saata ka artikleid jooksva aasta perioodikast ning lee-
vendada vélisinformateiooni pduda.

Peame tunnistame, et lugejad el tunne kiillaldaselt raama-
tukogu bibliograafiaosakonna t564 ja olemasolevaid kartoteeke
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(ndit. isegi uudiskirjanduse kartoteek), nad ei tea, et juba
mitu aastat ilmub raasmatukogusse saabunud véliskirjanduse biil-
letddn (arstiteaduskond). Meie bibliograafiaosakonda p&ordu-
takse enamasti vaid teaduse ajalugu puudutavate teemade puhul
ja metoodiliste nduannete saamiseks. K3ik, kes on osakonna abi
kasutanud, on véga rahule jdHnud. TRU ajaloo ja Oppejdudude bio-
bibliograafiat, mis ilmub aastarsamatuna, ei kasutata infor-
matsiooni hankimiseks teatud teemal, kuid selle vdljaandmise
vajalikkuses kahtlesid vaid m&ningad.

Halvasti tuntakse vahendusdokumentatsiooni kasutamise v3i-
malusi meie raamatukogus. Enamik kiisitletuist (81%) sooviski
teatmematerjali tutvustamist raamatukogu poolt. Mdmed arvasid,
et seda tuleks perioodiliselt korrata. Peeti vajalikuks triiki-
tud teatmike vdljaandmist teatmeinformatsiooni allikate kohta.
Olemasolevat kolmanda astme dokumentatsiooni ei tunta,

Niigiis iihtivad meie klisitluse iildised tulemused kirjan-
duse andmetega selle kohta, et olemasolevat vehendusinformat-
siooni siisteemi ei rakendata kiillaldaselt, spetsialistid ei
oska kasutada informatsiooni otsimise vahendeid 23. Jéreldasime,
et informaatikaalasteé teadmiste dpetamine spetsialistidele on
raamatukogu aktuaalne ja tHnuvddrne ililesanne,

Erinevalt paljudest trilkisdnas avaldatud iisna kategoori-
listest arvamustest ja ilileskutsetest 24 ei pannud kiisitletud
erilist rdhku.individuaalsele informatsioonile. Leiti, et see
on meie oludes paratamatult juhuslik ja desorienteerib uurijat.
Pealegi on informeerijal v3imatu taibata uurije kdiki assotsi-
atsioone, tekivad liingad v3i tiketeise t66 dubleerimine. Infor-
matsiooni vahetamine nurimiskollekti vi liikmete vehel on loo-

mulikum ja teostatavam.

23 E.Power., Instruction in the use of books and libraries:
preliminary report of the International Association of
Technical University ILibraries. Libri, 1964, 14, No. 3,

p. 253-263.
24 0.E.Bypuii-luapsay. WEAMBMAYaNbHOe OCCHyXMBEHWE CHenua-

amcToB B HUM u KB, HaywyHo-Texmuueckas urdopmannd.
Cepma I, 1967, k5, c. 7.
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Leidsime, et on vaja raamatukogutts tervikuna allutada
informatsioonitds nduetele, Viimast ei saa vaadata mingi kitsa
t5615iguna. Ratsionaalne informatsioonikorraldus raamatukogus
on vdimalik ainult otstarbekalt komplekteeritud fondi, eeskuju-
like kataloogide (ka triikitud kataloogid, mitte ainult biille-
tddnid) ja ideaalse teatmestu baasil. ;

V.. Informatsioonimaterjalide sdilitamise
ja tootlemise individuaalsed meetodid

Piilidsime heita mdne pilgu ka teadlaste loominguliése la-
boratooriumi. Teadusliku loomingu psiihholoogia ja metodoloogia
on pdhjendamatult unarusse jéd#nud.

Lédhtudes raamatukogu informatsioonitdd parandamise vaja-
dustest vaatasime vaid mdnda iiksikasja uurija individuaalsest
toost raamainga.

Koigil kilsitletud Sppejdududel olid isiklikud raamatuko-
zud, milles oli 300-8000 kdidet. Suuremad raamatukogud olid
kirjandusteadlastel, ajaloolastel, filoloogidel ja filosoofi-
del, Suurem osa teiste alade teadlasi komplekteerib erialast
kirjandust v8imalikult valikuliselt, peamiselt kitsale eriala-
le lshedasi teoseid, teatmeteoseid, bibliograafiaid. Kdik, vdl-
ja arvatud filoloogid, rdhutavad, et iksnes isikliku raamatu-
kogu abil pole vdimalik teaduslikku t5od teha.

Peale mdne erandi oli k&igil kodus vdi kateedris ka isiklik
bibliograafiline kartoteek oma uurimistdo teemeadel, mis koos-
nes 100-7 000 kaardist. Ulatuslikumad kartoteegid on filoloo=-
gidel ja bioloogidel, vélem mahukad meedikutel ja matemaati-
kutel. Perfokaarte kasutab 45 Sppejdudu (enamasti arstid, ilhis-
konnateadlased). Perfokaardile kantakse bibliograafiline kirje
ja konspekt. M3nedel on perfokartoteegid kasutuselevitmisel.
Paljudel dppejdududel (56%) puudub filevaade perfokaardi ots-
tarbest ja kasutatavatest koodidest. 12 iitlesid, et nad kasu-
tavad perfokaarti ke visuaalksardina, sest kodeerimisel on
raske kdiki otsimisaspekte ette nsha. Selle tdttu kahtlevad
mdned perfokaardi kasutatavuses isiklikus bibliograafilises

kartoteegis,



Uhiskonnateadlased koostavad rohkesti konspekte 14bitos-
tatud kirjanduse kohta (ka kaustikutesse). Viimaste suur eri-
kaal just ilhiskonnateadustes on arvatavasti tingitud eriala-
sest uurimistehnoloogiast: olulised ei ole mitte ainult faktid,
vaid ka nende esitamise viis, autori interpretatsioon. Bio-
loogid, geograafid, fiilisikud, matemaatikud toonitavad sellele
vastukaaluks, et konepekt on oma aje &ra elanud. Selle tegemi=-
ne vétab palju aega ja ei ole hiljem ikkagi tdiesti arusaadav.
Eelistatakse separaate, kiirkoopiaid. Ka selles iihenduses lei-
takse, et raamatukogud peaksid olema vdimelised andma uurijale
iikskdik millisel kiirmenetlusel valmistatud koopia neid huvi-
tavatest tekstidest. Seda peetakse iiheks olulisemsks ja reaal-
semaks sammuks teadusliku informatsiooni korraldamisel. Mikro-
f£ilm informatsiooni s#ilitajana ei rahuldavat, see olevat ras-
kesti kisitsetav, lugemisel visitav. Kirjastused peaksid auto-
reile rohkem separaate andma, sest nende vahetamine ja sdili-
tamine on otstarbekas.

Kokkuvdtteke vdib mirkida, et meie tagasihoidliku uurimis-
$85 tulemusena leidsid kinnitust mdned hiipoteesid, n#iteks
algdokumentide tsentraliseerimine ja vahendusinformatsiooni”
erialaste kilsimuste detsentraliseerimine universaalses teadus-
likus raamatukogus, raamatukogude kataloogide keskne osa in-
formatsioonisiisteemis, universaalsed raamatukogud kui eriti
t#htsad teadlaste informatsiooniga varustajad jpm. Mdnedel juh-
tudel sattusime iisna ootamatutele tulemustele. Avastasime, et
tdnapdeva teaduses on olulised kirjavahetus ja suuline infor-
matsiooni vahetamine, paljud teadlased orienteeruvad ebapiisa-
valt bibliograafiates ja informatsioonivéljaannetes jne. Leia-
me, et meie tovst oli kasu paljude raamatukogu ees seisvate
iilesannete tditmisel, . Kompleksne ja pidev tagasiside infor-
matsioonitarbijatega on téhtis teaduslike raamatukogude t069
145hendamisel tdnapdeva teaduse nduetele.
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M,VALIAOTS,
" ENSV TA Teadusliku Raamatukogu teatme-

‘bibliograafia ja informatsiooni osa-
konna juhataja

Teadlaste raamatukogu ja informatsiooni-

== ECESEZEEIESESZE==T

teenistus

Besti NSV TA Teaduslik Raamatukogu on viimastel aastatel
tegelnud oma illesannete ja tegevuse eesmérgi kindlaksméiramise-
ga informatsiooniteenistuse alal. V3ib oletada, et meie otsin-
gud on m3ningal midral tiilipilised ja pakuvad huvi ka teistele
raamatukogudele. :

: Informatsiooniteenistuse siisteemi loomise juured peituvad
profileerimises. Selle aluseks vdivad olla erialased fondid
(vertikgplse tegevussfdiri jaotus ehk vertikaalne profiil) vdi
lugejekategooriad (horisontaalne profiil). Juuresoleval skeemil
on kujutatud mdlemad profiilid. Olenevalt profiilist peavad raa-
matukogu fondid kas hdlmama erialade komplekse (n#it. loodus-
teadused, tehnika, ilhiskonnateadused vm.,) v3i sisaldama kirjan-
dust lugejakategooriate vajaduste jédrgli valikuliselt kdigi voi
paljude teaduste alelt.
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‘Informatsiooniteenistuse seisukohalt on vertikaalsel jao-
tusel mdningad ebakohad :

1) teaduste iiha suurenev integreerumine,

2) lugeja tegevusala mittearvestamine.

Néiteks peab TA raamatukogu teataval miiral komplekteeri-. -
ma fihtlasi meditsiinikirjandust, sest seda vajaved nii meie
bioloogid, keemikud, kilberneetikud kui ka meie raamatukogu
kasutavad Ehituse Instituudi teadlased.

Uleli%?uliso ankeetkilsitluse esimestes kokkuvdtetes too-
nitatakse tegevus-, mitte teadusala t¥htsust lugejahuvide ku-
Junemisel, Ankeedis 0li tegevusala 14 jaotatud, kuid rasmatu-
kogu tilesannete miiramiseks on piisav jaotada see jédmedates
Joontes kolmeks: 3ppijad, rahvamajanduse spetsialistid ja tead-
lased (vt. skeemi lk. 46).

Need lugejakategooriad nduavad raamatukogult erinevat ld-
henemist, fondide komplekteerimist ja avamist ning teatmetee-
nistust. Sealjuures etendab raamatukogutddtaja kui sisuline ju-
hendaja k3igl kolme kategooria suhtes erinevat osa, Erialade
Jérgi profileerimisel tuleb raamatukogul teatavate erialade
piires rahuldada k3igi kolme lugejagrupi vajadusi. See téhen~
dab, et erialaraamatukogu peab korraga tegutsema kolmekordselt.
Et ithed ja samad inimesed pole selleks niisuguses raamatukogus
v8imelised, tdrjutakse mdnl lugejakategooria kdrvale, Ja para-
ku on selline kannatada saanu enamasti teadlane v3i spetsia-
list, sest 3ppurid on vdrreldes teadlastega kahtlemata arvukalt
esindatud lugejad (teadlasi on meie vabariigis umbes 3800, kuid
ainuiikksi #1idpilasi oli m¥ddunud dppeaastal 21,4 tuhat).

Vabariigl suuremates raamatukogudes on ligikaudu jérgmised
tédhtsamad lugejakategooriad:
Pr.R.Kreutzwaldi nim., ENSV Riiklik
Raamatukogu (1967.a. jaanuari .
andmed)

‘= 1) rahvamajanduse spet-
sialistid - 54%

2) 3ppijad - 25%
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TPI Raamatukogu (1966/67.s.andmed) ~ 1) 3ppijad - 85%
2) teadlased - 6,5%

TRU Teaduslik Raamatukogu - 1) ¥ppijed - 72%
(1966.a. animed) 2) teadlased - 9,5%
TA Teaduslik Raamatukogu -~ 1) teadlased - 54,4%

(1965.a. andmed) 2) spetsialistid - 26,T%

Pilt kujunees véxdlemisi kirju, kuid mitie lootusetu. Nii
vdike teoreetiliselt olukord olls jdrgmins:
1) Fr.R.Kreutzwaldl nim, Beati N3V Riiklik Raamatukogu
teenindab rahvamajanduse speisisliste ja Oppijaid,
2) TRU ja TPI Teaduslik Raamatukogu - iliSpilasi,
3) TA Teeduslik Rsamatukogu ~ teadlasi.

Kuid praktiliselt sekkub siia veel esmetkondlik alluvus.
Pohikirja jHrgi peab iga ametkonna raamatukogu tegutsema esma-
joones oma ametkonna heaxks ja altama t0sta t66viljakust. Raama.
tukozu alluvus TA raamatukogu lugsjate kooseszisu el munde, sest
TA tostajad teeved teaduslikku t88d, kill sge muudabd TRY ja
TPI rsamatukogus, kus peale iilidpilaste on lugejatsks teadlased
ja speteialistid, kellsl t¥Bajast kulub 2/3 8ppe- ja 1/3 tea~
duslikuks t86ks.

Ful tegevusala Uhtsuse printaiibist kimni pidsda, peake TA
raometukogn olema kogu Essii NSV teadlaste raamatukogu, arves -
tama nende uurimistemsatikatl komplekteerimisel ja informatsioo=-
niteenistuse organizserimisel., 1961.a. selline komplektesrimise
suund vdetigi. Et aga finantseerimine Ja kasdriga varustamine
j&id ainult Teaduste Lkedeomia poolseks, selle Ulesandega ioime
ei tuldvd ja hiljem sellest suunast loobuti.

K#esolevake juubalikonverentsiks oleme jSudnud arvamusele,
et meie praeguse jao eiaspidise tegsvuse aluaeks peab clems kaks
ildhtekehta: 1) TA Teaduslikn Rzamstulkogn lugejad on teadlased
ja 2) ta on ametkendlik resmatukogo.

Kuigi 1967.a. pole teadlased ensm ilekaalue (neid on veidi
rohkem kui 1/3, suurem on spetsislistide kategooria), JHHDb meis
tegevase oriertifirils tealdlane kui meie raamatukcgu aktiivne
lugeja,



Rasmatukogu illesannete formuleerimise aluseks peab olema
lugeja. Teaduslikku raamatukogu defineeritakse kui kolmik-
seost, mille liikmed on: lugejes - raamatukogutsttaje - doku-
ment, K3ige olulisemad liikmed on lugeja ja dokument ning pea-
mine liige - lugeja, Raamatukogu td&taja kohuseks on koordinee-
rida lugeja ja dokumendl suhete diinaamikat. TA raamatukogu ak-
tiivsed lugejad on teadlased. Seega vdime seda raamatukogu ni-
metada teadlaste rasmatukoguks, Viimane erineb teistest teadus-
likest raamatukogudest jHrgmiste tunnuste poolest:

1. Raamatukogus salvestatavad dokumendid on teadlase pea-
mised tddvahendid, Ukski teine vahend pole oma tihtsuselt
nendega vdrreldav, Seevastu on Oppija peamised todvahendid
loengumaterjalid ja raamatukogust saadav 3ppekirjandus. Rahva-
majanduse spetsialistid kiilastavad raamatukogu harvemini kui
eelmainitud kategooriad.

2. Oppijate ja rahvamajanduse spetsialistide soove on
raamatukogudel suhteliselt kergem rahuldada kui teadlaste omi,
sest nad vajavad enamasti fakte, mis ringlevad iihest teosest
teise. Kui neid ei rahulda iks allikas, vdib selle asendada
teisega, mida teadlaste puhul harilikult teha ei saa, sest tea-
duslikud tg6d peavad olema mingis mottes originaalsed, vastasel
Juhul neid ei avaldata,

3. Isiklike raamatukogude ja teadusliku raamatukogu suhe
on lugejatel erinev, Rahvamajanduse spetsialisti ja Oppija va=-
Jadused kirjanduse jiérele on suhteliselt nii piiratud, et neil
on v3dimalik suurt osa oma vajadustest rahuldada ka ostude
teel, mida teadlane praegu enam ei saa teha. Ka piirab neid
voimalusi valuuta limiit,

4, Tidnapieva teadlaste raamatukogule on iseloomulik, et
suurema osa fondidest moodustab teaduslik perioodika, niditeks
on TA raamatukogu fondides enam kui 70% perioodikat.

5. Teadlaste raamatukogu komplekteeritskse tesilaste vaja-
duste jérgi.

6. Vdlja arvatud teatme-, viHlisperioodika ja haruldaste
ning k#sikirjaliste raamatute vm., fondid, suhtub teadlaste raa-
matukogu cma fondidesse kui selles kocus ajutistesse, mig el
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kuulu sdilitamisele. Neid hoitakse vaid seni, kuni neis sisal-
duv informatsioon on sktuasalne., Teadlaste raamatukogu pole esi-
joones sdilitaja, vaid informaator.,

7. Teadlaste raamatukogul on suured iilesanded ka informat-
siooniteenistuse valdkonnas, Ta peab osa vdtma teaduslikust
uurimistscst digel ajal esitatud teadusliku informatsiooniga,

Nimetatud asjaolud seavad teadlaste raamatukogule spetsii-
filisi ndudmisi, mida teaduslike raamatukogude rilhmale i{ildiselt
nii teravalt ei esitata. Need ndudea puudutavad eeskédtt teadus-
likku informatsiooni. Praegu, ja kindlasti mitte iiirikeseks
ajaks, on teadusliku fakti peamiseks kandjaks mitteavaldatavad
v3i avaldatud dokumendid, mida salvestatakse enamasti teadusli-
kes raamatukogudes, Teaduslikud raamatukogud on oma lugejatele
peamisteks dokumentidega suhtlemise kohtadeks, Dokumendid jagu-
nevad alg- ja vahendusdokumentideks ja raamatukogutdstajal kui
vahendejal tuleb nende mdlema ja lugeja vahel tdita erinevat osa,
Vahendamine tZhendab algdokumentide komplekteerimist ja laenu-
tamist., Sellega on raamatukogud siiani enam-vdhem rahuldavalt
toime tulnud. Raamatukogu kui peamine vahendaja lugeja ja alg-
dokumendi vahel on lugejale informatsioonikeskus laiemas m&ttes,
kusjuures siin pole pdhimdttelist vahet, kas tegemist on teadus-
liku v3i rahvaraamatukoguga.

Teaduslikud raamatukogud on kogu aeg olnud lugeja ja vahen-
dusdokumendi vahendajateks. Selleks on asutatud teatmebiblio-
graafia osakonnad, kes annavad temaatilisi, faktilisi, biblio-
graafilisi ja raamatukogulikke teatmeid, Kui viimase kolme rithma
teatmetega tullakse enam-vihem toime, siis temaatiliste teatmete
arv suhteliselt vidheneb,

Selle pdhjusi tuleb otsida teaduse intensiivses arenemises
nii laiuti kui ka siigavuti. Teaduse spetsialiseerumine on viinud
nii kitsaste erialade tekkimiseni, et isegi ilhe ja sama ala spet-
sialistid ei ole mdnikord vdimelised orienteeruma liksteise uuri-
misprobleemides ja teistele ammendavalt kirjandust vdlja valima,
mis siis veel rdiékida universaalse raamatukogu ttstajatest. Tea-
duse arengu teisesuunaline protsess - integreerumine - aga v3ib
agetada iesegi kitsa ala spetsialisti vdrdlemisi abitusse olu=-
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korda. Tihti ta ei oska aimatagi, milline teine teadusharu tema
uurimisteemale huvi pakub, sest integreerumisprotsess pole ot-
singu seisukohalt prognoositav,

Teaduse spetsialiseerumine ongi peapdhjus, miks teadusli-
ke, eriti teadlaste raamatukogude vshendaja osa lugeja ja va-
hendusdokumendi vahel on kujunenud kidesolevaks ajaks minimaal-
seks. Olude sunnil on see funktsioon iile ldinud lugejaile endi-
le ja raamatukogud on jd#nud instrueerijateks.

Eeltoodu kinnituseks mdned faktid. 1967.aasta kevadel tut-
vusid iihiskondlikud organisatsioonid Teaduste Akadeemia asutus-
te todkultuuriga, kaasa arvatud bibliograafiline t65.

Selgus, et iga teadlane koostab oma teemal bibliograafilist
kartoteeki, Nad teeved seda kdrgel tasemel ja jarjekindlalt.

Arvamuste kogumiseks siistemaastilise kataloogi kohta kor-
raldas raamatukogu teatmebibliograafia ja informatsiooni osa-
kond 1967.a. siligisel uue kiilsitluse oma lugejatele. Muu hulgas
kiisiti, kes otsib riihma tarbeks kirjandust jooksvalt ja kes
“teeb vdljakirjutusi, kes teadlane v3i teaduslik abipersonal.
Vastuste vahekord oli jédrgmine: 63 kinnitas, et otsib teadlane,
abipersonal aga ainult 9 juhul ja 58,et ka vdljakirjutusi teeb
teadlane, abipersonal vaid 14 juhul. Tuleb ette juhtumeid, kus
nditeks teaduste kandidaadid ongi toorithmas seclleks, et salves-
tada bibliograafilist informatsiooni. Sealjuures ametlikult nad
tovtavad teaduse, mitte informatsiooniteenistuse sfddris ja
neilt oodatakse teaduslikku produktsiooni., Jérelikult ameti-
kohtil ei kasutata ja palkagi el maksta sellistele teadlastele
slhipiraselt. Need summad peaks kulutama hoopis ametkonna keske
se ja automatiseeritud informatsiooniteenistuse loomiseks,

V3ib tekkida kiisimus, kas niisugust vahendusorganit nagu
raamatukogu ongi tarvis. On ju olemas tohutult vahendusdoku-
mente: bibliograafiald, referaatajakirju jt. Tegelikult ei saa
spetsialist tdhusalt kasutada informatsioonikeskustes produt-
seeritud materjale ilma vHiksemate raamatukogude abita, Vdikse-
mate kogude iilesanne iildises informatsiooniteenistuse siisteemis
on kdik informatsiooniallikad kiHttesaadavaks teha ja laia eri-
ala spetsialistidele m3eldud informatsioon v&imalikult indivi-
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duaalseks muuia, Samuti peavad raamatukogul olema masinad ja
muud seadeldised selle t5U tegemiseks,

Siinjuures ei maksa drvata, nagu oleks keskne teenistus
vdimeline asendama teadlast tema individuaalses bibliograafi-
lises to6e tdielikult vdi, nagu mdni arvab, koguni lugemises,
See oleks liialdus. Kindlasti on aga selles teatav protsent
hdasti formuleeritayat mehhaanilist osa, kas v8i ainult 1/3, mi-
da on v3imalik panna informatsioonittttajate Olgadele., See ai-
taks teaduslikku t86d otstarbekamalt organiseerida ja iihtlasi
suurendaks ndudlikkust teadlaste vastu.

Praegu seisneb probleem bibliograafilise tto meetodites.
Raamatukogud peavad ikka veel Jdigeks oma traditsioonilisi mee-
todeid, mis justkui tagaved ammendavuse mingll teemal ja kulu-
tavad selleks sageli aastaid., Ka teadlane garanteerib ammenda-
vuse, kuid rakendades teisi meetodeid, teeb seda palju kiire-
mini. Kui v3tta aluseks sama teema, on mitme tegija puhul eri-
nevad nii ammendavus kui ka ajakulu, Bibliograaf ajab eneselegi
mirkamatult taga bibliograafilist, teadlane aga faktide ammen-
davust. Teadlasele pole sugugi vaja kdiki bibliograafilisl kire
jeid, vaid k3iki fakte,

Bibliograaf kulutab kiimme korda rohkem aega kui teadlane,
Molemad pooled on teineteise meetodite suhtes vordlemisi umb-
usklikud. Sellest ka konflikt, kus raamatukogu nideb lahendust
spetsialistide raamatukogusse vérbamises ja teadlane, meie raa-
matukogu lugeja, ei tule mdttéle, et raamatukogutdviaja vdiks
meetodeid vehetada ja kiisimuse lahendada ka spetsialistideta.
Nad on ikka veel veendunud, et raamatukogutdttajad ei saa neid
asendada nende bibliograafilises t8ds,

Ometi on kaunias tden#oline, et kombinatsioon deskriptor +
autor + kirjanduse viited annab lithikese ajaga ja eriala mit-
tetundvaid inimesi kasutades sama tulemuse. Kui saab kasu-
tada madalame kvalifikatsiooniga téotajaid, tuleb t6% palju
odavam, Ja 13puks k3ige olulisem aspekt - teadlane ssab kiires-
ti soovitud informatsiooni.

Veidi lédhemalt illaltoodud kolmeliikmelisest kombinatsioo-
nist, Deskriptoriga avatakse t88 sisu pealkirjas olevate té-

58



henduslike sdnade kaudu. Siinjuures tuleb signalisatsiooni
puhul piirduda ainult pealkirjaga, retrospektiivse otsingu pu-
hul aga on vaja pealkirja laiendada deskriptoritega referaadist.
Loomulikult ei taga selline meetod absoluutset ammendavust,
sest alati ei ava pealkiri sisu kiillaldaselt, kuid aja- ja t66-
jéu kulu on vdike. Kdrvalepdikena olgu deldud, et tdielikku
ammendavust ei taga ilikski seni ekeisteerivatest otsingumeeto-
ditest. Et sellel meetodil on suured eelised, seda nditab sa-
dadesse ulatuv permutatiivsete indeksite hulk, mis viimastel
asastatel on ilmuma hakanud, Nimetagem siin jérgmisi: "Chemical
Titles", "Biorechearch Titles", "BASIC", "Berichte iiber die
gesamte Biologie", "HayuHo-Texnmueckas MHPOpMauus, "CUTHaIBHARA
uHpopManua" jm. Seejuures on vaja lahendada pealkirja véljen-
dusrikkuse probleem.

Kirjanduse viited. Teadlased on juba ammu kasutanud kir-
jenduse otsimiseks nn. ahelreaktsiooni vdtet, siirdudes ithe too
kirjenduse viidetelt jédrgmiste juurde, kuni viidete arv muutub
nulliks. Bibliograafid on sellesse vOttesse suhtunud pdlgusega,
nimetades seda ebateaduslikuks, sest see pdhinevat juhuslikku-
sel. Asjatu pdlgus! Niisugune meetod erinevalt teistest Dto-
grafeerib teataval mddral ka teaduste integreerunist ja seetdt-
tu pakub teadlasele huvi. Ameerikas antakse vdlja mahukat bib-
liograafiat "Science citation index", mida koostatakse samal
meetodil.

K3ik need meetodid nduavad raamatukogu kui informaatori ja
teadlase kui tarbija tihedat koostddd. Veel rohkem - nad ndua-
vad vidga intellektuaalset tarbijat.

On pédris tdendoline, et otsinguprintsiipide muutmine annab
teaduslikule raamatukogule tagasi tema vahendaja positsiooni
lugeja ja vahendusdokumendi vahel. Teadlaste raamatukogu muutub
oma lugejate pdhikategooriale tdeliseks informatsiconikeskuseks

Ldpuks veel teadlaste raamatukogulikust teenindamisest.
Ametkondade jdrgl teenindavad teadlasi TA, TRU ja TPI raamatu-
kogud. Nendel tuleks oma tegevust esmajoones koordineerida,
kuigi see koordineeritakse juba uurimistemaatikaga. Kui aga
leidub teaduslikke asutusi, kus raematukogu pole v3i see ei ra-
hulda teadlasi, siie neid peaks kiill teenindama Kreutzwaldi-nim,
raamatukogu.




Kokkuvdte

Informatsiooniteenistuse seisukohslt on Sigem ja lihtsam
jaotada raamatukogude vahel lugejaid, mitte fonde., Fonde tuleb
komplekteerida lugejate vajaduste Jéargi.

Lugejaid on otstarbekas jaotads peamiste tegevusalade kau-
pa: Oppijad, spetsialistid ja teadlased.

Teadlaste raamatukogu on teaduslik rasmatukogu, millel on
oma tililbi kogudegs vdrreldes erinevad iilesanded, eriti infor-
matsiooniteenistuse valdkonnas.

T55 teaduslikust organiseerimisest ldhtudes peaks teadlas-
te raamatukogu keskne informatsiooniteenistus vabastama tead-
lase bibliograafilise informatsiooni kogumisest ja osaliselt ka
otsimisest,



H, HANSEN,

ENSV TA Ajaloo Instituudi sotsioloogia-
sektorl noorem teaduslik tddtaja

K. 0JA,

Fr. R. Kreutzwaldi nim, Eesti NSV
Riikliku Raamatukogu vanembibliograaf
K, VESKIMAGI,

E. Vilde nim, Tallinna Pedagoogilise
Instituudi raamatukogunduse ja bib-
liograafia kateedri dotsendi kt,

Kdesolevaga anname esimese iilevaate sotsioloogilisest uu~
rimisest "Eesti rahvaraamatukogu lugeja aastal 1967", 1968. Jja
1969.a. jooksul tehakse uksikasjalikumaid kokkuvdtteid, jérel-
dusi ning lildistusi. 1969,a. 10puks loodame uurimise tulemu-
sed avaldada kogumikus "NGukogude Eesti raamatukogundus" IV,

Nimetatud uurimistédst vitsid osa meie vabariigi rahvaraa-
matukogude t6dtajad Eesti NSV Kultuuriministeeriumi Raamatuko-
gude Inspektsiooni, Eesti NSV TA Ajaloo Instituudi sotsioloogia~-
sektori, E. Vilde nim, Tallinna Pedagoogilise Instituudi raa-
matukogunduse ja bibliograafia kateedri, Fr. R, Kreutzwaldi nim.,
Eesti NSV Riikliku Raamatukogu, M. Gorki nim. Tallinna Keskraa-
matukogu ja ELENU Keskkomitee esindajaist koosneva komisjoni
Juhtimisel., T66 koordineerijaks on Kreutzwaldi-nim. Eesti NSV
Riiklik Raamatukogu.

Meid huvitasid:

1. Vanemate kui l6-sastaste eesti keeles lugevate Besti
rahvaraamatukogude lugejate iksikasjaline struktuur, s.t. nende
koostis elukutse, soo, vanuse, hariduse, elutingimuste ja muude
komponentide jédrgi ning omavahelises seoses.
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2. Besti lugejaskonna lugemishuvid kirjandusliikide,
Yanrite jm. tunnuste jadrgij; lugeja kirjanduslik maitse ja luge-
miskultuur; tema hinnang mitmesugustele eesti, wvene, teiste
liidurahvaste ja vdliskirjanduse teostele (ilukirjandus, memu-
aarid, teaduslik-fantastilised ja muud raadatud)oTahtsime king -
laks teha, mida ja kui palju on loetud. Pliidsime teada saada ka
lugemismotiive,

3. Lugeja ja raamatukogu vahelised suhted., Milline osa on
neis raamatukoguhoidjal? Siinjuures huvitasid meid, kul tihti
luceja kdib raamatukogus, kas raamatufondid rahuldavad teda,
kuldas lugeja hindab raamatute soovitamist. Oluline oli teada
saada, kuidas lugeja talitab raamatu valimisel ja otsingul.
Erilist huvi pakkus meile see, kuidas lugejad suhtuvad avariiu-
litesse. lleie iilesandeks oli selgusele jduda, kuidas lugeja
hindab raamatupropaganda erinevaid vorme ja mida ta arvab raa-
patnkogu majamuslikust olukorraste.

Kiisimused raamatukogu kasutamise kohta olid seotud teistes
xult wuriasutustes (kino, teater, klubi v3i rahvamaja) kéi=-
mise ja televisioconiseadete vaatamisega., Pidasime silmas isik-
liku raamatukogu olemasolu ja suurust, raamatute ostmise inten-
siivsust ja ajakirjanduse tellimist. Viga oluline oli kindlaks
teha lugemise, raamatukogu kasutamise ja lugeja elutingimuste
seosed,

Kas me tunneme niilidisaja rahvaraamatukozu lugejat, tema
huve, soove ja taotlusi? Vidga vidhe, Meil puudub peaaegu tiielik
tagasiside meie tegevuse ja selle vastuvdtu, reageeringu vahel,
Oige kiill, paljudes raamatukogudes tehakse lugemise analiilisi,
minel pool on korraldatud védiksemaid uurimisi. See kdik on t&h-
tis selle raamatukogu seisukohalt ja tulemusi v3ivad arvestada
teisedki. Kuid see ei vdimalda suuremat iildistust isegi rajoo-
ni véi linne ulatuses, kdnelemata vabariigist. Raamatukogutdo-
taja suhtlemine lugejaga rajaneb enamasti tihelepanekutel vdi
intuitsioonil., M3nikord need ei veta, kuid tihti vdivad nad
viia ekslikele jdreldustele.

Ametlik statistika annab meile lugejaskonna koostisest
iuakliku pildi, Meie iilesandeks on elanikkonna maksimaalne h3l-
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mamine raamatukogude lugejaiks. Kuid meil ei ole mingit iile~
vaadet, millised lugejagrupid on rohkem, millised vihem kdrvale
jadnud.

Uurimist vajavad siistemaatilise lugemise ulatus ja sisu.
Meil ei ole usaldustédratavaid andmeid selle kohta, millised lu-
gejagrupid milliseid autoreid ja teoseid eelistavad, rddkimata
kirjandusliku maitse ja lugemiskultuuri siligavamast analiiiisist.
Me tugineme iilksnes raamatukoguhoidja muljele.

Me ei tunne lugeja soove ja kditumist siisteemis raamatu-
kogu - lugeja - raamatukoguhoidja . Kdneleme kiill individusal-
se t6% ja raamatute soovitamise vajadusest, kuid kas me teame,
kes lugejaist, millisel juhul ja kuidas vajavad soovitamist?
Kuivdrd ja kelle puhul digustavad end soovitusnimestikud?
Muret tekitab kataloogide kasutamine kiilaraamatukogudes. Meie
iirituste vormid on ikka needsamad, vanad, draproovitud.

Me peame endilt kileima:s:milline on ldhema tuleviku lugeja,
millised tema huvid ja soovid ning kuidas ta kasutab raamatu-
kogu? Mis suunas edasi minna?

Kui kdesolev sotsioloogiline uurimine annab mdnedele nen-
dele kiisimustele meie programmi kohaselt vastused, vdime edasi
minna siigavuti ja analiilisida mitmesuguste meetoditega.

Et suurema osa andmeist lootsime saada ankeedi abil, algas
meie t06 kiisitluslehe koostamisest. See kestis ligi kaks kuud.
Seejidrel korraldasime 1967.a. veebruaris eelkiisitluse Tallin-
nas, Pdrnu linnas ja rajoonis. Kilsitlesime erineva vanuse, ha-
riduse ja elukutsega inimesi, mehi ja paisi - kokku 100 ini-
mest, Selle tulemusena korrigeerisime ankeeti ja jdtsime moned
kiisimused vdlja.

Paralleelselt sellega kiisid ettevalmistused rahvaraamatu-
kogudes, Et meid huvitas ainult see osa lugejaskonnast, kes
loeb eestikeelset kirjandust ja on vanem kui 16 aastat, tuli
raamatukogudes koostada lugejate nimekirjad valiku tegemiseks.
Raamatukogude andmete kohaselt vastas eelmirgitud tingimustele
183 000 isikut. Kiisitlemisel pidasime silmas juhusliku valiku
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pdhimdtet, mis tagab, et esindatud on kdik vanuse-, soo~-,
elukutse- jm, rilhmad samas porportsioonis nagu kogu eelnimeta-

tud lugejaskonnaski., Matemaatiliste v3tete abil valisime vidlja
2288 lugejat. Igal rahvaraamatukogu kasutajal, kes oli vanem
kui 16 aastat ja kes luges eesti keeles, oli v3rdne v3imalus
olla valitud. Niisiis otsustati kiisitleda iga 80.lugejat. Kii-
sitleti 18.-28,aprillini iile kogu vabariigi iihel ja samal ajal.

Kiisitlemiseks moodustati staap. Igasse rajooni saade-
ti Ainstruktorid, kes kohalike partei-, ndukogude ja kom-
somoliorganite ning raamatukogude kaasabil tegid kindlaks kii-
sitletavate nimed ja aadressid, juhendasid intervjueerijaid ja
vastutasid selle eest, et kiisitletaks instruktsioonide kohaselt

Ettendhtud arvust Onnestus meil kiisitleda 75%, s.t. 1728
lugejat. Et selline suur ettevdtmine oli meil (teatavasti pole
ka mujal sellist uurimist korraldatud) esmakordne, v3ib tule-
musi rahuldevaks pidada, Kiisitluse tulemusena saime 1728 an-
keeti ja niisama palju aruandeid, mis sisaldavad andmeid selle
kohta, kuidas kilsitlemine l#ks, mitu korda lugeja 1967.a. I
kvartalis raamatukogu kasutas, kui palju ja missugust kirjan-
dust laenas (need andmed on vdetud lugejakaardilt).

Nagu mainitud, ei sasanud me kiisitleda kdiki valiku objek-
tideks sattunud lugejaid. Teiselt poolt oli meil juba ette tea-
da, et k3ik ankeedid ei laeku tdidetult. Jdtsime teadlikult
iildkogumisse sisse need lugejad, kes raamatukogu on kasutanud
nditeks puhkuse ajal vdi Sefluststdel viibides. On ju nende
vdljaselgitamine lugejate struktuuri uurimise seisukohalt &Hér-
miselt tdhtis. Tilhje ankeete laekus 556. 65 lugeja kohta ei
saanud me mingeid andmeid ja nende kohta pole tédidetud ka aru-
annet, Kuid nende protsent on ddrmiselt védike - 2,8,

Ulejddnud 491 inimese kohta, keda kiisitleda ei Gnnestunud,
on meil kiisitleja poolt tdidetud aruanne, millest selgub, miks
kiisitlus #ra j&#i, milliged olid selle lugeja haridus ja t0dala,
kui sageli ta on raamatukogus k#inud jne.

Pédrast ankeetide laekumist algas kogutud andmete tootle-
mine. 1967.a. suvel koostati kiisimused elektronarvutile.
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Iga ankeedikiisimus vaadati 1ébi selle vdimalikus seoses kdigi
teistega. Osa kiisimusi, mide oli otstarbekas toodelda késitsi
(nn. lahtised kiisimused, mille vastusevarianti pole antud,
sest neid v3ib olla 1opmata palju), otsustasime kanda perfo-
kaartidele,

Praegu on enamik vastuseid TRU arvutuskeskusest juba kies.
Jédtkub (suurelt osalt dieti alles algab) tabelite analiiiisimine.

x
Mdned néited esialgseist kokkuvdtteist,

Raamatufondid (raamatute valik ja hulk) rahuldavad kdige
viéhem {ilidpilasi ja pedagooge: 71,3% iilidpilastest ja 63,3%
pedagoogidest ei rahulda rahvaraamatukogude fondid. Puudu j&&b
seejuures {ilidpilastel (39,0%) esmajirjekorras Sppekirjandu-
sest, samuti pedagoogidel (30,7%), viimastel ka erialakirjan-
dusest (21,8%). Insener-tehnilistel tédtajatel jddb puudu 3ppe-,
eriala~ ja ka ilukirjandusest.

Raamatufondid rahuldavad kdige enam pensiondre. Neist on
rahulolematuid ainult 13,1% ja neilgi j&#&b puudu vaid ilukir-
jandusest (8,0%). Rahul on koduperenaised, rahulolematuid on
21,3%, neilgi on ette heita vaid ilukirjanduse vihesust. Liht-
ts5listest ei ole raamatufondiga rahul 21,7%, transporditsslis-
test 29%. Viimastel jédb esijoones puudu dppekirjandusest
(16,1%) ja alles seejérel ilukirjandusest (9,7%).

Kokkuvdttes jddb lugejatel kdige rohkem puudu Sppe- (nii
arvab 13,3% kiieitletuist), ilu- (9,5%) ja erialakirjandusest
(7,5%). Raamatute valik ja hulk raamatukogus rahuldaved 61,3%
lugejaist, raamatufondidega ei ole rahul 35,8%. Kdige rohkem
ollakse rahul maal asuvais raamatukogudes (70,3%), k3ige vidhem
vabariiklikes linnades asuvais riiklikes raamatukogudes (47,8%)
Ja teistes linnades paiknevais ametiiihinguraamatukogudes
(46,2%).

Jirelikult kasvab ndudlikumatel rahvaraamatukogude luge-
jatel vastuolu ndudmise ja pakkumise vahel, Mida kdrgemat hari-
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dust eeldab lugeja elukutse v3i mida kaugemale ta on hariduse
omandamisega j3dudnud, seda vidhem on te rahul rahvaraamatukogu
fondidega ja muutub teatud ajal rahulolematuks, Viiendik luge-
jaist el ole rahul 3ppe- ja erialakirjandusega raamatukogudes,
Eriti teistes linnades (v.a, Tallinn ja Tartu) pole vdimalik
suuremate ndudmistega lugejate soove kohapeal tdita. See sunnib
meid t3siseid jédreldusi tegema raamatukogude komplekteerimisel
Jja kogu rahvaraamatukogude {85 korraldamisel.

Kuidas hindavad rahvaraamatukogude lugejad raamatukogu-
hoidja soovitusi ja nduandeid? Kas raamatukoguhoidjal tarvit-
seb omalt poolt raamatut soovitada, kui lugeja seda ei palu?
Vdi on siiski oluline, et raamatukoguhoidja igal juhul luge-
jaga vestleks ja raamatuid soovitaks?

Millised olid vastused? 79,5% lugejaist pooldab tingimata
soovitamist, 16,5% arvab, et see ei ole alati ja igal juhul va-
jalik (pisut iile 4% ei vastanud), Kes on need 79% ja 16%?(Uks %
esindab ca 1380 lugejat). Kui vaadelda neid elukutsete jérgi,
on raske leida mingit erinevust. Médrgatavalt vidhem vajavad soo-
vitamist iilidpilased (vajab 64,4%, ei vaja 30,5%). Vastupidi,
raamatu iseseisvat leidmist pooldavad vidhe nii kvalifitseeritud
xui ka lihttoolised, administratiivtsstajad ning teenistujad,
eriti vidhe kolhoosnikud (10,3%) ja teenindustistajad (8,7%).

Kui seostame nimetatud vastused lugejate haridustasemega,
tiheldame teatavat kindlat tendentsi kirjanduse iseseisva vali-
mise ja lugeja haridustaseme vahel.

Lugeja haridus Neist ei vaja raamatukogu-

hoidja soovitamist X
kuni 4 k1. 10,9%
4-8 k1. 14,0%
9-10 kl. 18,1%
kesk 22,5%
13petamata kdrgem 24,3%
kdrgem (stats.) 27,5%
kdrgem (kaugdppe teel) 30,8%
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Kuigl igesuguse haridusega lugejad tahavad raamatukoguhoidja
soovitusi enamasci igal juhul, ndeme eeltoodust: mida kdrgem on
luge ja haridus, seda vihem gotab ta raamatukoguhoidja soovitusi.
Ometi on raamatukoguhoidjate hulgas levinud kahtlus voi isegi
veendumus, et lugejad ei vaja erilist soovitamist,Teisest kiiljest
rohutatakse mGnel pool soovitamist igal juhul, Selle kiisimuse uu-
rimine peaks andma meile suunad individuaalseks t6dks lugejaga.

Et raamatukogutdstajad on huvi tundnud meie ankeedis maini-
tud raamatute lugemise vastu, toome mOningaid esialgseid andmeid
loetavamate kirjandusteoste kohta. Andmete t6Gtlemine jétkub,
seepdrast ei saa me neid praegu esitada mingig seoses v0i lugeja-
gruppide jérgi. Ankeedis paluti lugejaid hinnata 106 eesti, vene,
telste liidurashvaste ja védliskirjanduse teost.

25 kOige loetavama ilukirjandusliku teose hulgas on eesti
kirjandusest 13, vene jt, ndukogude rahvaste kirjandusest 6 ning
védliskirjandusest 6.

Kimme kdige loetavamat raamatut (mitu % kiisitletuist on lu-
genud) olid:

l. O, Iuts. "Kevade" (96,6 %)

2., A, H, Tammsaare. "T0de ja Gigus" (93,5 %)

3. A. H, Tammsaare. "PSrgupdhja uus Vanapagan" (91,7 %)

4, A, Hint, "Tuuline rand" (88,9 %)

5. V. Lacis. "Kaluri poeg" (86,6 %)

6. A, Dumas, "Kolm musketéri" (83,1 %)

7. B, Vilde, "Miekiila piimamees" (81,8 %)

8. L. Tolstoi. "Stda ja rahu" (79,6 %)

9. F., Tuglas, "Vdike Illimar" (78,3 %)

10, M. Metsanurk. "Umera joel" (72,3 %)

Eesti kirjanikest jédrgnesid P, Kuusberg, J. Smuul, V. Gross,
R, Sirge, A, Jakobson. Luulekogudest loeti kdige enam D, Vaarandi
"Rannalageda leiba" (27,7 % lugejaist). Jérelikult tunneb rahva-
raamatukogu lugeja eelkdige huvi eesti kirjanduse vastu.

Loomulikult on kSige loetavamate kirjandusteoste kindlaks-
tegemine viga keerukas, Selle analiilis 1dheb meie kasutuses ole-
vate andmete alusel niilid juba siligavuti,
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V.KELVE,

N.V.Gogoli nim., Tartu Linna Kesk-
raamatukogu pearaamatukoguhoidja

T66st materialistlikku maai imaveadet

ssE=ssans mz=s=n

kasvatava kirjanduaega

e e

Vaatlused, mille tulemusi allpool piilitakse kokku v3tta,
on védlja kasvanud Tartu Linna Keskraamatukogu vajadustest.

: Aastaid on raamatukogus madal olnud loodusteadusliku kir-
Jjanduse ringlus. Selle pdhjuste uurimine oli kidesoleva t566 pea=
eesmirk,

Kiisimus n&is meile tdhtsana seetdttu, et loodusteaduslik
raamat aitab kasvatada ja siivendada materialistlikku maailma-
vaadet. Sama kehtib ka filosoofia- ja ateistliku kirjanduse
kohta. Loodusteaduslikust kirjandusest valiti uurimiseks liigid
52, 53 ja 57, neile lisandusid pealiigid 1 ja 2.

Probleemi laiahaardelisus tingis selle jagamise osadeks.
Otstarbekas oli ka ldbitsétatava materjali piiramine.

Tahtsime teada saada jargmist:

1. Mida meil on lugejale pakkuda?

2, Milliseid raamatuid ja kui palju on loetud ning kes on

lugenud?

3. Missugust soovitud raamatut lugeja pole fihel v3i teisel

pdhjusel saanud?

4. Kuidas on kirjandust tutvustatud ja milliste tulemus-

tega?

Kogutud andmed pidid vastuse andma kahele esimesele kiisi-
mugele. Kolmandale kiisimusele vastamine nduab tdiendavate alli-
kate ldbivaatamist Ja neljas on iseseisva uurimistss teemaks,
mide alustatakse 1968.a.

H&id vdimalusi vaatlusteks pakkus laenuinsosakonna eesti-
keelse kirjanduse fond, kus on k3Lk miliigivirku tulevad eesti-
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keelsed vdljaanded.

Kirjanduse valimisel piirdusime populaarteaduslike raamatu-
tega kui meie lugejaile kdige léhedasematega ning ringluse pa-
randamiseks parimaid vdimalusi pakkuva kirjanduse laadiga.

Vaatluse alla vSeti vdljaanded, mis olid raamatukogusse
saabunud ajavahemikul 1.I 1960 - 1.I 1966.

Arvesse on vdetud ainult pdhiindeksi jdrgi vastavatesse
liikidesse kuuluvad teosed. Fondi koostist uurisime nii sisuli-
selt kui ka formaalsete tunnuste jdrgi. Laenutusi jalgiti 1.jaa-
nuarist 1960 kuni l.aprillini 1967. Selgitati 1966/67.aastal
(I kv,) raamatuid kasutanud lugejate vanus, haridus ja kutse-
v3i tegevusala. Lugejad riihmitati raamatukogu statistika pdhjal:

Vanuse jéargi - kuni 18-aastased
18-25-aastased
26~aastased ja vanemad
Hariduse jédrgi - vdhema kui 7-kl. haridusega
7-kl. haridusega
keskharidusega
kdrgema haridusega
Kutse- vdi tege-
vusala jéargi - t66lised
keskkoolidpilased
{ilidpilased
Andmed koguti laenutusosakonna siistemaatilise kataloogi, fondis
ja lugejate kdes olevate raamatute kaartide, lugejate registri,
alfabeetilise kartoteegi ja inventariraamatu lébivaatamise teel.
Sellest vdtsid osa laenutus- ja réndfondiosakond ning metoodi- °
lise juhendamisega tegelevad tddtajad. Lugejakaarte aitasid vaa-
data lugemissaali tddtajad ja ametiiihingukomitee liikmed.
Vastused ei erinenud oluliselt sellest pildist, mis oli
kujunenud igapdevaste tdhelepanekute varal.
Vaatleme tulemusi liikide kaupa.
52.1iik (astronoomia) sisaldab siistemaatilise kataloogi
jédrgi kokku 52 nimetust™, sellest Spikuid, programme ning inst-

Kdesoleva Jja jér%miste liikide puhul jddvad arvestamata
pdrast l.jaan, 1966 raamatukogusse saabunud triikised,
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ruktsioone 11 ja teadusliku kirjandust 3 nimetust. Ulejddnud
36 nimetuse hulgas on 20 vdljaannet "Tartu Tdhetorni kalend-
rit"., Jittes viimase kui peamiselt teatmeid sisaldava triikise
korvale, saame 18 nimetust populaarteaduslikke raamatuid. Neist
on l.jaan., 1960 kuni 1l.,jaan, 1966 reamatukogusse saabunud 5
nimetust ehk 28% selle liigi populaarteaduslikest teostest.
72% on pédrit enne 1960.aastat. Rohkem kui poole mainitud 72%
moodustavad raamatud, mis ilmusid enne 1955.a., ja millest ena-
mik on sisult vananenud. Jarelikult vdib raamatukoguhoidja
soovitada ainult 5 raamatut. thes neist k#sitletakse astronoo-
milist ajaarvestust, teises Kuud, kolmandas Maa tehiskaaslase
funktsioone, neljandas kosmogooniat ja viies annab lilhilllevaa-
te tdheteaduse viljelemisest Tartus.

Brofiiiiride osatdhtsus on vaadeldaval ajavahemikul vihene-
nud (40% varasema perioodi 78% asemel).Siit vdiks jédreldada, et
valitseb tendents ainesse pdhjalikumalt siiveneda v3i kidsitleda
ilhes teoses rohkem probleeme. Lugeja seisukohalt peaks mdlemat
n#htust pidame positiivseks, tingimusel, et sdilitataks tasa-
kaal mdlema suuna vahel,

Lugejad suhtuvad raamatutesse erinevalt. N&dib, et kiiresti
kaob huvi pHevasiindmuste puhul vdljaantud broSiiliride (I.Pardini
"Kuu" ; "Tartu Tdhetorn" jt.) vastu. Teisiti suhtutakse aga ndi-
teks 1961.a. raamatukogusse jdudnud M,Ivanovski raamatusse
"Eile, tdna, homme", mille iga eksemplari keskmine ringlus
(2,28) iiletab raamatukogu keskmise ringluse (1,8). Veelgi suu-
rem on H.Shapley "Tdhtedest ja inimestest" iga eksemplari kesk-
mine ringlus - 6.

Vorrelnud lugejariihmi eslnimetatud kahe raamatu kasutamise
seisukohast, selgus, et lugejad alla 18 aasta ei ole huvi tund-
nud kummagi vastu. Nad ei ole lildse huvitunud astronoomiakir-
jandusest. 18-25-aastased noored on elavalt kasutanud H.Shapley
raamatut, ei ole aga laenanud M.Ivanovski teost. 26-aastased ja
vanemad on lugenud rohkem H.Shapley raamatut, kuid on, kuigi
vihem, lugenud ka M.Ivanovski teost.

Vdhema kui 7-klassilise haridusega lugejat astronoomia-
kirjandus ei ole huvitanud., 7-klassilise ning keskharidusega



luzeja on enam huvi tundnud raamatu "Tdhtedest ja inimestest"
vastu, ligikaudu 2 korda vidhem on loetud M.Ivanovski raamatut.

Kdrgema haridusega lugeja on vidhe kasutanud raamatukogu
abi astronoomiakirjanduse saamiseks, :

Elukutse v3i tegevusala jédrgi moodustatud riihmadest on
H.Shapley teost lugenud kdige rohkem t8tlised, seejdrel iilidpi-
lased, Mdlemad on vaevalt huvitunud M.Ivanoveki raamatust. Opi-
lased on v3rdselt ilkskdiksed nii iihe kui teise vastu.

53.1iik (fiilisika) sisaldab 129 nimetust, sellest Jppekir-
jandust koos programmidega 97 ja teaduslikku kirjandust 2.
Populaarteaduslik kirjandus on esindatud 30 nimetuaega. 19 ni-
metust, sealhulgas 12 bro!ﬁﬂri, on raamatukogusse saabunud enne
1960.aastat ja 11 nimetust, sealhulgas aga ainult 2 broSiiiiri,
pdrast 1l.jaan. 1960.

Kdige enam raamatuid on aatomi fiiiisika koﬁta, enam-vihem
rahuldavalt on triikkisdna elektri, fiilisika {ildkiisimuste ja aja-
loo valdkonnast. Vdhem on esindatud optikat, mehhaanikat ja heli
késitlevad viljaanded.

Lugejariihmade vaatlemisel hakkas silma, et need, kes on
nooremad kui 18 aastat (enamasti keskkoolidpilased), tunnevad
suurt huvi aatomifiilisika vastu., Vdrdselt on laenatud A,Antru-
8ini reamatut "Ammendamatu aatom" ja H.Jiglase "Mikromaailma
siigavusse". Ukski teine fiiiisikaharu ega raamat niivdrd ei kdit-
nud.

Teiste lugejate puhul ei ole mirgata teemaga seotud huve.
Médrav ndidb olevat raamat, mitte temaatika,

Tslised on kdikidest resamatutest eelistanud H.Jiglase
"Mikromaailma siigavusse", teiste raamatute vastu ei paistnud
neil huvi olevat., Ka iilidpilastel on esikohal "Mikromaailma sii-
gavusse",teisel kohal A.Einsteini ja L.Infeldi "Fiillsika evolut-
sioon", millega peaaegu vdrdselt on kasutatud A.Antrufini raa-
matut.

Suurima ringlusega (3,6) on H.0iglase "Mikromaailma siiga-
vusse", Peaaegu niisams suure ringlusega on M.8askolskaja
"Prédéric Joliot-Curie". Neist palju viiksem on A.Antrudini kiil-
laltki loetava raamatu "Ammendamatu aatom" keskmine ringlus
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(1,9). Need teosed on reamatukogusse jdudnud peaaegu tihel ja
samal ajal.

Kdrvutades A.AntruSini ja M.gaskolakaja raamatute laenu-
tusi kogu vaadeldaval ajal ja eraldi viimasel aastal selgub,
et Joliot-Curie biograafiat on palju loetud kiill ilmumise jérel,
kuid 1966/67.a. (I kv.) on raamatu 24 eks, kasutanud ainult 9
lugejat. "Ammendamatut aatomit" on aga loetud kogu aeg iihtla-
selt, vdlja arvatud kohe pdrast ilmumist., (1966/67.a., (I kv.)
40 laenutust 29 eks., kohta). Ld#bi aastate on vdrdlemisi stabiile
selt laenatud ka "Mikromaailma siigavusse" (1966/67.a. (I kv.)
76 kasutajat 33 eks. kohta).

Populaarset fiilisikakirjandust on 1966/67.a. (I kv.) ndud-
nud 244 lugejat, kellest umbes 35% on td6lised.

57.liigis (bioloogia) on kokku 70 nimetust, neist 23 dpi-
kuid, 5 teaduslikke vdljaandeid ja 42 populaarteaduslikku kir-
jendust.Viimastest on enam kui 50% broSfiilirid. Nimetuste arv ja
ilmumise jaotumine aastate jérgi rahuldavad, ainult brosSiiiire
kipub olema liiga palju.

Teisiti on lugu fondi sisulise vddrtusega. Ebateaduslike
seisukohtade mdju bioloogiale kajastus ka populaarteaduslikus
kirjanduses. Seetdttu v3ib bioloogia teooria alalt lugejale
goovitada ainult védheseid raamatuid. LSplikku hinnangut ei ole
v3imalik anda emne, kui on 1l&bi vaadatud 58. ja 59.liik.

Kdige loetavamaks raamatuks oli H.Baueri "Seiklusrikas sii-
vameri"., Seda on ka 1966/67.a. (I kv.) rohkem loetud kui i{ihtMd
teist mainitud liigist (eks. keskmine ringlus 5,6). Jérgneb
N.PlavilZt¥ikovi "Homunkulus" (5,3), kolmandal kohal on A.Opa-
‘rini "Elu, selle loomus, tekkimine ja arenemine" (4,2).

Elukutse v3i tegevusala jédrgi on tédlised lugenud kdige
enam H.Baueri ning ainult veidi vihem N.Plavil¥tSikovi raamatut.
Ulispilastel on esikohal A.Oparini teos, teisel kohal H.Baueri
raamat, millega enam-vihem vdrdselt on kasutatud E.Aaveri teost
"Viirused". Opilased on raamatukogust bioloogiakirjandust lae-
nanud ainult iUksikjuhtudel.

Keskharidusega isikud on lugenud H.Baueri "Seiklusrikast
giivamerd" vdrdselt A.Oparini raamatuga. 7-klassilise ja vihema
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haridusega raamatuhuvilised on lugenud ainult H,Baueri teost,
teisi raamatuid on ndutanud vaid iiksikud selle grupi lugejad.
Kdrgema haridusega lugeja on bioloogiakirjandust vihe laenanud,

Nooremate kui l8-aastaste rilhmast on selle liigi kirjan-
dust laenatud ainult iiksikjuhtudel. 18-25-aastastel on esiko-
hal A.Oparini, teisel kohal H.Baueri teos. 26-sastased ja va-
nemad on kdige enam lugenud H,Baueri raamatut, teist kohta ja-
gavad A.Oparini "Elu, selle loomus, tekkimine ja arenemine"
ning N.Studitski "Elavad piisad". Teisi raamatuid on vihem ka-
sutatud.

Pealiiki 1 Filosoofia on otstarbekohane uurida osade
kaupa. Vaatleme alaliike liigitustabelites mérgitud jiarjekorras.

Dialektilise materialismi all on nimetusi kokku 28, neist
Opikuid koos Oppeprogrammidega io, teaduslikke teoseid 1, popu-
laarteaduslikku kirjandust koos populaarsete Spikutega 17. Vii-
masest arvust on enne 1960.a. komplekteeritud 10 nimetust, sel-
lest 8 bro&iiiiri ja 1960.a. kuni 1966.a. 7 nimetust, sealhulgas
3 populaarset dpikut ning 4 bro8iiiiri. Siit n#htub, et puudus
on just kaalukamatest, ainet siigavamalt kdsitlevatest popu-
laarteaduslikest teostest,

Kdigi sellesse fondi ossa kuuluvate raamatute ja bro&iiii-
ride ringlus on védiksem kui raamatukogu keskmine.

Ajaloolise materiaelismi probleemistik on lugejale tutta-
vam ja teoseidki on rohkem. Sellesse valdkonda kuuluvaid prob-
leeme valgustatakse sageli ajakirjanduses, paljudega neist ol-
lakse tuttav juba kooli ajalootundidest, seetdttu ei anna po-
pulaarteadusliku triikisdna puudujédgid end siin nii valusasti
tunda,

Kuid leidub distsipliine, mille alalt fondis olev kirjan-
dus ei rahulda ja kus perioodikast ei ole abi. Nii on rahvus-
Ja koloniaalkiisimuse kohta pakkuda ainult 4 broSiiliri (neist
2 enne ja 2 pédrast 1960.a. raamatukogusse hangitud). BroB3iiiire
on lugenud ainult véhesed, Kiill aga julgeksin vdita, et ndi-
teks pdhjalik lilevaateteos kolonialismi ajaloost ei j&#d riiu-
lile seisma,

Rohkesti on raamatuid kommunistliku moraali wvallast, kokku
30 nimetust, sellest dpperaamatuid 5, direktiivmaterjale 2
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ja populaarteaduslikke vdljaandeid 23, Viimasest arvust on 4

(1 raamat ja 3 broSiiirl) raamatukogusse saabunud enne 1960. ja
19 nimetust (14 brodiiliri ja 5 raamatut) pdrast 1960.a. Puudu-

seks on bro¥iiliride suur osatéhtsus populaarteaduslikus kirjan-
duses (73%).

Koostiselt halb on filosoofia ajaloo osa. Populaarteadus-
liku kirjanduse nimetuste iildarv on 15, sellest 10 (5 raamatut
ja 5 brodiiiri) on péri% enne 1960.a. ja ainult 1 rasmat ning
4 brodiiliri pirast 1960.a.

Fondi sisuline koostis vdrreldes eeltooduga jédtab pigem
halva kui hea mulje. Puuduvad filosoofiliste dpetuste kdsitlu-
sed, mis vdljuksid Opiku raamest. Viimase 6 aasta jooksul on
raamatukogu saanud :

1 raamatu utoopilise sotsialismi esindaja kohta

2 bro#iiiri iihelt ja samalt autorilt kodanlikust sotsio-

loogiast

1 bro#iiliri eesti kodanlikust sotsioloogiast

1 broSiiiiri vene revolutsioonilise demokraatia esindaja

kohta

Ka varasem fondi osa el t#dida iilalnimetatud liinka,

Filosoofiakirjandusest on ndutavad olnud kommunistlikku mo-
raali kdsitlevad reamatud. palju on loetud H.Sergo "Mehed mere
taustal" (eks. keskmine ringlus 4,4), V.Nemtsovi "Erutavad mdt-
ted, r33mud ja lootused" (4,0), L.Vaheri "ReportaaZ Tuhande ja
Roomu tdnavalt" (3,3). Nendega suudab konkureerida ainult
A.Stoeckli "Campanella" (3,1) filosoofia ajaloo alalt. Teiste
raamatute ja brosiiliride ringlus on olnud vdiksem raamatukogu
keskmisest. Mainitud raamatud on ldhemal ilu- kui populaartea-
duslikule kirjandusele, sest neis ei kidsitleta fakte range tea-
duslikkuse pdhimdttel.

Vaadeldud lugejariinmad on peaaegu virdselt lugenud H. Sergo
"Mehed mere taustal' ning V.Nemtsovi "Erutavad mdtted, rddmud ja
lootused", Ka L.Vaheri jutustuse puhul ei ole mérgata suuremaid
erinevuei lugejariihmade vahel. A.Stoeckli teost on enam lugenud
18-25-aagtased keskharidusega raamatusdbrad, iilidpilaste ja
t6liste riihmad on seda vdrdselt lugenud. Nooremad kui 18-aas-
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tased on teost kasutanud ainult mdnel korral, Seda on vihe lae-
nanud dpilased ja kuni 7-klassilise (incl.) haridusega lugejad.

Pealiigis 2 Teaduslik-ateistlik kirjandus on kataloogis
kokku 47 nimetust, sellest 2 k#siraamatut, 1 metoodiline vilja-
anne, 5 dpikut ja Oppeprogrammi, 39 nimetust laiemale lugejase
konnale, sealhulgas 1 populaarne 3pik. Viimasest arvust on 13
nimetust avaldatud enne 1960.a. ja 26 aastail 1960-1966, seega
on viimase 6 aasta jooksul kirjandust ilmunud 2 korda rohkem
kui eelmise 15 aasta jooksul.

Suurenenud on teoste maht. Kui enne 1960.a. ilmunud 13
nimetusest olid 84% bro&iiiirid, siis ajavahemikul 1960-1966 moo-
dustasid need 50%.

Siit néhtub, nagu oleks tegemist aine pdhjalikuma késitlu-
sega, Ldhemal vaatlusel osutub see siiski ekslikuks. Nimelt
moodustaved vaadeldavast 26 nimetusest ligi 23% kogumikud, mil-
lest ainult 1 tuleb arvesse tdielikku originaalmaterjali pakku-
vana, Oigema pildi fondi v#drtusest saame siis, kui kogumikud
vdrdlusest vdlja jédtame. Sellisel juhul on brofiiiiride osatidht-
sus 70%.

Rilhmitamine teemade jidrgi nditab, et fondis on mitmeid
liinki. Nditeks puudub pdhjalikum teaduslik teos usundite aja-
loost., Usundite aluste kriitikast on materjali ainult piib-
1i ja evangeeliumi kohta.

Laenutuste statistika pdhjal on populaarteaduslikku ate-
istlikku kirjandust 1966/67.a.(I kv.) lugenud 678. Populaarseim
raamat ndib olevat L.Taxili "Lustakas piibel™ (keskmine ringlus
5,2). Peaaegu niisama suur on 2 aastat hiljem raamatukogusse
soetatud G.Gerodniku "Mungariii varjus" ringlus (5,4). Kolmandal
kohal on L.Taxili "Lustakas evangeelium ehk Jeesuse elu" (3,72).
Palju on loetud ka S.Kovaljovi "Leiud Juuda kdrbes" (6), kuid
poolteist aastat, mis see teos on raamatukogus olnud, ei luba
teha 13plikke jdreidusi.

Huvitav on 1963.a. saabunud V.Kalnini raamatu "Tervishoid
Ja usk"laenamissagedus. Kui pérast ilmumist loeti seda vihe, siis
1967.a. I kv, moodustasid selle teose laenutused rohkem kui kol-
mandiku laenutuste koguarvust (eks. keskmine ringlus 2,1). Raa-
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matukogu keskmise ringluse iiletab veel "Vastused usklikele"
(2,4). Ulejédsnud nimetuste ringlus on vidiksem kui raamatukogu
keskmine,

Lugejariihmade suhtumises raamatutesse silmahakkavaid eri-
nevusi ei ole. Tegevusala jérgli on kGige ensm populaarteadus-
likku ateistlikku kirjandust lugenud t66lised, kOige vihem Opi-
lased, hariduse jérgi kSige rohkem 7-klassilise ja kbige vihem
kdrgema haridusega lugejad. Vanuseriihmadest on selle liigi btri-
kiseid kSige enam lugenud 26-aastased ja vanemad, kSige vdhem
nooremad kui 18-aastased. )

Vaatluse tulemused pakuvad kOige rohkem huvi meie raamatu-
kogule, Need on abiks temaatilise komplekteerimisplaasni tépsus-
tamisel, kirjanduse soovitamisel lugejariihmadele vGi mdningate
reaamatute vdhese laenamissageduse selgitamisel,

Kuid v0ib tdheldada fakte, mis huvitavad ehk iildsustki,
nditeks fondi koostis ja sellest tulenevad jareldused, sest rah=
varaamstukogude populaarteadusliku kirjanduse fondid ei erine
mérkimisvddrselt nimetuste poolest.

Tartu Linna Keskraamatukcgu andmetest selgus, et iihegi
vaadeldud liigi populaarteaduslik kirjandus ei vOimalda saada
terviklikku iilevaadet vastavast teadusalast voi teisiti v#ljen-
datuna:! populaarteadusliku kirjanduse abil el saa lugeja ette-
kujutust teadusalast ega selle pShiprobleemidest. Kirjandus on
ilmunud siisteemitult,

Uhtlasi selgus, et populaarteadusliku kirjanduse varaaita
on kogunenud rohkesti brodiiiire.

Jérjekindlalt loetavate raamatute hulgas brosiilire ei lei-
dunud, védlja arvatud mOningad ateistlikud v&dljaanded, mida ka=—
sutavad propagandistid.

Luge jad ei kartnud raskusi, mida mOningate raamatute lu-~
gemine nduab (H. Oiglase "Mikromaailma siigavusse" ja H. Shap-
ley "Tdhtedest ja inimestest™ osutusid palju loetavateks teos—
teks),ning sellised raamatud on raamatukogule ka ringluse
seisukohalt kasulikumad kui mitmed kergesti loetavad broiiiirid,

Siit ndib, nagu oleks liikide ringluse parandamise iiheks
voimaluseks broaiiliride osatéhtsuse vidhendamine fondis. See vdib
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aga teoks saada ainult kirjastuspoliitika muutumisel, sest kui
otsustatakse triikkkida bro#iiir nditeks Marsi, Veenuse jt. planee-
tide kohta, selle asemel et védlja anda mOnesaja-lehekiiljeline
raamat, mis késitleks kogu pédikesesiisteemi, siis ei ole raama-
tukogul valikut ja tal tuleb komplekteerida brodiiiire, millele on
raske leida lugejat ja mille ringlus on vdiksem kui iilevaateteo-
sel. '

Laiemat huvi peaksid pakkuma moningad tdhelepanekud ring-
luse kohta. Viimase kui nditarvu puudusi on erialases kirjanduses
korduvalt esile toodud.

Edesolevas vaatluses tuli kindlaks teha &irmiselt diferent-~
seeritud viljaannete, nidit, fillisikakirjanduse ringlus. Nende
néitarvud ei ole piisavaks aluseks fondi véidrtuse hindamisel.
Teiste kirjandusliikide (teaduslik-ateistlik vm.) pubul on ringlu-
se vdljaselgitamine otstarbekam ja kergem.

Tartu Linna Keskraamatukogu vaatlused ei v3imalde teha raa-
matukogu huvi piirkonnast kaugemale ulatuvaid iildistusi, Monin-
gaid siin fondide ringluse kohta avaldatud mdtteid tuleks see-
pérast votta alles tOestamist vajavate védidetena. Selleks oleks
vaja uurida ringlust, mis tooks selgust paljudesse seni lahtis-
tesse kiisimustesse.,
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F, TEDER,

EKP Keskkomitee Partei Ajaloo Instituudi
vanem teaduslik t56taja

Vel.Lenini Teosi2 vdljaandmisest eestli keeles

P s e i e i b ]

asstail 1947-1955

EEErEsssSssSSISSES

Ajaloo otsustav jdud, tdeline looja on rahvas - Jpetab
marksism-leninism,

Seepidrast on Kommunistlik Partei alati hoolitsenud selle
eest, et rahvahulgad tegutseksid teadlikult, ilhiskonna arene-
mise seadusi silmas pidédea. Et nad seda edukalt teha saaksid,
peavad nad tundma teadusliku kommunismi 3petust ja oskama seda
igas olukorras Jigesti rakendada,

Sligavaid teadmisi on age v3imalik omandada ainult asjast
pdhjalikult aru_’pades. Sellest l#htub Vladimir I1jit¥ Lenini
ndue, et igal maal tuleb teha kommunistlikku propagandat rah-
vale arusaadavas keeles 1.

Seda pdhimdtet on alati jidrginud ka eesti kommunistid,
kes on kulutanud palju jdudu ja energiat selleks, et eesti
toorahvas vdiks markeismi-leninismi klassikute teoseid lugeda
emakeeless

Enne kui alusteda juttu Vliadimir I1jit8 Lenini Teoste
4.vdljaande pohiktidete eesti keelde {Slkimisest, heitkem pd-
gus pilk tagasi,

Esimene seni teada olev Lenini t56 eestikeelne tdlge ilmus
1905.~1907.aasta revolutsiooni p#evil, See oli ajalehes "T66li-
ne"nr.1,1907 avaldatud "Resolutsioonide pvojektid VSDTP V kong=-
ressiks". :

1905,aasta revolutsiooni ja Veebruarirevolutsiooni vaheli-
sutﬂmuyﬁonmmtwhvudwnmmImmiuﬂnne
vdi nende katkendite tdlked ajakirjas "T85" (1909), ajaleh-

;V.I.Lenin. Teosed, 30.kd., lk. 138.
66 , 1909, nr, 11, 1k, 4,
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"Eiiwe (1912, 1013)°, "Tss HaHl® (1914)%, "Tes Kiir®
147§t
Rohkegti Lenini artikleid, konesid ja liihemaid kirjutisi
s eesti ajakirjanduses Suure Oktoobri vdidu ajajérgul
‘rts - oktoober 1917).

Koipge vidrskema uurimuse andmeil ulatub sel ajavahemikul
~o3ti keelde tdlgitud Lenini ttode arv 35-40-n16.

Tegelikult oli neid rohkem. Juba praegu v3diks seda arvu
tiiiendada ligi 10 t51kega7. Edaspidine uurimine tdotab ndhta-
vi.sti veelgi uusi leide.

Sotsialistliku revolutsiooni edasiarendamise ja ndukogude
viimu kindlustamise ajal (oktoober 1917 - veebruar 1918) ilmu-
sil eesti ajakirjanduses mitmed t#htsad Lenini t%od, nagu
"Rohudekreet", "Todtava ja ekspluateeritava rahva Jiguste dek-
laratsioon"® jm. Isegi Kodusdja keerises jédtkus Lenini ts6de
ecstindamine “,

Kodanlikul ajal, ja sedagi kodanliku diktatuuri algul, anti
seni teada olevail andmeil eesti keeles eraldi broSiilirina vélja
ilks Lenini t56 "Lenin noortele", paar Lenini dpetust refereeri-
vat broSfiiliri ning triikiti ajalehes "Uus Edasi" osa ihest Leni-
ni artiklist.

Lisaks sellele ldks I.Andi andmeil korda poetada toGlis-
ajalehtedes ja -ajakirjades avaldatavatesse artiklitesse mitu-
kilnmend Lenini tsitaati. See oli omapidrane vorm V,I.Lenini idee-
de tutvustamiseks rasketes kodanliku korra tingimustes.

3 Kiiy . 1918, nr: 8% 1913, Ar, 51, 66 Jne.

‘: ™65 Hasl , 1914, nr, 38, 39.

2 1S i S ANE ny, 2,

6 Vt. E.Kaup, Leninlikul teel. Tln., 1967, lk. 242-253,

T v, xiir , 1917, nr, 31, 37, 38, 46 jne. ning E.lLaul,
Eesti tovlisajakirjanduse ajaloost. Tln,, I962, lk. 216.

8 Maatamees , 1917, nr. 44, T&6line , 1917, nr. 89; Rahva-
leht , 1917, nr. 23; Rahva Hddl , 1918, nr. 13 jne,

9

T661ine , 1919, nr. 6 jt.
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Jdrkimisvdirset tood V.I.Lenini Teoste vdljaandmisel ees-
ti keeles tehti aastail 1920-1940 Leningradis. Siin ilmus hulk
Lenini teoste eestikeelseid tdlkeid, milledest paljud joudsid
iile piiri ka Eestisse,

Ndukogude vdimu taaskehtestamine Eestis 13i uued, suure-
pdrased tingimused marksismi-leninismi klassikute teoste t&lki-
miseks ja vdljaandmiseks, Otsekohe alustati t6d sel alal. Aja=-
lehtedes ja ajakirjades hakkas ilmuma Marxi, Engelsi ja Lenini
lilhemaid kirjutusi ning vdljavdtteid nende teostest. Eraldi
vdljaannetena ilmusid eesti keeles V.I.Lenini "Friedrich En-
gels", "Noorsooillhingute iilesanded" (kahes triikkis), kogumik
"Kommuuni midlestuseks" jt. Isegi Suur Isamaasdda ei suutnud
seda tood katkestada. Ndukogude Liidu tagalas anti vdlja V,I.
Lenini "Imperialism kui kapitalismi kdrgeim staadium" ja "Mis
teha?", S3ja ajal t0lgiti ja toimetati osaliselt mitmed teised
Lenini t66d, nii et kohe pHrast Eesti vabastamist 1944.aasta
sligisel vdis RK "Poliitiline Kirjandus" hakata avaldama mark-
sismi-leninismi klassikute iliksikteoseid ning aastail 1945-1946
vdlja anda V,I.Lenini Valitud Teosed kahes kdites.

Suure ulatuse vdttis ja uue kvaliteedi omandas marksismi-
leninismi klassikute teoste vdljaandmine eesti keeles 1947.aas-
tast peale.

Sel aastal asutati EKP Keskkomitee Partei Ajaloo Insti-
tuut - NLKP Keskkomitee Marksismi-leninismi Instituudi Eesti
Filiaal 10. Instituudi iiheks iilesandeks, tol éjal peaiilesandeks,
0li marksismi-leninismi klassikute teoste t3lkimine eesti keel-
de ning nende vidljaandmine 11; Selleks moodustati instituudis
marksismi-leninismi klassikute teoste tdlgete sektor.

Instituudi esimese direktori J.K&bini késkkirjaga médrati
t3lkesektori juhatajaks A.,Miller 12. Sektoril seisid ees suured
iilesanded., 0li vaja eesti keeles vdlja anda kdik marksismi-le-

10 ggpa, £. 1, nim. 3, s.-ii. 214, 1. 123,

11 y¢.Instituudi pohikiri, mis kinnitati EKP Keskkomitee biirool
27.detsembril 1947, EKPA, f.1, nim,3, s.-i. 222, 1, 173

12 gypa, £. 247, nim. 3, s.-i. 4, 1. 1,
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ninismi klassikute tdhtsamad teosed ja viia t3lketss digele,
teaduslikule alusele,

Nagu kuulsime, oli Lenini teoseid varemgi eesti keelde
t3lgitud ja eesti keeles vidlja antud. Need t3lked etendasid vi-
ga suurt osa tGdrahva huvide eest vditlejate marksistlik-lenin-
likul kasvatamisel ja olid otsesteks teenditajateks revolutsi-
oonilises vditluses, kuid instituudi tdlkesektor ei saanud siis-
ki senist t3lketdsod lihtsalt jdtkata, vaid oli sunnitud paljus-
ki alustama kdike otsast peale., See oli tingitud mitmetest asja-
oludest.

Esiteks puudus tol ajal iilevaade Lenini teoste eestikeel-
setest tdlgetest, mis o0lid ilmunud enne ndukogude vdimu taas-
kehtestamist Eestis, Teiseks olid t3lked, mis on niilid enamikule
teada ja milledest kdnelesin eespool, valminud karmidel v3it-
lusaastatel, mil polnud aega tdlke viimistlemiseks ja adekvaat-
suse kontrollimiseks ning hoolikaks terminoloogia viljatssta-
miseks, terminoloogia iihtlustamisest rddkimata. Pealegi oli
eesti keel vahepeal palju edasi arenenud, mist3dttu omaaegsed
t31lked olid keeleliselt vananenud. Arvesse tulid ainult mdned
viimastel aastatel ilmunud t3lked.

Vladimir I1jit8 Lenini geniaalsete mdtete adekvaatses t5l-
kes edasiandmiseks kasutas t3lkesektor mitmesuguseid abindusid.,
Juba 1947.aasta siigisest algas tihe kirjavahetus NLKP Keskkomi-~
tee Marksismi-Leninismi Instituudi sektoritega t3lkimisel oleva-
te teoste tdielikuks lahtimdtestamiseks.

Kasutati igasuguseid sénaraamatuid, entsiiklopeediaid jms.,
konsulteeriti spetsialistidega jne. Suureks abiks on olnud
marksismi-leninismi klassikaute teoste pdhjalik uurimine ja nen=
de t3lgete vdrdlemine,

Palju on sektor kasutanud raamatukogude, esmajoones M.J.
Saltdkov-St¥edrini nim. Leningradi Riikliku Avaliku Raamatukogu
abi. Olgu siinkohal Geldud suur tdnu ka Tallinna ja Tartu raa-
matukogude tvsotajatele, kes on mitmel viisil kaasa aidanud Leni-
ni teoste eestindamisele,

Adekvaatse teadusliku t3lke juurde kuulub muidugi ka vastav
terminoloogia. Viimane aga oli #ddrmiselt puudulik, kui sektor
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tdcle hakkas ja seda tuli uuesti looma hakata. Selleks kasuta-
ti peale tdlkijate ja toimetajate majandusteadlasi, filosoofe,
keeleteadlasi, reaalteaduste esindajaid, parteitoctajaid, kir-
janikke jt.

Sektori loomisest peale hakati mdtlema marksismi-leninismi
klassikute teostes oleva terminoloogia ja tsitaatide, teoste
pealkirjade, ajakirjanduslike h&ddlekand jate nimede jm, iihtlus-
tamisele ka eestikeelsetes t3lgetes. Ilma selleta on marksismi-
leninismi klassikute tohutu rikka ideelise pdrandi teaduslik
tdlkimine iiksk8ik missugusesse keelde mdeldamatu, Seepdrast tu-
1i hakata koostama kartoteeki, mis tagaks k&igi Marxi, Engelsi
ja Lenini teoste eestikeelsete t3lgete minimaalsegi iihtluse.

Raskeks ja vastutusrikkaks kujunesid Vladimir I1jit3 Leni-
ni Teoste 4,védljaande tdlkimine ning vd@ljaandmine.

NLKP Keskkomitee otsuse p3hjal hakkas NLKP Keskkomitee
Marksismi--leninismi Instituut juba enne Suurt Isamaasdda (1941)
vene keeles avaldama V.I.Lenini Teoste uut, neljandat vdlja-
annet. See koosnes 35 kditest (sealhulgas kaks kdidet kirju).
Neljas vdljaanne sisaldas 2 927 V., Lenini t80d.

Esimene V.I.Lenini Teoste ktide joudis eesti keeles luge~
jate kdtte 1948.aasta 13puks 15 000-lises tiraaZis. See oli
suur siindmus. Meie vabariigi iildesus v3ttis Lenini Teoste eesti
keeles ilmumise rddmuga vastu.

Kuid esialgu edenes t65 aeglaselt. 194S.aastal ilmus ai-
nult Teoste 2.kdide, 1950.aastal 3. ja 4.kdide, 1951.aastal
5.kdide,

P3hjuseks oli ndutavate teadmiste ja oskustega inimeste
pundumine instituudis ja teatud méidral ka kogu Eesti NSV-s.
1947.aasta 13pul oli tdlkesektoris peale juhataja vanem teadus=-
1lik tostaja - t3lk. 1948.aasta kevadel tuli juurde iiks ja 1949.
aasta algul teine toimetaja. Ja see oligi kdik.

Vajadus V.I.Lenini teoste t3lgete jdrele oli aga Eestis
vdga suur. Sellele juhtisid t#helepanu tdttajad ajalehtede toi-
netustele saadetud kirjadesl’, seda rshutasid NLKP Keskkomitee
liarkeiemi-leninismi Instituut ja EKP Keskkomitee 4,

EKPA, f. 247, nim, 5, s.-i. 30, 1. 5-6,
14 gxpA, f. 1, nim. 18, s.-i., 158, 1. 208
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Ent clemasolevate jdududega polnud seda kogu vabariigi
ideoloogilise t55 seisukohalt viga tdhtsat iilesannet siiski
voimalik t#Hita.

Siin tuli appi Eestimaa Kommunistlik Partei oma kongres-
side ja Keskkomitee biiroo otsustega. Tulemuseks oli instituudi
Juhtkonng tugevdamine ja, mis peamine, tdlkesektori koosseisu
suurend!mine ning laialdase aktiivi kasutamine. Peale nende
hulk muid abindusid.

Esmajoones korraldati iimber EKP Keskkomitee redaktsiooni-
komisjoni ja vastutava toimetaja t65 siisteem., Varem oli V.I.
Lenini teoste t3lke vastuv3detavaks tunnistamiseks iiks 5-6-1iik-
meline komisjon, mille esimeheks oli 30.novembrist 1949 J.K&bin
(liikmed P.Keerdo, A.Miller, L.P#ll, J.Saat ja V.Telling). Edas-
pidi muudeti komisjoni koosseisu mdnel m#iral, kuid tdlgete
vastutavaks toimetajaks oli ja j&i iiks tootaja - K.Kivi 15.

V.I.Lenini teoste kiiremaks vdljaandmiseks moodustati iga
kGite jaoks eraldi redaktsioonikomisjon, kuhu kuulus 3-5 ini-
mest, ning midrati igale kditele eraldi vastutav toimetaja.
Peale selle tdmmati kaasa palju uusi t3lke, kontrolltoimetajaid,
kontroll-lugejaid ja retsensente.

Eesti Riiklikus Kirjastuses reorganiseeriti marksismi-
leninismi klassikute teoste vidljaandmine., Mobiliseeriti vaba-
riigi trikibaas,

See o0li asja organisatsiooniline kiilg, kuid j&di veel si-
suline kiilg., Sellega oli juba raskem toime tulla., Instituudi
tdlkesektor, kuhu kuulus tol ajal kiimmekond tostajat, kes olid
enamasti vdheste kogemustega, ei suutnud algul juhendada ja
kontrollida paarisada inimest, kes marksismi-leninismi klas-
sikute teoseid tGlkisid ja toimetasid,

Varsti hakkasidki ilmneme puudused. Selgus, et iiks tundis
halvasti vene keelt, teisele tegi raskusi eesti keel, kolman-
dal polnud kirjandusliku t68 vilumust.Paljudel j#i puudu mark-
sismi-leninismi teooria pdhjalikust tundmisest. Lisaks kdigele

15 gxpa, f. 1, nim. 62, s.-#. 127, 1. 35; £. 247, nim. 5,
s.-i. 32, 1. 15216, g



0oli suurem osa instituudi vidliskaasttslisi pdhikohal vidga koor-
matud, mis omalt poolt mdjus halvasti t856 kvaliteedile.

Uks raskus peitus selles, et marksismi-leninismi klassikute
teoste tdlkimist ja toimetamist peeti lihtsamaks, kui see tege=-
likult oli.

Teiseks raskuseks oli omal ajal vabariigis kaunis sageli
levinud arusaamine t3lke tdpsusest. Nimelt arvasid mdned, et
tdpne t3lge on ainult see, kus on olemas k3ik sdnad, mis autor
on originaalis kasutanud, olgu siis autori mdte sealjuures va-
lesti arusaadav vdi hoopis viltu ldinud. Bukvalismi ten-
dentse esines mdnikord ka nendel, kes tegelesid Lenini teoste
eestikeelsete tdlgetega 16.

Mitu pead on ikka mitu pead, iitleb vanasdna. Selle jargi
talitati ka tdlkesektoris. {the Lenini k¥ite eestikeelse tdlke
vidljaandmisest v3ttis osa hulk inimesi: t51lk (tavaliselt oli
neid mitu), toimetaja, kontrolltoimetaja, kontroll-lugeja, kir-
jastuse toimetaja, retsensent, Keskkomitee redaktsioonikomisjo-
ni liikmed, kdite organisaator jt.

Harilikult, isedranis ilukirjanduslike teoste puhul, lan-
geb teose tdlkimise pearaskus tdlgile. Meil aga oli kdige t&ht-
sam sisuline vastutaja - toimetaja, kdik teised olid tema abili-
sed. Niisugune mitte péris normaalne olukord oli tingitud kva-
lifitseeritud tdlkide vidhesusest. Toimetajate abistamiseks or-
ganiseeriti ktidete redaktsioonikomisjonidele lisaks instituudi
juhatuse juurde veel iiks komisjon, mille eesotsas oli instituu-
di tolleaegne direktor J.Saat. Kiisimused, mis selleski komisjo=-
nis lahendamata j#id, esitati EKP Keskkomitee biiroole otsusta-
miseks 17.

K3igile raskustele vaatamata tuldi iilesandega rahuldavalt
toime. Lenini teoste eestikeelsed t3lked ilmusid suuremate si-
suliste vigadeta, nagu selgus aruteludel, mida neil aastatel
praktiseeriti. Keel ja vidljenduse ilmekus jdtavad mdnikord v3ibe

16 ggpa, £. 247, nim. 10, s.-i. 12, 1. 34-37.

EKPA, f. 247, nim, 10, s.-i. 11, 1. 7-8.
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olla soovida, kuid selle puuduse kdrvaldamine jddb paratamatult
kordustriikkide asjaks.

Kogu selles suures t88s oli veel iiks rddmustav asi., Ini-
mesed kasvasid uskumatult kiiresti. Seda v3ib Selda niihdsti
instituudi oma kaadri kui ka vidliskaastssliste kohia.

Lenini teoste tolle aja tdlkijatest, toimetajatest, ret-
sensentidest ja kontrolltoimetajatest nimetaksin siin alfabee-
tilises jédrjekorras mdningaid: H.,Aasamaa, F.Eisen, P,Freidin,
H.Haug, 0.J3gi, K.Kivi, E.Kukli, R.Levin, M.Lumi, E.Orgmie,
M.Pesti, V.Pirson, V.Ranne, J.Rebane, L.Remmelgas, I.Saks,
0.Samma, A,Selge, K.Sipjagina, F,Teder, K.Uibo, 0.Urgart ja
paljud teised.

Toimetajate, tdlkide ja retsensentide kiires kasvamises
etendas kaalukat osa varalahkunud A.Miller.

Suureks abiks V.I.Lenini teoste vidljaandmisel eesti keeles
0lid EKP Keskkomitee redaktsioonikomisjonide liikmed., Neid ligi
paarisada inimest loetleda ldheks pikale.

V.I.Lenini Teoste 4.vdljaande pdhikdidete ja samal ajava-
hemikul ilmunud K.Marxi ning F.Engelsi t#htsamate teoste ("Ka-
pitali" I koéide, "Anti-Diihring" jt.) tdlkimisel ning toimeta-
misel tootati vdlja eestikeelne terminoloogia, millest enamik
80nu on l#inud poliitika ja majanduse oskussdnastikku ning on
kasutusel eestikeelses iilhiskondlik-poliitilises kirjanduses.

V.I.Lenini Teoste 4.,vdljaande pdhikoidete (35 kd.) vidlja-
andmine viidi 13pule Eesti NSV 15.aastapdevaks (1955),.

Mainitud vdljaande korval avaldati hulk Lenini iiksikteo-
seid, Uldse ilmus aastail 1947-1955, s.o. instituudi loomisest
kuni V.I.Lenini Teoste pdhikdidete eestikeelsete t3lgete vdl-
Jjaandmise 1ldpuleviimiseni eesti keeles ligi 3000 Lenini t6%d ja
dokumenti, umbes 21 000 lehekiilge iildtiraaZiga iile poole mil-
Jjoni (688 000).

Nii oli suur osa Vladimir I1jit3 Lenini, Venemaa ja rah-
vusvahelise proletariaadi juhi, Ndukogude ILiidu Kommunistliku
Partei ja maailma esimese sotsialistliku riigi rajaja surematu-
test teostest eesti lugejale emakeeles kéttesaadavaks tehtud.
Sellest pdhjatu rikkast teoreetilisest ning teaduslikust vara-
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viet saadi teadmisi ja ideelist joudu Eestis sotsialismi
ilecehnitamiseks, see annab teadmisi‘ja joudu ka tdnapdeval,

ommunismi ehitamisel.

Kuid V,I.Lenini Teoste 4.,vdljaande pdhikoited sisaldavad
ainnlt osa Vladimir I1jit3 Lenini ideelisest pirandist. See-
n'irast andis NLKP Keskkomitee Marksismi-leninismi Instituut
NLKP Keskkomitee otsuse alusel aastail 1958-1965 vdlja V.I,Le-
nini Teoste 5.vdljaande (55 kd.), mis sisaldab umbes 9000 Leni-
ni t56d ja dokumenti, ning alustas 1957.aastal 4,vdljaande
tdienduskdidete avaldamist. Tdienduskdidetesse on vdetud kdik
olulisemad materjalid, mis 4.vdljaande pdhikdidetes S.vdlja-
andepga vdrreldes puuduvad. Tdiendusktiteid tuleb vene keeles
10, seni on neid eesti keeles ilmunud 6., Lenini 100. siinni-
aastapdevake loodab Marksismi-leninismi Instituudi Eesti Fili-
aal eesti keeles vidlja anda k8ik V.I.Lenini Teoste 4.véljaande
tdienduskdited, mis aitavad kommunistidel ning kogu rahval v3i-
delr~ rahu, demokraatia ja kommunismi eeste.



B.MIKK,
Pr.R.Kreutzwaldi nim. Eesti NSV
Riikliku Reamatukogu direktor

Mdningaid jooni eesti revolutsiooniliste

ametiiihingute r;a;atuk;é;de—;;;ev;;;;t
NI AU e B U A,

Todlisklassi vditluse ajaloos kuulub silmapaistev koht
ametilihingutele. Vladimir I1jit¥ Lenin rdhutas, et ",.. prole-
tariaadi arenemine ei toimunud kusagil masilmas ega saanudki
toimuda teisiti kui ametiithingute kaudu, ametiiihingute ja 45t
lisklassi partei koostss kaudu" 1. Eriti tdhtsat osa etendasid
ametillhingud bol¥evike partei abilistena Suure Sotsialistliku
Oktoobrirevolutsiooni ettevalmistamisel ja ldbiviimisel,

Pédrast Oktoobrirevolutsiooni v&itu votsid ametiithingud
agaralt osa esimestest sotsialistlikest iimberkorraldustest Ees-
tis. 1918.a. algul lsksid tuhanded ametiiihinguaktivistid Saksa
okupantide vastu. Kodusdja ja kodanliku diktatuuri aastail jat-
kasid ametiilhingud Kommunistliku Partei juhtimisel v&itlust
tobrahva riigi eest. Ametiilhingud o0lid nendeks hoorihmadeks,
mille kaudu partei mobiliseeris tddrahva hulki otsustevaks vdl-
Jaastumiseks 1940.aasta sotsialistliku revolutsiooni paevil 2.

Eesti ametiiihingute ajaloo teaduslik ldbittotamine on kuni
viimase ajani kahjuks suhteliselt tagaplaanile jainud, 0.Kuuli,
A.Liebmanni ja H.Saarniidu 1967.aastal ilmunud raasmatus "T66-
rahva riigi eest" piilitakse esmakordselt anda enam-vidhem siiste-
maatiline iilevaade nende tegevusest aastatel 1918-1940.

1 v.I.lenin, Teosed. 31.kd., 1k. 32.
2 0.Kuuli jt. Totrahve riigi eest. Tln., 1967, 1k. 4.
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Kodanlikul ajal oli ametiiihingute olukord vidga komplit-
seeritud. Bhelt poolt piiiidsid valge terrori toetusel ametiithin-
gute etteotsa sattunud sotsid Eesti tdtlisklassi 1dhestada,
teiselt poolt vditlesid revolutsioonilised t&5lised visalt ame-
tithinguliikumise ilhtsuse eest.

Et revolutsioonilised ametiiihingud olid kodanluse pideva-
te riinnakute objektideks, on ametiiilhingute ja nende raamatuko-
gude kohta sdilinud viga vihe arhiivimaterjale ja perioodilisi
vidljaandeid, Peaaegu tdielikult puuduvad andmed 1924,.,aasta det-
sembri iilestdusule jargnenud aastate kohta. Seetdttu ei ole
kdesolev uurimus vaba liinkadest. Kuid see tahab olla esimene
samm ametiiihingute raamatukogude t68 analiiiisimise ja {ildistuste
tegemise suunas,

Eesti ametiiihingute raamatukogud 1919-1924

Eesti kodanluse rahvavaenuliku kultuuripoliitika vastu as-
tusid teiste progressiivsete ithiskondlike organisatsioonide kdr-
val vdlja ke Eestimaa Kommunistliku Partei juhtimisel tsdtavad
ametiiihingud, kes v3itlesid proletaarse-demokraatliku kultuuri
loomise eest. Ajakirjas "T6s" kirjutati 1921,aastal, et "hari-
dus- ja selgitustdd ei kuulu ametiilhingu ‘tilesannete teise
jérku, vaid on sama td#htis ja tarvilik nagu ttotasu ja t56tin-
gimuste parandamine... Ja 13ppeks on inimese iimberkujundamine
ka suure tdhtsusega t8slisliikumise iilesannete lahendamisel,
iilesehitamisel ja siivendamisel" ~.

Mitmed ametiiihinguorganisatsioonid (triikitcclised, Jérva-
maa t86listihingud jt.) otsustasid igati arendada kultuuritsod.
Selleks asutati raamatukogusid, noorte- ja naiskomisjone, luge=-
mis-, laulu-, muusika- ning n#iteringe. Raamatukogude ja ringi-
de juhtijatest oli suur puudus, kuid t88inimesed said ka sellest
iile.

Kultuuritss juhtimiseks moodustati suuremate ametiithingu-
organisatsioonide (keskuste) juurde Tallinnas, Pérnus, Tartus

3 mss , 1921, nr. 3, lk. 48,
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ja Narvas kultuuriosakond, kelle kohuseks pdhimddruse jérgi

oli laiendada ametiiihinguliikmete kultuurilist silmaringi. Sel-
leks tuli asutada koole ja raamatukogusid, korraldada perekon-
nadhtuid jne. Iga kultuuriosakonna juurde loodi raamatukogu-
komisjon, Viaga elavat kultuuritssd tehti 20-ndate aastate algul
néditeks Pdrnumaa Ametiilhingute Keskndukogu algatusel, kusjuures
see 100 seoti enamasti ametiilhingute ees seisvate muude iiles-
annete lahendamisega,

Kodanlus piitidis teha k&ik selleks, et muuta kogu kultuu-
ritds kodanliku diktatuuri kindlustamise ttoriistaks, Ta kartis
to6lisklassi teadlikkuse kasvamist ja keelas Tallinna Ameti-
iihingute Keskndukogu kultuuriosakonnal 1923.aastal isegi hari-
dusalaste kursuste korraldamise, Ametiithingutel tuli vdidelda
ideoloogia rindel, otseste kallaletungide vastu ja tohutute ma-
Jjanduslike raskustega. Tallinlased teavad hidsti, et pealinna
ametiilhingud paiknmesid kodanluse v3dimutsemise esimestel aastatel
Suur-Karja 18 asunud "T65liste Majas", Sellest hoonest visati
nad vihasele protestile vaatamata ténavale, Uus kodu leiti "T65-
liste Keldris" (praegu Estonia pst. 8), kuid peatselt sundisid
kodanluse pogrommid neid ka sealt lahkuma, Sel puhul kirjutas
24,detsembril 1922,a. ajaleht "To6line": "Uhistutel on puudunud
pea igasugune vdimalus tdita isegi k&ige elementaarsemaid iiles-
andeid oma liigete poliitilis-kasvatuslise ja kultuuritds aren-
damiseks," 1922,aasta viimasel pdeval t3steti tdnavale selts
"Valvaja", millega vdeti Tallinna t66listelt viimme kogunemis-
. koht.

Toolisorganisatsioonide esindajad ki#isid Tallinna Linna-
valitsuses, TG0~ ja Hoolekandeministeeriumis ning riigivanema
Juures, et oma digusi jalule seada, kuid kasu sellest ei olnud,

Tallinna t68liste raamatukogu, mis rajati kohe pérast
Saksa okupatsiooni, asus Suur-Karja 18 teisel korrusel, 1921,
aasta aprillikuus, millal tdtlisorganisatsioonid sealt t&navale
aeti, viidi raamatud karskusseltsi "Valvaja" hoiule., Raamatu-
kogu avati ametiithinguliikmetele taas 1922,aastal "T&5liste
Keldris".

Ajaleht "T65line" soovitas igal t66lisel seda sisurikast
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raamatukogu kiilastada, Tallinna Ametiilhingute Keskndukogu kul-
tuuriosakonna ja raametukogukomisjoni otsuseid l#ébis ndue :
soetada eeskdti vidrtuslikke ilukirjenduslikke ja teaduslikke
teoseid, milles ki#sitletakse populaarses vormis iihiskondlik-
poliitilisi ja teaduslikke kiisimusi, Jérjekindlalt vdideldi
nn, kollase kirjanduse muretsemise vastu.

Kogus o0li bolSevistlikke teoseid, mida raamatute nimekir-
jas ei olnud, Vana kommunist A, Resev, kes 1922, aasta siigisel
vottis osa raamatukogu korrastamisest, rddkis, et neid saadi
Ndukogude ILiidust ning laenutati ustavatele ja teadlikele t66-
listele.

Nii t#diendati raamatufondi vajalike triikistega. Siin olid
K. Marxi ja F, Engelsi "Kommunistliku partei manifest", K. Marxi
"Kapital® I, H, P6ogelmanni "Majanduse Gpetus", F, Mehringu
"Saksa sotsiaaldemokraatia ajalugu", F. Engelsi "“Perekonna, rii-
gi ja eraomandi tekkimine", M, Gorki "Ema" jt. teosed., Loomuli-
kult leidus palju venekeelset kirjandust., 1923, aastal oli 712
raamatust venek:celseid 324, Triikised liigitati 3 riihma: iihis-
kondlik-poliitiline, ajalooline ja ilukirjandus, Sellisel lii=
gitamisel 0li kindel ideoloogiline eesmirk.

Raamatukogukomisjoni liikmete abiga korraldati "Tdsliste
Keldris" referaatdhtuid kirjanduslikel ja poliitilistel teema-
del, Neist nagu kogu raamatukogu tegevusest vdeti elavalt osa,

Tallinna Ametiiihingute Keskndukogu raamatukogu tegutses
revolutsiooniliste ametiiihingute kultuuritsd printsiipidest
lihtudes kdrgel ideelisel tasemel, Kuigi tva ei olnud ametlikult
ametiiihingute keskseks raamatukoguks m#iratud, joonduii igal
pool tema jdrele, eelkdige Pérnus ja Narvas.

Mainitud resamatukogu oli aastatel 1922-1924 iiks téhtsa-
maid EKP propagandistide teadmiste tédiendamise paiku. Siia tu-
1id védrsket marksistlikku kirjandust saama nii noored kui va-
nad agitaatorid, tdlised ja haritlased. Enamik eesti revo-
lutsiondtre méletab hdsti Tallinna tdsliste raamatukogu. Siin
kiisid marksistlikku triikisdna hankimas isegi Tartu revolut-'
sioonilised illidpilased,

Ent peagi saabusid rasmatukogule ja kdikidele pahempool-

84



setele ametiithingutele jdllegi rasked pidevad., "Todliste Keldri"
rilistamisel 1924,aasta jaanuaris paisati laiali ka raama tukogu.

Kodanluse eesmdrgid ilmnesid selgesti raamatukoguhoidjate
esimesel kongressil 1923.a, veebruaris. Seal kritiseerisid
kommunistid teravalt kodanlust pahempoolsete ametiiilhingute ja
seltside tagakiusamise pirast. Nad esitasid kongressile resolut-
siooni, milles nduti ametiiihinguraamatukogudele elementaarsete
t66tingimuste viimaldamist.Resolutsiooni ei vGetud vastu., Riigi-
raamatukogu direktor N,Pdts olevat kommunistide sdnavdttude koh-
ta Selnud: "Kommunistid on agarad tegelased. Kahju, et meil nii-
suguseid ei ole."

Kuhu jdi siis tdvliste suure vaevaga kogutud hinnaline
raamatukogu? l8.veebruaril 1925.,a, pdrast "Tooliste Maja" sul-
gemist paigutas kodanlus viies kapis asuva 1285-kditelise raa-
matukogu Narva mnt. 82 maja kuuri, Ja kuigi revolutsioonilised
ametiithingud ndudsid korduvalt neilt v3etud varanduse, sealhul-
gas raamatukogu tagastamist, leiti igasuguseid pdhjusi keeldu-
miseks,

1930.aastal teatas sotside ajaleht "T85liste H&dl", et Lin-
navalitsuselt on kdtte saadud Tallinna Ametiiihingute Keskndukogu
varandus: raamatukapp, mdsbel ja muusikariistad. Need t8dliste
lhiselt soetatud esemed anti ebaseaduslikult iile sotside poolt
juhitavale Eestimaa T66lisiihingute Keskliidule, millega revo-
lutsioonilised ametiithingud muidugi ndus ei saanud olla. Sotsid
lubasid kiill mitmel korral raamatukogu jdlle toclistele avada,
kuid sellest ei tulnud midagi vdlja.

Kultuuritos alahindamine ei olnud erandndhtus sotside ame-
tillhingu keskliidu juhtkonna tegevuses, Neile ei pakkunud huvi
hoolitseda tddlisklassi vaimse arengu eest, rddkimata klassi-
teadvuse tdstmisest,

Eestis 0li veel teisigi ametiiihingute raamatukogusid, mis
asutati Oktoobrirevolutsiooni vdidu tulemusena, nditeks Parnu-

4 Andmed saadud A.Resevilt,
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maa Ametiiihingute Keskndukogu raamatukogu, mis avas oma uksed
lugejatele 14.mdrtsil 1920.aastal 5. Teoste valik ei olnud
eriti rikkalik, fond koosnes T47 raamatust. Keskndukogu ptoras
raamatukogule vidga suurt tdhelepanu, kuid heast tahtest iiksi ei
piisanud raamatute soetamiseks. Majanduslikud vdimalused olid
teadagi vidga viletsad. Mida kdike ei tehtud, et sissetulekuid
hankida. Korraldati peodhtuid, korjandusi jm.

Pdrnu t66lised olid vist ainukesed, kelledel dnnestus ko-
fanliku valitsuse kdest raamatukogu jaoks 1920.,aastal toetust
saada, nimelt eraldas Haridusministeerium suuremeelselt 1500
marka. Kui suur see summa oli, sellest rdidgib kas vdi fakt, et
1500 marga eest sai osta 15 (!) raamatut. Raamatukogu vajas
h#ddasti vdhemalt 40 000-50 000 marka., Ent kdigele vaatamata raa-
matukogu elas, ja seda tdnu ametiiihinguliikmete pingutustele.

K8iki revolutsiooniliste ametiiihingute raamabukogusid komp-—
lekteeriti klassiviitluse seisukohalt kindla eesmirgiga. Et
raamatute soetamine oli t#htis, tegi otsused iilhe vdi teise teo-
se kohta kolmeliikmeline komisjon. Pdrnumaa Ametiilhingute Kesk-
ndukogu kultuuriosakond lubas 1923,aastal osta niisuguseid teo-
seid nagu "Poliitilise kirjaoskuse raamat", "Klassivditlus" ja
"Majanduse dpetus" 6. Raamatukogu tédienes E,Vilde uudisteos-
tega. Huviga loeti ajakirja "Ogonjok". 1923.aasta jaanuarini
lubati lugejaid ka ise riiulite juurde, kuid peatselt muudeti
seda korda, et vdltida raamatute kaotsiminekut.

1920.aasta andmetel oli raamatuko$u1 138 lugejat, kellele
anti 9,5 kuu jooksul vidlja 3222 teost '.

Kahjuks riilistas eesti kodanlus 1924.,aastal ka selle hinna-
lise ja populaarse raamatukogu ning viimane lakkas olemast.

Tallinna Triikitddliste Ametiilhingu raamatukogu asutamise
kohta puuduvad té@psemad andmed, 1896,-1957.aastani Tallinna
trilkikodades raamatukditjana tddtanud Johannes Varbu mdlestuste

5 ENSV ORRKA, £.1106, nim. 7, s.-i, 22-a, 1k, 117-118
ENSV ORKKA, £.1775, nim, 1, s.-i. 19, 1k, 16.
ENSV ORRKA, £.1108, nim. 7, s.-ii. 8, 1lk. 92,
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jérgi loodi see juba 1905.aastal. Ta kinkis raamatukogule
raamatuid, sealhulgas mitu Jules Verne'i teost,

Eesti Triikitdoliste iiit, mis aastatel 1920-1924 o0li Ees-
timaa Kommunistliku Partei positsioonidel, tegi oma kohalike
ithingute (Tallinn, Tartu, Narva, Pdrnu ja Valga) abi kasutades
palju kultuuritss hoogustamiseks. Et ametiilihing oli majandusli-
kult suhteliselt heal jédrjel, saadi uute raamatute ostmiseks
ja ajakirjade tellimiseks kasutada umbes 10 000 marka aastas.
Telliti isegi erialaseid ajakirju NOukogude Liidust ja Saksa-
maalt ("Krasnaja Niva","Typographische Jahrbiicher") .Raamatukogu
téotas kindlatel alustel, mis nzhtub fondi liigitamisest (15
1iiki), paigutamisest ja arvestusest (inventariraamat pealkir-
jaga "Tallinna Trikitodliste Uhisuse raamatukogu ﬁldnimekiri")?
Kiilastatavuse, fondi suuruse, koostise, laenamissageduse ja lu-
gejate koosseisu kohta tehti jérjekindlalt kokkuvitteid. See
raamatukogu oli iiks viheseid, mis kodanluse miratsemiste pérast
ei kannatanud,

Hinnata tuleb Tartu t&dliste pingutusi oma raamatukogu
rajamiseks. Kuigi riigiv@imuorganid neid ei toetanud, ei las-
tud pead longu. Lilhikese ajaga pandi raamatute soetamiseks
kokku 15 000 marka, Kuid raamatuid saadi hakata vidlja andma
alles 1923,aasta veebruarisg.Lugemislaud oli tartlastel varem
olemas.

Raamatukogust nduti tihti NOukogude ILiidus ilmunud "Kommu-
nismi aabitsat" 10. H.Heidemann soovitas noortel selle teosega
tutvuda, )

On andmeid, et Tallinnas eksisteeris veel Keemia- ja Pa-
beritsdliste Ametiiihingu raamatukogu, mille eest kandis hoolt
ithingu sekretdr-asjaajaja. Neli aastat (1919-1923) tdotas sel-
lel kohal Helene Veltson. Ta riddkis, et kogus oli hulgaliselt
keelatud kirjendust, Jeidus K.,Marxi ja V.I.Lenini teoseid.
Marksistlikku kirjandust loeti vahete-vahel iihiselt, mille jé-

o Syesioed
ENSV ORRKA, f. 1987, nim., 1, s.-i. 162, lk. 16.
ENSV ORKKA, f. 1108, nim. 7, s.-i. 22, 1lk. 1,

10 pndmed saadud E,Toomingalt.
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rel toimusid arutelud. Kdige rohkem uuriti K.Marxi "Kapitali™.
Raha kirjanduse soetamiseks saadi pidude korraldamisest, Kodan-
lus riilistas raamatukogu 1924.aastal.

Paneb imestama, et arhiivides s#dilinud ametiiihinguorgeni-
satsioonide vidheste paberite hulgas leidub suhteliselt palju
dokumente kultuuritsd arendamise kohta, eriti 1919,-1924,aas-
tast, ja mitte ainult suurte t55stuskeskuste, vaid kogu vabarii-
gi ulatuses, Juba 1921.sastal saatis Uleriiklik Maatocliste
Ametilhingute Liit kdigile maattdliste iihingutele ringkirja,
milles deldakse, et liidu juhatus kavatseb maattsliste hulgas
haridustssd tegema hakata, Selleks soovitati muu hulgas ka
raamatukogusid ja lugemislaudu asutada,

Heade kavatsuste realiseerimine ei olnud kerge. Ent peab
hindama erskordset tahet, energiat ja kannatlikkust, millega
tihtipeale ililletamatutena ndivatest raskustest jagu saadi. T55-
inimese tung hariduse poole oli suur,

Raamatukogud 1925 - 1940

Eesti tddrahva 1924.sasta l.detsembri {ilestdus uputati ver
re, Siseministrile anti Jigus sulgede k3ik organisatsioonid, mis
0lid ohtlikud kehtivale korrale. Ametiilhinguliikmete arv vihe-
nes midrgatavalt, Repressioonidest jdid puutumata ja jHtkasid
tegevust ainult need todlisiihingud, mille eesotsas seisid
sotsid,

1929,aa8ta 13pul puhkes kapitalistlikus maailmas enneclema-
tu majanduskriis, 12.mértsil 1934.a. kehtestati Eestis kodanlik
diktatuur., Ametiithingutel oli keelatud tegelda poliitikaga ja
kahjustada rahvamajandust, s,t. vdidelda oma diguste eest ja
kapitalistide vastu,

Poliitilise elu faBiseerumine je majanduslikud raskused
avaldasid negatiivset m3ju kultuurielule, Kodanlus piilidis kul-
tuuritssd veel enam ome ideoloogia teenistusse rakendada, Pé-
rast 1924.a. lilestdusu olid peaaegu k3ik ametiilhingute reamatu-
kogud sunnitud oma tegevuse 10petama, J&di vaid Tallinna triki-
t56liste raamatukogu, ja seda mdningal midral ametiithingu
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Juhtkonna reformistliku tegevuse t3ttu. Olgugi et 30-ndate aas-
tate keskel asutati mitu vidikest raamatukogu (Tallinna sadama-
tovliste, Viljandi t66lisithingu, Tallinna nahat$dliste), mille-
ge ametiilhingute raamatukogude arv kasvas 1938.aastaks 14-ni,
ei olnud raamatukogude t66 nii kdrgel tasemel kui aastail 1920-
1924,

Hilisemast ajast tuleb eriti esile t3sta Pdrnu Tocliste
Uhingu raamatukogu (1929-1940).

On sdilinud mOned dokumendid selle raamatukogu tegevuse ja
saatuse kohta, Mainitud tthing suutis {ildjoontes ndukogude v&imu
taaskehtestamiseni piisida progressiivsetel positsioonidel, mis
avaldus ka raamatukogu fondi komplekteerimises ja t55 korralda-
mises, 1938.,a, oli kogus 3000 rasmatut. 877 lugejale laenutati
aastas 10 500 teost. Oli avatud lugemislaud. 1938.aasta t88
aruanne nditab, et kdige loetavamad raamatud olid M.Gorki "Ema"
(laenutati 41 korda), M.Solohhovi "Vaikne Don" (35), M.Metsa-
nurga "Umera jdel" (34), F.Gladkovi "Tsement" (28), A.H.Tamm-
saare "T3de ja Sigus" (27) jt.

Pérnu Tooliste Uhingu tegevus (pidrast kutseilhingute loo-
mist Pdrnu Ehitusttdliste Kutseiihing) ei sobinud kokku eesti
kodanluse poliitikaga ja 1940.aasta 6.,juunil sulges sisekaitse-
lilem selle ohtliku organisatsiooni., Politsei vi#tis iile kutse-.
tihingu 3580-kbditelise hinnalise raamatukogu. Aravdetud esemete
hulgas olid ka K.Marxi ja V.I.Lenini portreed., 11 p#eva pérast
oli siseminister sunnitud sisekaitseiilema otsuse tiihistama.
Pérast 1940. a. juuni=juuli péevi anti rasmatud iile N3ukogu=—
de Eesti ametiiihingutele.

Marksistliku kirjanduse levitamisel tegid 30-ndate aastate
esimesel poolel ninnaiavat tood Narva tekstiilitbtliste ja Vi-
rumae t66liste iildilhingud. Kodanliku Eesti Poliitiline Politsei
sulges esimese 1936,, teise 1935.aastal,

Kirjanduse soetamisel ja lugejate teenindamisel ldhtusid
revolutsioonilised ametiithingud kommunistliku parteilisuse ndu-
deist, Hoolikalt ja kollegiaalselt arutati iga teose ostmist,
Nn, kollaee'kirjanduse muretsemisest hoiduti. Pshempoolsed ame-
titlhingud pidasid eellest prirtsiibist alati kinni, kuna mdned
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Eesti T86lisilhingute Keskliitu kuuluvad ametiithingud tegid
30-ndatel aastatel jédreleandmisi, Kindlat, teaduslikult pdhjen-
datud liigitussiisteemi ei olnud,

Raamatuid laenutati enamasti tasuta (erandeiks o0lid Pérnue
maa Ametiihingute Ndukogu ja Pérnu T88liste Uhingu raamatukogu).
Lugemislaua kasutamine oli kdikjal tasuta.

Nagu juba mdrkisin, tuli revolutsiooniliste ametiiihingute
raamatukogudel tddtada viga rasketes tingimustes. Vaatamata sel-
lele tehti k3ik, mis oli vdimalik: soetati riiuleid, kappe,
toole ja kataloogikaste., Sisustus oli lihtne ja kehv, mdnikord
tuli leppida vaid iihe kapi ja taburetiga, kuid t868 1dks ikkagi
tdusujoones.

Hinnatav on see, kui suure hoole ja armastusega suhtuti
igasse raamatusse, igasse ajakirjasse. Neid hoiti kui asendama-
tut ja kallist vara. Nii see ka t3epoolest oli, Headeks abilis-
teks ametiithingutele olid aktivistid, kes tdb¥tasid palju tunde
raamatukogude heaks, '

Kahjuks 30-ndatel aastatel, millal sotside mdju ameti-
tthingute juhtivates organites oli kdige suurem vdi kui ameti-
iihingud taheti tdielikult tehe kodanliku riigi tdbriistadeks,ei
pdbratud raamatukoguﬁele enam sellist tdhelepanu kui varem,

Kodanlus armastas ri#kida "demokraatiast" ja "vabadusest"
ka raamatukogude puhul.

Nii kirjutas Hariduse- ja Sotsiaalministeeriumi peasekre-
tdr A.Kurvits 1929.aastal: "Raamatukogu on 3ppeasutus, mis ei
tunne ega tunnista oma tegevuses goliitilisi parteisid, usulah-
ke ega varanduslikke vahekordi" 1 o Ta ndudis raamatukogu juha-
tajalt erapooletust juhtimisel, eriti raamatute valikul, soovi-
tamisel ja koguni poliitilistes kiisimustes. Sealsamas aga rédé-
kis ta endale vastu, rdhutades, et raamatukogu iilimeks sihiks
ja Ulesandeks peab olema rahvuskultuuri (loe: kodanliku) arene-
mise ja poliitilise korra (iseolemise) kindlustamine,

11 4 Kurvits. Raamatukogu ja vabaharidustss, Tartu, 1929,

lk. 9.



Kui raamatukogud oleksid nii viiga "erapooletud" asutused
olnud,miks siis neile kehtestati kirjanduse soetamiseks kohus-

tuslikud nimekirjad, milledes peeti eelkdige silmas kodanliku
riigi huve,

Kodanliku Eesti reaktsiooniline kultuuripoliitika ja ma-
jenduslikud raskused mSjusid halvavalt raamatukogude vdrgu ja
kogu raamatukogundusliku t¥8 arendamisele, eriti aga ameti-
tthingute raamatukogude tegevusele.

Pilk EBesti revolutsiooniliste ametiilhingute raamatukogude
ajaloole niitab, et viimased tegid palju kasulikku t88tajate
klassiteadvuse kujundamiseks ja vaimsete vajaduste rahuldami-
seks ning andsid vddrilise lisa eesti raamatukogunduse ajalukku.
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